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"Poznali si¢ w Rzymie.
On stal na Monte Pincio i ssal zachwycone-
mi oczyma lénigey krajobraz, rozeslany u jego stop

‘w dolinie Tybru, otoczonej wzgérzami.

. Wlaénie oznajmil wystrzal armatni poludnie.
Wielkie dzwony koScioléw rzymskich odezwaly sig
wolno, powaznie—zamilkly po trzech uderzeniach —
potem roz§piewal si¢ ruchliwy ludek mniejszych
dzwonéw, §wiergocgce wesolo, jak gromada ptactwa,
uradowanego dniem pogodnym.

Na blekitnem niebie jarzylo sig sloiice plo-
mienne, oslepiajace, jak gdyby blaski i barwy wio-
sny umalowaly ziemi¢ Italow. Lsnilo morze pla-
skich dachéw w jego promieniach, z krzyZéw na
wiezach koscielnych tryskaly zlote iskry, powietrze
drgalo, jak w zarach lata.

On stal i dziwil sie promiennej aureoli slori-
¢a i zielonym bukom i pomarafczom, zlocgcym sie
na drzewach w ogrodach i éwiezym kwiatom, roz-
wieszonym na tarasowych schodach placu hiszpai-
skiego.

Przybyl z kraju, w ktérym ziemia w tej chwili
(grudzien byl) odpoczywala po znojnym trudzie wio-
sny i lata pod puchami $niegu, bezlistne drzewa
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staly osowiale, smutne, a sloiice zgasto, zalane
bezkresng, falg szarych, gestych mrokéw zim. Prze-
to dziwily go te blaski 1 barwy pelnego Zycia.

Przybyl do Wloch, aby zmieni¢ wrazenia, aby
odswiezy¢ dusze, wigdngcea w jarzmie walki o byt.
Znudzily go polowania, wizyty, zabawy taneczne,
winty u sgsiadéw, dyspozycye, wydawane rzgdey,
targi z Zydem o ceny zboza, spory z chlopem o ser-
wituty.

Przez lat dwadzieScia gonil za mamong z wy-
trwaloScig skapca, z chciwoscig dorabiajgcego sie
kupca, odmawiajac sobie wszystkich przyjemnoéci
czlowieka wyiszej kultury. Calym jego zbytkiem
byla dobra ksigika.

Teraz, splaciwszy dlugi, odziedziczone po oj-
cu, oczySciwszy majatek rodzinny z ciezaréw, uczul
potrzebg urwania si¢ na kilka miesiecy z laficucha
intereséw, trosk i zabiegow powszednich. Cheial
byé swobodnym, jak niegdys, jak w latach chlopie-
cych, kiedy otoczony opieka rodzicow, iyl jedynie
dla siebie, dla zabawy dziecigcej, a tak wolnym mo-
zna by¢ tylko w podrézy. Nikt nie zapyta cie o pasz-
port, o stanowisko, jakie zajmujesz w swoim kraju,
byleby$ zaplacil rachunki hotelowe i nie narazil
sig policyi. ;

Przez kilka tygodni pluskal sie w swobodzie
z radofcig mieszczucha, uiywajacego wakacyli na
wsi, zwiedzal koScioly, muzea, galerye obrazow, tea-
try, teatrzyki, gapil si¢ na wszystko i na wszyst-
kich; — jadl, pil zmieniajgce si¢ ciggle wrazenia
z apetytem spragnionego, fakngcego. Bawilo go, ze
ruszal sig w tlumie réinojezycznym, dzis tu, jutro
tam, temu tlumowi zgola obcy, Ze byl niezaleinym
od nikogo, nie troszczgcym sig o nikogo widzem,
obserwatorem, ktéry korzystal ze wszystkich wygod
1 przyjemnoSci cywilizacyi, nie biorge Zadnego
udzialu w pracowitej krzgtaninie, jaka dokola niego
wrzala.

Wszystko dla niego, za niego robiono, On mnie

.

~ ska, narzucil cilemu : ) !
 przez szereg wickéw krew i zloto Europy, Azyl
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. zgial palca dla nikogo. Wyrgczali go: frank, lir,
- gulden, marka.

Ale tylko kilka tygodni. ‘ :

Co go w pierwszej chwili bawilo, meszgilo, za-
czglo go pod koniec drugiego miesigca nuzyé. Ten
caly réznojezyczny gwar dworcow, kolei, hotelow, re-

- stauracyi, przestal go zajmowaé. Obrzydly mu nieu-

stanne targi z calem otoczeniem. Ktokolwiek sig
do niego zblizyl, wyciggal cheiwg reke, ’wolamc:
,Dawaj, pla¢!” a kaidy chcial go wyzyska¢, wylu-
dzié¢ z niego jaknajwigcej. Zrozumial, Ze m3al’w po-
grod obcych tylko o tyle prawo oddychaé, zyé, o ile
mu na to jego portfel pozwalal. W razie, gdyby
zgubil pienigdze, stawal sig¢ réwnym ostatniemu neg-

* dzarzowi ulicy.

Chlodny wiew przykrej pustki szedl teraz za
nim od miasta do miasta. Uczucie samotnoSci wéréd
najliczniejszego tlumu wzbudzilo w nim tesknotg za
diwigkami wlasnej mowy i za cieplem wlasnego do-
mu. Ani si¢ spostrzegl, kiedy lancuch trosk, inte-
reséw i zabiegéw powszednich, z ktérego II.I:W?.I gie
z taks radofcig, zaczgl si¢ do niego z_bhzac, po-
brzgkujac z cicha wiadomoSciami z kraju. Z wiel-
kg przyjemnodcig odczytal dzi§ listy rzgdey i fakto-
ra, ktére go przed miesigcem niecierpliwily.

W blaskach slonecznych 18nil, blyszezal pod
jego stopami Rzym, najdumniejszy, najdrapieiniej-
szy orzel ludzkoSci, ktéry stworzyl cnotg obywatel-
Swiatu swoje prawa i ssal

i Afryki, a jego mySli nie szukaly w morzu doméw,
koSciolow, palacéw, obeliskéw, kolumn, ruin prze-
slawnych pamigtek w wielkiej przeszlosci. Szybowa-
ly one na chyzych skrzydlach tesknoty daleko, na
pbélnoc, gdzie pola, Igki i lasy odpoczywaly pod
§niegows poSciely, gdzie zima zatarla, zgasila
wszystkie barwy i blaski Zycia. 3
Kiedy tak stal, oderwany od otoczenia, do-
znal nagle uczucia wedrowca, blagdzacego na pusty-
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ni, na ktérego kto§ blizki, drogi zawelal. Tuz obok
niego przeszly dwie panie i rozmawialy z soba po
polsku.

Ona, mlodsza, slusznego wzrostu, dobrze zbu-
dowana, dwudziestokilkoletnia, ubrana w szary ko-
styum podréZny, w popielatem, puszystem boa na
szyl, czytala w Bedekerze i objaSniala starszg, otyla
damg, kolyszaca sie¢ na krétkich nogach, jak
kaczka.

— Tam, na prawo, ta ciezka, szara masa mu-
réw, to Watykan, a ta kopula obok, to bazylika
§w. Piotra—méwila ona.

~Ani w tem, co méwila, ani w jej Swieiym,
diwigeznym glosie mlodej, zdrowej kobiety nie bylo
nic nadzwyczajnego, a on stuchal jak oczarowany.
Tak dawno nie slyszal diwiekéw swojej mowy.
: — A tuz pod nami, na lewo, ten wysoki obe-
lisk to Piazza del Popolo. Prosze, niech mama
spojrzy. Warto.

Mama podniosta do niegdy$§ niebieskich, a obe-
cnie wyplowialych oczu bez wyraznego koloru szkla
oprawione w szyldkret i patrzyla.

Wiedzial juz, Ze to matka z corky i e byly
w podrézy tak samo, jak on.

Tesknota pchala go do nieznajomych pad, i zda-
walo mu sie, Ze jest im blizki, e powinien im ofia-
rowa swoje uslugi, byé ich przewodnikiem, obrofi-
cg w razie potrzeby.

Juz dotykal rekq kapelusza, kiedy go musngl
wzrok coérki. Odwracajac sic w jego strone, spoj-
rzala na niego przelotnie, chlodno, tak, jak si¢ pa-
trzy na latarnig, na slup, na drzewo obojetne. Spoj-
rzenie to wrécito mu przytomno§é. MoZe sobie te
p’a‘nie'nie_ zyczg znajomo$ci podréinych? Tyle prze-
réinej migdzynarodowej halastry wléezy sie za gra-
nicg...
Gdyby jej wzrok byl spoczal - dluZej na jego
twarzy, bylby byl zauwaiyl niewgtpliwie w jego
oczach blyski zachwytu.

9

s

Nie bylo w niej nic takiego, coby moglo wzbu-
dzi¢ zachwyt. Takich zdrowych, hozych, bialyeh

‘blondynek, zbudowanych doskonale, ruszajgcych sie

z wdzigkiem mlododci 1 starannego wychowania, wi-

~ dzial duZo w kraju po wiejskich dworach i nie

zwracal na nie uwagi. Ale tu w Rzymie nie przy-
stojna, mloda kobiete widzial, lecz Polke, ktorg
spotkal po dwumiesigcznej samotno§ci wéréd ob-

. cych. Byla ona kwiatem jego ziemi, Zywem przy-

~ pomuieniem, wcielonem echem wszystkiego, za czem

tesknil. Nieznana, stala sie jego sercu blizkg, jak
gdyby ja znal od lat wielu. _

Wolno oddalaly sig panie ku placowi Trinita
dei Monti, a on szed! za niemi z gorgcem pra-
gnieniem, aby go szczeSliwy przypadek do nich
zblizyl.

I los okazal sig dla niego laskawym.

Na placu Trinita dei Monti otaczala gromad-
ka dzieci 1 doroslych gapiow sztalugi malarskie.
Dorozkarz zlazl z kozla, policyant odczepil sig od
rogu kamienicy, kucharka, wracajaca z koszykiem
z targu, przystangla, modelka w barwnym stroju al-
bafiskim przypatrywala sig z pod czola okiem znaw-
czyni roboecie artysty, ktory machal pendzlem po
pidtnie z taks swobodsa, jak gdyby hyl sam w swo-
Jjej pracowni.

T panie zatrzymaly sie przed sztalugami. Lecz
zaledwie starsza z nich spojrzala na malarza, kiedy
zawolala zdziwiona po polsku:

— Hrabia w Rzymie? Maluje?

Malarz podniost sie ze skladanego krzesta i,

 witajge sie z paniami, odezwal sig:

— W tym kraju grajkéw i pedlarzy musi sie
kazdy, kto tu mieszka dluzej, zajaé jakas sztuksa.
Bardzo mi przyjemnie spotkaé na obcej ziemi da-
wne a bardzo mile sasiadki.

A obrzuciwszy hozg posta¢ mlodszej wzrokiem
Przyjaznym, méwil:

— Od panny Wandy wieje tchniemie naszych
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pol, rozkolysanych dojrzewajgcem zbozem, i1 Zy-
wiczny, slodki oddech naszyech boréw sosnowych. Po-
winszowaé mamie tak §licznej céreczki.

Lekki rumieniec dziewczecego zawstydzenia
okrasil policzki panny, kiedy dzigkowala za slowa
uprzejme zdawkowym frezesem.

— Pan hrabia zawsze na mnie taki laskaw.

W piersi Polaka, ktéry skradal si¢ za Polka-
mi, trzepotalo sig serce z radosci, bo malujacy hra-
bia byl jego przyjacielem jeszeze z czaséw szkol-
nych. Szybko zblizyt sie...

— Ty w Rzymie, Edmundzie? — zawolal hra-
bia, witajac sie bardzo serdecznie z towarzyszem
lat chlopiecych. — I nie wierzyé snom... Snily mi
si¢ dzi§ przeliczne, czerwone kwiaty. Zbieralem je
calemi gar§ciami. Moj shuzgey, bardzo uczony w sen-
niku egipskim, zapewnil mmie, ze spotka mnie jakie§
szezescie. I spotkalo mnie wistocie szczeScie niezwy-
kle. JuZz mi nostalgia zaczyna znéw dokuczac. Te-
raz uzyj¢ sobie towarzystwa swoich, blizkich. Panie
pozwolg, Ze przedstawie im mojego przyjaciela. Pan
Edmund Multanowski!

Panna dygnela, mama schylila gluwe niedbale,
protekcyonalnie, mierzgc obcego spojrzeniem podej-
rzliwem. Za granicy trzeba byé ostroZznym w zawie-
raniu nowych znajomosci. _Niewiadomo nigdy, kto
sig ukrywa pod masks dobrze skrojonych sukien
1 gladkich form?”--pomyslala.

Okiem niech¢tnem patrzyla, jak pan Multa-
nowski, pochyliwszy si¢ nad plétnem hrabiego, ra-
zem z jej corky, dotykal prawie ramieniem ramie-
nia dziewczyny.

Szeptem zapytala hrabiego:

— Z ktérych to Multanowskich jest ten pan?

— Z tych dobrych—odrzekl hrabia z zaledwie
dostrzegalnym us$miechem ironicznym, — czyli po
naszemu méwige, z tych, ktérzy maja jeszcze pie-
nigdze.

) .

:?gt

= — Czy nie syn pana Kazimierza?

£ — Kazimierz bylo na imig jego ojcu.

e —- O ile mi wiadomo, zostawil pan Kazimierz
~ Multanowski majgtek swdéj moeno zadluzony. Pra-

- wie tyle, co nic. 248
— Bylo tak w istocie, ale co ojciec zaszargal,
. to oczyScil syn i jest znéw pelnym wlaScicielem
~ majatku rodzinnego. _ =
— Taaak... — rzekla mama i wyraz jej twarzy
- zmienil sig odrazu z chlodno ostroznego w slodka-
e.' WO uprzejmy. 3% : ;
Pt . — Kiedy nas szczgsliwy zbieg okolicznosci
{a sprowadzil razem na obcej ziemi, moZe panowie ze-
‘" cheg wypi¢ dzi§ z nami filizanke herbaty — zapra-
3 ‘szala. — Mieszkamy tuz obok, w pensyonacie fran-
cuskim  Lavigne.” Tylko prosz¢ bez radnych
ceremonii, bez wizyt etykietalnych. Za granicg,
w podrézy to niepotrzebne. JesteSmy wszyscy na
wakacyach. Oczekujemy dzi§ panéw o godzinie
osmej. )
A USmiechngwszy si¢ bardzo slodko 1 pozegnaw-
~ szy panéw bardzo uprzejmym uklonem, oddalila sig
z corkg. 3
i — Moze ci przeszkadzam?—odezwal sig Mul-
~ ; tanowski. ;
— Tylko bez Zadnych ceremonii, bez frazesow
etykietalnych—odpowiedzial hrabia, naéladujac glos
starszej pani —Dusza ci piszezy do polskich dZW}Q-
kow, lyzka jadlby$s w tej chwili naszg mowe, ktérg
w domu lekcewazymy, jak sig lekcewazy strawe po-
wszednig, a udajesz, ze ¢i nie §pieszno do poga-
wedki ze mng. Nie wstydz sie. I ja ‘wiem, jak
_ nostalgia denerwuje. SluZe c¢i w tej chwﬂg.
. Skingwszy na ladnego chlopca w stroju albaii-
: skim, powiedzial co§ do niego po wlosku i wzigwszy
- przyjaciela pod ramig, zwrécil sie w pierwszg bo-
_ ¢zng ulice.
- — Mieszkam ztgd o kilkadziesigt krok6w, na
via Gregoriana. Ulica spokojna, zaciszna, nie do-
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chodzi do niej loskot miasta. Zjemy razem &nia-
danie 1 nagadamy sig za cale.. Dawno jeste§
w drodze?

— Drugi miesigc dobiega.

— Za cale dwa miesigce.

— Nie uwierzysz, Rodrygu, jak jestem wdzie-
czny losowi za to spotkanie.

— Wierze bez zakleé.
rze rad.

Weszli do kamienicy, ktéra robila z zewngtrz
wraZenie jakiego§ wiezienia lub §pichlerza. Grube
mury, male okna, opatrzone na parterze krata-
mi, Zelazne drzwi, wazka sief, kamienna  po-
sadzka. .

Hrabia Rodryg zajmowal na parterze mieszka-
nie, zloZone z trzech pokojéw 1 kuchni. Kiedy

* wchodzili do przedpokoju, rzekl:

— Tylko nie zdejmuj paltota, bo Rzym jest
dla nas, cudzoziemecéw, nieprzywyklych do tutejsze-
go klimatu, zdradliwy, jak waz jadowity. Na ulicy
stonce, a w mieszkaniu wilgotny chiéd piwnicy.
I pamigtaj ubierat sig zawsze po zachodzie slofica
cieplo. O uporczywa grype tu nie trudno.

W pokojach bylo rzeczywiscie chlodno, jak
w Polsce w dzdiysty dzien jesienny.

— Zaraz przyjdzie mé) Felice i roznieci ogien
na kominku. Ale te wloskie piece, kominki, te ich
sztufy... Dopdoki sie ogien pali, ma sig zludzenie
ciepla, a gdy zgaénie, znéw zimno, jak w psiarni.
Nic sie nie zmienile§ od czasu, kiedySmy si¢ rozsta-
li. Zawsze ta sama energiczna twarz natury czyn-
nej, §wiadomej celu, do ktérego zmierza. Tylko
na skroniach przybylo c¢i troche srebra minionej
czterdziestki.

Byli obaj w réownym wieku, obaj blondyni
1 wzrostu Sredniego, szczupli, smagli, obaj mieli su-
che, rzeibione profile potomkéw starej kultury. Na
pierwszy rzut oka poznal w nich kazdy ludzi do-
brego towarzystwa.

I ja jestem ei szeze-

&
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Pozornie do siebie podobni, roznili si¢ jednak.
Namietna walka o byt, zazarty boj z wierzycielami,
z Zydem, z chiopem, ze sluibg, z rol_)otmklenfl,
% tem calem otoczeniem obywatela ziemskiego, kté-
re nie rozumie, #e tak zwany pan bywa czgsto
ubozszym od swojego czeladnika, ktoremu sig zda-
je, #e pana wolno okradat bez grzechu, bo posiada
wiecej od niego — Zycie czynne, I‘LIG}.‘:IIIWB,' czujne,
gwarlo rysy Multanowskiego, zaostrzajgc ich kon-
tury i nadalo jego ruchom szorstka, zolniersky sta-

noweczose.

Nie twarda droga obroncy gniazda rodzinnego
szedl hrabia Rodryg Karski. Potomek jeszcze nie-
dawno bardzo moznego, w czasach ostatnich podu-
padlego domu, stopil resztki swojego dziedzictwa
na zloto i pedzil gnuény Zywot rentiera. -P0§1ada.-
jac za malo, aby mdgl zyé w kraju odpowiednio do
swoich koligacyl, skazal si¢ sam na dobrowolng ba-

 nicye. Mieszkal za granicg, to we Francyi, to we
- Wloszech, to w Niemczech, zabawiajjc sig troche -

romansami, troche sztuky i literaturg, jak mu wia-
§nie wypadlo. Dyletant we wszystkich klerun}saqh,
nie przywigzywal sig¢ do zadnego zajecia, zmlem'ai
je ciagle, bo kazde znudzilo go po pewnym czasie.
Znudzily' go kobiety, znudzila literatura 1 sztuka,
ynudzito go zbieranie réinych starych rupieci bron-
zéw, fragmentéw zbroi, szkicow. Ta zniechgcona do
wszystkiego nuda rozlala si¢ na jego twarzy, przy-
¢miewajac blask oczu, skladajgc usta w grymas
sceptyczny.

__ ZazdroScilem c¢i zawsze twojej energili —
odezwal sie glosem tak obojetnym, jakgdyby go ta
energia nic nie obchodzila.

__ Niosta i podniecala mnie milo§¢ gniazda
rodzinnego — moéwil Multanowski. — Myé],,ie ten
szmat ziemi, uznojony potem moich przodkéw, do-
stalby sie (gdybym go wpuScil) w rece jakiego nie-
mieckiego kolonisty, zbogaconego arendarza lub
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niesumiennego parcelanta, byla mi bodZcem w wal-
ce z hydrg odziedziczonych dlugéw.

— I zmogle§ owg hydre?

— JuZz mnie ta potworna bestya nie straszy,
ale zmeczylem sig. troche w walce dwudziestoletniej.
Cheialbym teraz odpoczgé, pomysleé o sobie,
o szczeSciu ludzkiem.

— Ozenié sig, byé szczefliwym papa?

— O czemzZe innem moze marzyé taki prze-
cigtny hreczkosiej, jak ja? Talentem w jakimkol-
wiek kierunku mnie los nie obdarzyl. Umiem tyl-
ko pracowaé i pilnowaé swojego mienia. Trzeba
sie postarat o dziedzica, ktoryby wzigl po mnie
owoc mojego Zycia.

— Troche zapéino w naszym wieku na mlode-
go zonkosia. Czterdzie§ci cztery! Fatalna liczba.
Zdaje sig, Ze sobie tyle latek liczymy.

Multanowski wzruszy! ramionami.

— Nie moglem weczesniej pomysleé¢ o zbudo-
- waniu wiasnego gniazda, nie mialem czasu. Moze
znajdzie si¢ gdzie jaka panna, ktéra nie wzgardzi
marcowym kawalerem.

— O to niech cig glowa nie boli. Znajdzie
sig na twé] majatek sto, dwiescie, tysigc amatorek.
Mlode dzieweczatka wychodzg za bogatych, zwie-
dlych dziadéw, a dziadami jeszcze nie jesteSmy.
Ot np. ta pani Wolinska, ktérg dzi§ poznale§, wy-
da za ciebie bez namyslu swoja cérunie. Zrobila
sig odrazu slodziuchna, jak obluda, kiedy sie ode-
mnie dowiedziala, Ze oczysScile§ swojg Rdzane.

Przybyl tymczasem Felice, 6w ladny chlopczy-
na w stroju albafiskim, ze stalugami, paletg i plo-
tnem, roznieci! ogiefi na kominku i zaczal nakrywag
do stolu.

— Aczkolwiek mieszkam w poblizu ogrodéw
najslynniejszego W starozytnosci sybaryty, pogaf-

skiej pamieci Luenlla—moéwil hrabia — nie lukulu-
sowg uracze cie biesiadg—dostaniesz una bistecca
con patate, czyli Dbifsztyk z kartofelkami i trocheg
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- koniczyny, jak ja nazywam rézne wloszezyzny, bo

to jedyna potrawa, ktérg moja kucharka umie po
ludzku przyrzgdzié. s

Multanowski nie sluchal. Zapatrzony w oglen,
wydobywajacy si¢ na kominku z trudem z wilgo-
tnego drzewa, przebiegal w mySli wszystkie panny
swojej okolicy. Wszystkie przespw‘afly sig kolejno
przed Zwierciadlem jego pamigci -1 anl na jednej
nie zatrzymywala si¢ jego mysl diuzej. W'racal’a.
ona uporczywie do panny Wandy Woliniskiej, kt6-
rej glos potrgceil dzi§ o jego serce Spiewnem echem -
zé stron rodzinnych. Owiana jego tesknoty za
swoimi, wydala mu si¢ hoia dziewczyna inng od
wszystkich, ktére dotychczas w éy(_:lu_tspotykal,
mniej skazong zwyklemi wadami ludzkiemi, szlache-
tniejsza, bielsza. A ten ladny rysunek zepsuly mu
sceptyczne uwagi Kraskiego. '

Wiedzial, Ze w czterdziestym czwartym roku
Zycia nie ma sig¢ juz prawa do owego zywiolowego,
z %adnemi przeszkodami nie liczgcego sig uezucla,
ktére opromienia tylko pierwszg wiosne czlqvneka.
aureols niesamolubnej ofiary, zbyt blizke i zbyt
holesnie ocieral si¢ o rzeczywisto$¢, o jej brutalny
materyalizm, aby moégl wierzyé w trwale szczgScie
malzefiskie w ubdstwie 1 dziwi¢ si¢ przezornoSci
matek, szukajacych dla swoich cérek dobrobytu,
a mimo to obrazala go myS$l, Ze méglby by¢ poza-
danym dla majatku, jaki wydarl dwudziestoletnig
walka z drapieznych szponéw lichwy i nieuczeiwo-
§ci. Zdawalo mu sig, ze po cigikiej pracy calej,
bezkwietnej mlodo$ci nalezal mu si¢ wonny, odu-
rzajgcy kwiat miloéci, jako nagroda wysluZona.
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Bardzo ladnie bylo 1 i
: zo pannie Wandzie w bialej
SE}{DI Z n_1elneskad wstazky dokola szyi i z nit;l?izl1
i m paslflem. ~ Wioiyla jg na Zgdanie matki. I na
o samo Zgdanie kazala sie¢ fryzyerowi uczesaé
3 z‘?:ifraéiwd lmalym pokoiku hotelowym przed du-
. : 3
e em, odbywajac ostatni przeglad tu-
— Mama sgdzi, ze ten i
_ 2, € pan Multano -
by dla mnie odpowiednim mezem? — odezw;vsal.(lla. lgé
B P Do}ll)re na.zwxsko,’ladny majgtek, czlowick sta:
uie wychowany, czegdZ wigce] moze Zgdaé panna
Iz_ ’n;fmelk:lm posagiem? — odpowiedziala pani Wo-
ﬁ(}:}ioa,kljztora dreptala dokola coérki z troskliwoscig
ey : Sty RELE
5y prowadzgce] swoje pisklgta w §wiat, na
Poprawiala jej fryzure, ob iZej
obciggala faldy spc:)]dnizy. e
— Czy to wszystko i i
w malienstwie, mamuysiu? o .Zapewma. B
— Wam, mlodym, zaws ifosé i
: ym, ze milosé w glowie, na-
’Euralme.  Gdy bedziesz starszg, bedziesz gwietiz’i;;;
qup’rz_ym@zan_le znaczy w malzenstwie wigcej oci
milosci, bo ,‘]e_st pewniejszg, trwalszag podstaw
zggd’nego pozycia. Milo§¢é wypala sie szybko 'a,l%
ogien slognany,‘a przywigzanie grzeje zawsze, ’jaj«:...
o k'_ ak cieple pantofle, jak cieply szlafrok
zigkuje za taks laske —wtrgcila panna.—Méj m ;
musi (n):;)ue kochaé, ot tak.. . h e
jela matke wpél, okrecil i
wala na Bszystkie strﬂny:. b v b
.. . — Dajze pokdj, pustaku—bronila si i
lifiska, g¢niewajac sig pozornie. — Tak n?n?eanllatﬁ :
uczesalaé,z a teraz wszystko na nic. ?
— Zaraz mamusig tak upigksze, Ze si i
Kraski w mamie na $mier¢ rozmiluje?, Prosf:‘zé hré_lblﬂ
matuchna siada. iy

~ siebie.
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Smialy si¢ obie.

— Qdstepujg mamusi hrabiego— trzepala, pan-
na Wanda, poprawiajac rozwichrzone wlosy matki,
— On zawsze taki chlodny, obojetny na wszystko,
w sam raz cieply maZ z przywigzania.

__ A tobie potrzeba ognistego, goracego
meza’?
__ Rozumie sie. Chee, Zeby mnie plomienie
oblewaly, kiedy mnie pocaluje.

— Bedg cig oblewaly, beds.

Pani Wolifiska §miala sig podw6jnym podbréd-
kiem i tlustym brzuchem. Wszystko sig na nie]

trzesto.

— 0, ty dzieciuchu! Dwudziesta piata wio-
senke zaczynasz, a swywolisz, jak male bobo.

_ To mamy wina. Dlaczego mnie matuchna
tak rozpiescila.

— Bo bylaé nam w domu jedng, jedyng— odpo-
‘wiedziala pani Wolifiska, przygarniajac corke do -

Przez kilka chwil milezaly, Cazar milo§ei zam-
kng! im usta 1 odjal ich mysSlom pustote. Corka
tulita sie do serca matki, matka gladzila reka ja-
sne wlosy corki.

__ A teraz—odezwala sig pani ‘Woliniska po
dluzsze] przerwie — usigdZ obok mnuie 1 pomowmy
z sobg powaznie. Przyjemnie mi nie bedzie, gdy
cig maZ zabierze do swojego domu 1 oderwie od
mojego serca, jako swojg wlasnosé, ale ten sam bol
przechodzila moja matka, babka, prababka, i wszyst-
kie zniosly go bez skargi dla szezeécia swoich corek.
Bo szczeSciem kobiety jest wlasne ognisko domo-
we i wlasne dziecko. I ty mie chcislaby$ zostac
starg panng.

— Niech Pan Bég broni — potwierdzila Zywo
panna Wanda.

; _ Tymczasem idg lata bez litoéci. Ani sig
spostrzezesz, kiedy przyjdzie trzydziestka 1 staro-

Biblioteka —T. 440. R
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pauniefistwo stanie przed toba 2z groibg dozgon-
nej samotnodci, Ostatni czas dla ciebie, Wande-
czko.

— (Céz ja temu winna, ze mi sig dotychczas
nikt nie podobal i ja nie podobalam si¢ naprawde
nikomu?—mdwila panna glosem cichym,” jakby za-
wstydzona.—Ci, ktérzy sie o mnie starali, zabiegali
wigee] o mdj skromny posaZek, niZ o moje serce,
a bez przekonania za maZ nie wyjde.

— Czasy teraz cigzkie, moje dziecko. Nie
mozna si¢ dziwié, ze si¢ meZczyzna ohawia braé na
siehie calego cigzaru utrzymania domu, Ze szuka
pomocy w posagu Zony. W naszej zwlaszcza sfe-
rze, w naszych dworach szlacheckich grosz sig nie
przelewa, o gotéwke trudno. Ale teraz nadarza
sie sposobno§é, jakiej moze nie spotkasz po raz
drugi w zyciu. Za panem Multanowskim przema-
wia wszystko: majatek, dobre nazwisko, uczciwe
gmazdo, wychowanie. I przystojny jest, i robi wra-
zenie mlodzieficze, mimo szpakowatych wlosow,
Jakoby stworzony dla ciebie. = Staraj mu sig podo-
baé, Wandeczko.

Panna wzruszyla ramionami, Prawie z placzem
odrzekla:

— Kiedy ja nie umiem polowaé na meZa, ma-
musiu. Jezeli on sobie mmie nie upodoba, ja go
przynecié nie potrafie.

— A jakze on sie tobie wydaje? Czy méglby
ci sig podobaé?

— Widzialam go tak krétko, méwilam, z nim
tak malo. Ale wraZenie robi sympatyczne. :

— To juz dobrze — wyrzekla pani Wolinska
z blyskami szczerej radoSci w oczach.—Bardzo pra-
gnelabym cig widzie¢ pod opieks energicznego, rzg-
dnego meza. Umarlabym spokojnie.

— O, matuchno nie méw o $mierci.

W tej chwili wszedl sluzgcy hotelowy 1 oznaj-
mil goSei.

Jeszoze raz ohrzucila pani Wolifiska szybkiem
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j;baﬂawczem spojrzeniem toalete corki, strzepnela
 jaka§ faldke zagigta, przygladzila jej wlosy na skro-
_ ‘niach i wyszla do sgsiedniego pokoju.

7 przesadny grzecznoScig matki, lowigcej zig-
cia, powitala Multanowskiego, co wywolalo na usta

 hrabiego drwigcy uSmieszek. Byl to szybki, przelo-

tny u$miech czlowicka dobrego towarzystwa, ktory
umie panowaé nad swojg mimikg, ale mimo to do-

~ strzegla go panna Wanda i odgadlszy jego znacze-

nie, zarumienila si¢ za niezrgcznosé matki.

— Nieboszezke matke pafiskg mialam zaszezyt
znaé — mowila pani Wolifiska do Multanowskiego,
rozsiadlszy sig na kanapce,—bywalySmy niegdy§ ra-
zem w &wiecie warszawskim. Zdaje mi si¢ nawet,
e jest miedzy nami jakies dalekie powinowactwo.
“Pani Multanowska, jezeli sig nie myle, rodzita sig
z Poczobuttéwny, jeden za§ z Woliniskich mial Zong
'z domu Poczobuttow.

— A prawda—odezwal sig Kraski, zerkngwszy
z boku na Multanowskiego. — Pan Adam Wolifiski
glubowal temu lat sto pieédziesigt wiare dozgonng
pannie Ewie Poczobuttéwnie. Wyczytalem to w ja-
kim§ herbarzu.

Moéwil to tak powainie, jak gdyby opowiadal
_o fakcie prawdziwym. Tylko w kacikach jego ust
uémiechal sig chochlik satyry.

Po raz drugi oblal panne Wandg rumieniec
zawstydzenia. Przenikliwe, drwigce spojrzenie hra-
biego odjelo jej do tego stopnia swobodg ruchow,
i% nie $miala spojrzeé na Multanowskiego. Zdawalo
sie jej, iz onzna zamiary matki, iz slyszal ich roz-
mowe i bada ja, jak si¢ bada przedmiot, wystawio-
ny na sprzedaz. Siedziala na foteliku z glowa opu-
_szezong, przygryzajac wargi. Drgnela, kiedy usly-
szala ohok siebie glos Kraskiego, ktory sig do niej
ze swojem krzeslem przysungl.

. — Zostawmy mame i Multanowskiego w sple-
$nialych objeciach heraldyki — mowil Kraski, ba-
wigc sie monoklem, a my porozmawiamy o czems
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zabawniejszem. JakZe sie panie bawiag w Rzymie?
Spojrzala na niego z wyrzutem. Spojrzenie
jej mowilo: ,Nie drwij ze mnie, nie posgdzaj] mnie

nieslusznie, bo widzisz przeciez, iZ obcg mi jest sztu- -

ka lowienia meZa”.

Odgadlszy znaczenie tego skarigcego sie wzro-
ku, rzekl Kraski glosem cieplejszym, niz zwykle.

— Lubie panig za to spojrzenie, panno Wan-
do, jest ono bowiem najwymowniejszem Swiadectwem
dobrego, jeszcze nikczemnofcig Zycia nieskaZzonego
serduszka pani.

—— Pan sie ciaggle bawi cudzym kosztem, panie

_hrabio.
Tym razem nie. JeZeli panig méj drwigcy
usmiech i moja heraldyka od Adama i Ewy obra-
zily, przepraszam. Moje u$miechy i spojrzenia nie
beda pani wiecej kloly.

— Czy pan szczerze mowi?

— Prosze na mnie spojrzeé!

Tak zyczliwie patrzyly na nig w tej chwili je-
go oczy, iz trudno bylo nie wierzyé w szczero§t je-
g0 mowy.

— Dziekuje panu, wyrzekla z cicha. :

Pani Wolinska zaglehila sie tymczasem w ge-
sty las uczono$ci heraldycznej, w ktérej byla bar-
dzo biegla. Znala ona dokladnie genealogie rodéw
szlacheckich swojej okolicy az do dziada 1 pradzia-
da. Jej rozwleklych, nudoych wywodéw, sluchak
Multanowski przez grzeczno&é jednem uchem, rzuca-
jac co jaki§ czas ostrozne spojrzenie, w strong pan-
ny Wandy. W gustownej toalecie, w przyémionem
§wietle lamp, na tle rézowych, jedwabnych mebli
byla jeszcze przystojniejsza, niz w dzien, w szare)
sukni podrozuej. Pociggal go jej szezery, otwarty
wyraz twarzy, na ktérej czytalo sie wszystkie wra-
zenia, jak w zwierciadle. Jeszcze jej nie znal, nie
wiedzial, jakie serce bije w jej bujnie rozwinigtym
biuscie zdrowe] dziewczyny lat dwudziestu kilku,
a juz jg lubil. Checialby sie przysia§é do niej,
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] spojrzet w jej oczy, ale nieznuzone gadulstwo
~ matki przykuwalo go do krzesta. Uwolnila go
~ sluzba hotelowa, ktéra wniosla herbate, ciasta i o-
- woce. :

g S — Pani pozwoli, ze troch¢ pomoge—rzekl do
.~ panny Wandy, ktora zajela sig rozlewaniem her-
-. “‘b&ty.

I, nie zwracajac uwagi na protest pani Woe s
lifiskiej, rad, ze sig pozbyl nareszcie jej erudycyl

¥ heraldycznej bral z rak panny filiZanki i rozstawial

~ je na malych stoliczkach. : ¢
- Teraz dopiero upatrzywszy chwilg, kiedy nio-
sac ostroznie filizanke, nie mégl zwracaé na nig
uwagi, obrzucila go panna ciekawem spojrzeniem.
_ Bylieby to ten, ktérego jej los przeznaczyl na do-

~ zgonnego towarzysza? 5

Przypatrzyla sig ona juz trochg rzeczywisto-
&ci, wiedziala, 7e krélewicze z bajki, stukajacy
w &wietnem otoczeniu licznego dworu do ubogich
chat ubogich dziewezyn, aby je posadzi¢ na tro-
nach zlocistych, zyja tylke w fantazyi poetow, Ze
bogaci szukajg bogatych, bo zloto ciagnie do zlota.
Doéwiadczenie panny dwudziestopigcioletniej, ktéra
* przetaficzyla nadaremnie kilka karnawaléw, rozwialo
urocze sny szesnastoletniego dziecka. Nie czekala
juz na krvolewicza, nie marzyla o blaskach tej zie-

' mi, ale oddaé¢ reki i duszy pierwszemu z brzegu

konkurentowi, jedynie dlatego, aby nie zosta¢ starg
panng, nie cheiala. Pragnela meZa swojego sza-
nowac.

Z wytezong uwagg gracza, ktory rzuca na kat_‘-
te bardzo wysoks stawke, §ledzila krzatajgcego sig
Multanowskiego. Ale jego postaé w ramach wy-
kwintnego stroju i dobrych form, méwila jej tylko,
e byl przystojnym, dobrze wychowanym, obytym
towarzysko i ze mial ruchy mlodzieiicze, mimo lat
czterdziestu kilku. Podobnych do niego widziala
wielu, ktérzy okazali si¢ przy blizszem poznaniu ze-
rami bez Zadnej wartofci.
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Zajeli wszyscy miejsca; pili herbate.

— Nie przypominam sobie, Zebym spotkala
pana kiedy na balach warszawskich — zwrécila sie
pani Wolinska do Multanowskiego.

— Nic w tem dziwnego, szanowna pani, nie
karnawalowalem bewiem od lat -dwudziestu — odpo-
wiedzial.

— Wolal taficzyé oberka z wierzycielami —
zauwazyl Kraski.

~ — Mozebym wolal inny rodzaj zabawy, ale
nie moglem inaczej. Wziglem po ojcu hipoteke za-
mazang od géry do dolu, budynki zrujnowane, in-
wentarz kulawy i dychawicznyy las przetrzebiony,
pola zaniedbane. Zeby to wszystko wyprostowaé,
wygladzié, zalataé, trzeba bylo oszczedzaé i praco-
waé, a na wsi, jak pafistwu wiadomo, oszczedza
1 pracuje ten, kto siedzi w domu i pilnuje swego
dobra.

Wielkg ochote miala pani Wolifiska zapytaé,
czy wszystko ,wyprostowal, wygladzil, zalatal”,
powstrzymawszy jednak naturalng ciekawo§é matki,
pragngcej dla corki dobrobytu, zadowolila sig zdaw-
kows pochwalg.

~— Zeby wszyscy nasi mlodzi ludzie mysleli
tak powaznie, jak pan, nie byloby u nas tyle pro-
letaryatu szlacheckiego.

— Nie widz¢ wtem Zadnej zaslugi, Ze broni-
lem ojcowizny—odpowiedzial Multanowski. — Ratu-
J‘a‘c_Réian@, ratowalem przedewszystkiem siebie. Bo
Jakiz los czekalby mmie, gdybym si¢ byl przerazil
zlym stanem dziedzictwa? Bylbym dzi§ rzadcs lub
W najlepszym razie administratorem u jakiego§ bo-
gacza, czyli cudzym slugs, do czego nie czuje Za-
dnego pociggu. Zem sig troche utrudzil, natroskal,
nic w tem nadzwyezajnego. Miliony robotnikéw
prostych lub inteligentnych, trudzs si¢ wigcej ode-
mnie, a nikt im tego nie poczytuje za zasluge. Je-
St(i;ll‘l zbyt czynng, ruchliwg naturs, abym mogl
proznowac. Zawszebym cof robil, nie to, to owo,

23

~ a praca na roli nuzy mnie mniej od innego zajgcia,

bo lubig pola, lgki, lasy, lubi¢ szerokie przestrze-
nie i tylko na wsi czuje si¢ u siebie. Zreszty jest
ziemia najpewniejszym, najwdzigczniejszym majgtkiem,
a chociaz dyszy dzi§ w samolubnych objeciach ka-

- pitalizmu, daje mimo to niezaleino§¢ i stanowisko,

jakich kapital daé nie moze.

Moéwil to tak naturalnie, bez frazeséw o obo-
wigzkach spolecznych i patryotycznych, jak gdyby
sie pracowito§¢ i rzgdno§é same przez si¢ rozu-
mialy.

Z uwags sluchala panna Wanda. Jej instynkt
niewieéci odczul w tej skromnej mowie energi¢ me-
ska, sile czlowieka, umiejgcego Swiadomie chcieé
i dazyé do wytknigtego celu, energia za$§ mgska po-
cigga zawsze pleé slabg, méwi bowiem do niej: Gdy
sig na mnie oprzesz, przejdziesz latwiej, wygodnie]
droge Zycia.

Gdy si¢ Multanowski zwrocil w strong dziew-
czyny, spotkaly si¢ jego oczy z jej wzrokiem zZy-
czliwym i po rézowej nici tego dobrego spojrzenia
szly ich serca ku sobie, jak dwaj dawni przyjaciele,
ktorzy sie po latach wielu niespodziewanie zeszli.
Mimowoli uémiechneli sie do siebie.

— Moéglbym jeszeze dodaé, Ze mi bylo zal
szmata ziemi, na ktérym rodzito sig i umieralo kil-
ka pokolei mojego domu, Ze mnie chcialem oddaé
trumien swoich przodkéw i wlasnej kolyski w obce
rgce, ale argument ten trgcilby dzi§ myszks. Ka-
pitalizm, ktéry sprzedaje wszystko za pienigdze, nie
uznaje takich stechlych przesadow.

— Pan kocha swoja Rézane?—zapytala pan-
na Wanda.

— Pies wraca chetnie na podwoérze, ktére wi-
dzialo jego szczeScie dziecigee, kot przywigzuje sig
do miejsca, a czlowiek mialby byé gorszym od psa
i kota? —odpowiedzial Multanowski.
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— Bywa czesto od nich gorszym — zauwazyl
Kraski swoim glosem przytlumionym, nie podnoszac
glowy od mandarynki, ktérg wlasnie obieral.

W tem zaSwiecily nagle okna blaskiem fosfo-
rycznym, a w chwile potem zadudnilo nad hotelem,
jak gdyby kto§ olbrzymia fure kamienina jego dach
wysypal.

Panie podniosly si¢ przerazone z krzesel.

— Hotel si¢ wali?

— To zwykla burza—objasnil hrabia, nie ru-
szajac sie z miejsca.

- Blyskawice, grzmoty w grudniu?

— Zaraz pafistwo zobaczg i uslysza.

Burza szla nad Rzymem z blyskawicami i grzmo-
tami z takg sila, jak gdyby chciala zmienié wieczne
miasto w kupe gruzéw. Drzaly okna, zapalajac sig

co kilka sekund $wiatlem fosforycznem, huczal grzmot -

po grzmocie, w koncu lungl deszez tak rzgsisty, iz
zdawalo sig, Ze kto§ sypie na szyby cale worki
grochu.

— A slowo stalo sie cialem — szeptala pani
‘Wolinska, Zegnajac sie polioZnie.

— To zaraz przejdzie—uspokajal Kraski—nie
przerywajac sobie w jedzeniu mandarynki.—Ale te-
raz nastapi szereg dni, moZe tydzien, moze dwa,
dzdzystych, wilgotnych, przykrych, nieprzyjemniej-
szych, niz u nas, z powodu braku dobrych piecéw
w mieszkaniach. A poniewaZ nikt nie przyjezdia
z Polski do Wloch, aby sie trzast z zimna, bo tej
rozkoszy mamy dosyé w kraju, przeto proponujg
panstwu wycieczke do Neapolu. Z Rzymu do Nea-
polu wszystkiego sze$¢ godzin, a klimat tam zna-
cznie lagodniejszy i powietrze suchsze.

Pannie Wandzie za§wiecily oczy z radosci.

— Ach, mamo, Neapol! —zawolala, skladajge
rece z prosha. — Jedimy do Neapolu, nad modrg
zatoke ..
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= _ W grudniu nie zawsze modra, czesciejsza-

ry, brudng—wtracil Kraski.

s _ 7e tez hrabia musi wszystko obrzydzié —

rzekla panna.—Gniewam si¢ na pana. :
— Objasniam tylko, bo znam Neapol, jak

- Warszawe.

Pani Wolifiska nie odrazu sig zgodzila.

Rozporzadzajac niewielkim funduszem, oblicza-

~ la w my$li, czy moZe sobie pozwoli¢ na wycieczke
. do Neapolu. Wprawdzie czy tu, czy tam trzeba

zaplaci¢ hotel, ale droga tam i napowrét wyniesie

. przeszlo sto frankdw, a bedge w Neapolu, trzeba

bedzie dojechaé do Pompei, Sorrento, na Capri, co

~ podwoi, moze potroi, wydatki. Rozwazywszy jednak

Ze we wspolnie odbytej podrozy, na wspélnych wy-

: _ cieczkach zblizg si¢ Wanda i Multanowski latwiej;

predzej, poznaja sig lepiej i Ze moie ta podroz zdej-
mie z jej starej glowy troske o corke, postanowila
_nie liczyé sie z kaizdym frankiem. Mozna 0sz0zg-

~ dzié na czem innem.

— Nie mam nic przeciw wycieczce.do Neapo-

~ lu—odezwala sie po namysle.—Mozemy zaraz jutro

jechaé. :
Nie zwaZajac na obecno§¢ obeych panéw, obje-
1a jg uradowana cérka wpél i wycalowala jej zwig-
dle policzki.

IIT.

Obudzili sic we dwa dni potem w Neapolu,

Obudzil ich trajkot automatycznego fortepia-
nu, ktory bebnil na ulicy Marsyljanke. Kiedy stu-
Zacy otworzyl drzwi balkonowe, wychodzgce na mo-
rze, wpadl do pokoju strumieii tak oléniewajgcego
§wiatla, iz zmusil ich do opuszczenia l6iek.
' Pierwszy wysungl si¢ Kraski z pod koldry.
Nalozywszy pantofle i poranne ubranie, wyszedl na
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balkon. Z przyjemnoécig wdychal w siebie suche,
morskie powietrze i wygrzewal sie w sloficu.

— Trafiliémy dobrze—odezwal sie. — Bedzie-
my mieli tydzied, moie dwa pogody; nzyjemy Nea-
polu. Dzieni dobryl—wital kogos, klaniajgc sie.

Multanowski uslyszal lekki wykrzyknik kobie-

ey i trzask szybko zamykanych drzwi,

— Komu si¢ to klaniasz?—zapytal.

— *Wystraszylo sig¢ biedactwo—odrzekl Kraski,
§miejgc sig.—I panne Wande wywabilo slofice na
balkon. ZebyS§ wiedzial, jaka ona apetyczna w nie-
bieskim neglizyku z rozpuszczonmemi wlosami! Za-
zdroszcze jej przyszlemu meZowi miesigey miodo-
wych. :
— Tylko miodowych? — méwil Multanowski,
zabierajagc si¢ do golenia.

— Bo tylko konkury, czyli zdobywanie kobie-
ty 1 miesigce miodowe sa przyjemne w malZefi-
stwie.

— Z ciebie nie bedzie mial Hymen- pociechy.

— Juz o mnie zwatpil. Nie ozenilem =g
i nie oZenig. Zostawiam podtrzymanis rodu ludz-
kiego innym, podatniejszym odemnie do jarzma
malzenskiego.

— Zakryte,
nika.

— Dla mnie jest moje jutro jasne, jak to
slofice neapolitanskie. :

Kraski zadzwonil na sluzgcego.

— Innemi drogami szlo Zycie twoje, a innem
moje — mowil, rozsiadlszy si¢ wygodnie w fotelu.—
Ty, pracujgc ciagle, nie miales czasu do studyowa-
nia natury ludzkiej po za swojem najblizszem oto-
czeniem, ja za§, proéznujac i wléczgc sig po Swie-
cie, mialem az za wiele czasu do zbierania obser-
wacyl réinego rodzaju. Ciebie obchodzil gléwniei
chlop, kupiec, lichwiarz, ekonom, bo atakowali two-
)8 kiesze, mnie zajmowal czlowiek wogéle, a po
szezegble kobieta, zabawka prézniaka.

ciemne, bywa jutro &miertel-
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e Dohyslam sig, jakie to byly te twoje mo-
dele niewieScie — wirgeil Multanowski, prowadzac
brzytwe z wprawg zawodowego golarza po namy-

— Rozmatte, méj kochany. Ksigine, hra’bmx,
aktorki, szwaczki, wdowy, mezatki,
panny, Polki, Niemki, Francuski, Whoszki, jak sie
zdarzylo. F.obuz Amor jest Qemok;-f:,ta, i kosmopo-
litg. Nie pyta on, jak pani Wolifiska: kto kogo,
gdzie rodzi, byle buzia byla gladka. 3 ;:
— 1 ezeg6z nauczyly cig te twoje studya pro-
Zniaka? : ]
— Réinych madrych rzeczy, a pomiedzy in-

nemi i tej prawdy, ze maliefistwo jest wyborng in-

tytucys, ale tylko dla kobiety. =
Y IE‘ Wystgwia,m sobie, jaki harmider podniési-
by si¢ w obozie feministek, gdybys cisngl pomigdzy
nie wyniki swoich postrzezef.

— Tej, ktéraby najgloSnie] pretestqwala, ofia-
rowalbym tak sobie, dla zabawy, swojg raczke,
a gmach jej tak zwanych niewzruszonych zasad,
przekonan, runglby, jak domek z tektury, tragcony
noskiem dziecka.

Multanowski rozesmial sie. ; RO

— Byé¢ mote —rzekl. — Ergo, twierdzisz, Ze

" malzefistwo jest wyborng instytucys, ale tylko dla

kobiety. Ciekaw jestem twojej argu_mentgcyl? =2
—_ Bardzo ona prosta. Kobiecie daje maliefi-
stwo prawo do legalnej milosci, swobode towarzy-
ska, opieke meza, wlasne ognisko domowe, bardzo
czesto utrzymanie, a przedewszystkiem dziecko,
ktére jest jedynem, szczerem, trwalem ukochaniem
plei, nawiasowo méwige, nie wiadomo dlaczego na-
zwanej nadobng i slabs. Znam wigcej kobiet
szpetnych, niz gladkich i wigcej kapryénych despo-
tek, niz uleglych niewolnic. Mylimy sig srodze,
mniemajge, e kobieta nas kocha. I ona n.lyh sig,
wierzgc tak samo przed Slubem. Xudzi ja instynkg
macierzynski, silniejszy od jej zmiennej woli. Ko.
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warunkach; przewrotna lub samolubna nie zmieni
sig nawet w szczedciu,

Taki wniesek wysnul z zywych dokumentdw,
jakich mu sgsiedztwo dostarczylo, energiczny, sa-
modzielny temperament Multanowskiego przy po-
mocy kielkujgcego juz w jego sercu afektu do pan-
ny Wolinskiej.

Zlodzwigeznym zgrzytem wpadly slowa Kra-
skiego w sieé jego mysli.

— Malzefistwo jest szarg prozg miloSci—ode-
zwal sig hrabia.

— A c¢oz jest jej poezya? — zapytal Multa-
nowski troche niecierpliwie.

— Narzeczenstwo i miesigce miodowe.

To rzeklszy, zaczal si¢ hrabia ubieraé.

Z komiczng ostroinoscig golil ,go Felice, co
Multanowskiego tak rozbawilo, Ze zapomnial o swo-
ich medytagyach malzenskich.

— A to§ tego Wloszka wymustrowal — ode-
zwal sie.

— Umie on jeszcze inne sztuki, jak np. ka-
za¢ mi placié za wszystko ceny podwdjne, wypijaé
wino, zjada¢ cukier i pomaraiicze, ale Ze hestya
taka ladna, a ja lubie otoczenie estetyczne, przeto
nie zwracam uwagi na jego dlugie paluszki,

Chlopiec byl w istocie przeéliczny. Smagly,
zreezny w ruchach brunecik z oczami madon mu-
rillowskich, a z karnacyg aniolkéw Rafaela, mégl
sluzyé malarzowi za model do Amorka.

— Felicel—rzek! hrabia.

— Signor Conte?

— Co ty umiesz po polsku?

— Pocaluj mi nos, pszakrew, galgan.

— Co to znaczy po wlosku? .

— I ho Uonore, signor, di darle it buon giorno.

— A jak sie' mowi po polsku: mi faccia il pia-
cere di sedersi,

— Idz do jabel, szwinia.

— Widazisz, jaki z niego polonus. Byl w Razy-
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' mie u mnie niegdy§ monsignor Zalowski, wiesz, ten
‘moj kuzynek, coémy to razem S§leczyli nad greks.
Kiedy go Felice po polsku przywital, pralat az
pial z uciechy. Smial sig do lez.

I Multanowskiego zabawila polszezyzna Filice-
go, bo chlopiec popisywal si¢ jeszeze inmemi, wea-
le niewytwornemi frazesami polskiemi, ktorych . go

~ jego pan w chwilach debrego humoru nauczyl.

W tem odezwal si¢ na korytarzu hotelowym
- dzwon, wzywajgcy na $niadanie.

- — A tosmy spalil—zawolal Multanowski zdzi-

wiony.—Patrz, juZ pierwsza.
, Przy dlugim stole w sali stolowej zebralo sig
“do&é liczne towarzystwo, skladajace sig przewaznie

/ z Angielek i Amerykanek.

Pandéw bylo niewielu, Mamy z cérkami, cio-

. e¢le z siostrzenicami.

3 Sluzba obnosita juz pierwszg potrawe, kiedy
Kraski i Multanowski wchodzili do sali. Nie zajeli

. miejsca przy glownym stole. Zamoéwili dia siebie

osobny stolik na cztery osoby pod jednem z okien,

~~ aby im towarzystwo obeych nie przeszkadzalo.

Ziaraz po nich ukazaly sie panie Wolinskie.

Przodem dreptala mama drobnym, kolyszgcym
sig kroczkiem osoby otylej nizkiego wzrostu, sze-
leszczagc kanausows podszewks welnianej spédnicy.
W najmilszy u$miech, na jaki si¢ tylko zdobyé mo-

~ gla, ustroila wypoczete, wyspane oblicze, witajac

sig z panami.

- — JesteSmy hrabiemu bardzo wdzieczne za
pomyst wycieczki do Neapolu — odezwala sig.—Nie
mialam wyobrazenia, Zeby w grudniu moglo $wie-
cié sloice czerwcowe. Ale siadajmy, bo sluzba
czeka,

Nad stolem gléwnym unosil si¢ lekki szmer
Humionych gloséw niewiescich.
. Ladies amerykanskie, aczkolwiek w domu u sie-
bie umiejg si¢ §miaé gloSno, czasami nawet za glo-

~ 8no, tu, w starej Europie, usilowaly zachowaé jak-

el
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jpoprawniej, aby ich nie posgdzono o gminne po-
gﬁi)%(;l;nie. l\i,adz ji,dnej handlowal za Oceanem wie-
przami, drugiej pracowal w busm;ssae'konserwuv[?
migsnych, trzeciej szachrowal na gieldzie, czwartej
wyprawial skory (wszyscy dorobili sig sporej kupki
dolaréw) i t. d., ale tu, na kontynencie Furopejskim
cheialy uchodzi¢ za damy z najlepszego towarzy-
stwa. Przez zmruZone powieki, - z leknew_azenl’em
~§wiezego majgtku, spoglydaly na europejezykéw,
ktorych zachowanie sie i ruchy mimo to skwapli-
wie na$ladowaly. Pozornie nie z_wracaly uwagi na
nowych przybyszow. Co G‘hW]IE,L jednak musiat sig
t. zw. dyrektor hotelu, szef sluz}')y, obqhgdz_@cy sale
dokola, czujny, jak Zéraw na kaide gkmlfame gosci,
nachyla¢ do ktorejs z miss 1 OlflpOW]a.da,C sze]é)tenq
na jej wyszeptane pytanie. Qory .demok_ra_t-yczn’e_)
rzeczypospolitej dowiedzialy sig niewgtpliwie, Ze
przy stoliku pod oknem siedzi jaki§ hrabia, bo _ol(izy
Amerykanek, gléwnie mlodych, z'w:racafly sig cieka-
wie w strong stolika polskiego. Céry demokratycz-
nej Ameryki sg bardzo wrazliwe na splowiale tytu-
' ej Europy. :
g Staétglik po%)syki tymezasem byl soba ‘r;ak_zajgty,
iZ mie zauwazyl, e stal sig _tarclzzgci do ktorej strze-
6zne spojrzenia, stare 1 miode.
5 r]oii?‘:viell)ki]ej radosei macierzynskiego serca pa-
ni Wolitiskiej rozmawiali z sobg Multanowski i pan-
na Wanda przez cale $§niadanie, nie troszezgce sig
o reszte towarzystwa. To, o czem n:_mwﬂl, nie war-
te bylo oZywienia, jakie malowalo sig na ich tw?-
rzach, tryskalo z ich blyszgzqcyc];, oczu. &byﬁ 1:;1:: lo
sie jeszceze znali, aby mogli méwié o rzeczach, ‘3,?-
re ich najwigce] zajmowaly. Rozmowa ich czepiala
si¢ drobiazgéw, podawanych potraw, wina, owo?ow,
naczyn, duZego nosa dyrektoz-a.. hotelu, sztm:zu}e
dystyngowsnej miny garsona—— glizgala sig po‘wn_:rf-
chu, bezmySlna, czcza, dziecinna, a im §p_13.w1aba,
prawdziwa przyjemnoéé. Méwili, aby mowic, a.;y
slysze¢ swoj glos, patrzeé sobie w oczy, Smiac sig,
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nie wiadomo z czego. Widaé bylo, Ze sig juz lu-
big, Ze im dobrze razem, ze lecg bezwiednie w sie-
ci, zastawione przez Amora.

Widziato to przedewszystkiem czujne oko mat-
ki. Co pewien czas przechylala si¢: pani Wolifiska
ku nim, jakby im cheiala pomédz, pchnaé ich ku so-
bie, zblizy¢, zlgczy¢ ich rece: bierzcie sie, mnie oba-
wiajcie sie, pozwole, pohlogoslawie, tylko predze;j,
nie dreczcie matki niepewnosciy... :

I Kraski widzial bardzo "dobrze, Ze sie Ed-
mund i Wanda majg ku sobie. Z ironicznym u$mie-
chem przypatrywal sig tej naiwnej strategii Amora,
zawsze tej samej lekkomy$lnej igraszce z najwa-
zniejszym aktem zycia ludzkiego.

Lioskot odsuwanych krzesel przypommial stoli-
- kowi polskiemu, Ze si¢ po skoficzonem $niadaniu
opuszcza sale.

— I c6z zrobimy z naszem popoludniem?—za-

= pytal Kraski.

— Niech hrabia raczy byé kierownikiem na-
2 8Zeg0 przyjemnego prézniactwa — rzekia pani Wo-
. lifiska.
S — Proponuje do 3-iej krétki spacer po miefcie,
-8 od 3iej do 4-tej czarng kawe i gazetke z muzykg
- W parku. Ale prosze zabraé cieple okrycia, bo po
~ zachodzie slofica bardzo latwo sigiw N eapolu prze-
zighié.
Na deptaku, okrazajgcym zatoke Neapolitan-
_ skg, bylo o tej porze spokojnie. Nawet fortepiany
. automatyczne wypoczywaly po kilkugodzinnej brzdy-
.~ kaninie. Tylko niafiki ustrojone w szérokie, diugie
.~ Toinokolorowe wstegi, spadajace po plecach od glo-
Wy ai do piet, i bony wlokly sie wolno, lemwie
-z dzietmi do parku
: Pod przewodnictwem Kraskiego skrecilo towa-
 Izystwo w boczng ulicg, gdzie wystawy sklepowe
- Swieaily brylantam i czerwienily si¢ koralann.
Zatrzymano si¢ przed oknem gléwnego sklepn
koralawego. .
. Biblioteka. — T. 410. 3

!.‘s At S 7_.{‘
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7 blyskami kobiecej ciekawoSci w niebieskich
oczach przypatrywala sig panna ‘Wanda bogatej wy-
stawie. Byly tam szoury korali czerwonych, jak
zdrowa krew, byly bladorézowe i pospolite, koloru
ceglastego, znana powszechna ozdoba wiejskich
dziewczat.

Blyszcezgee oczy panny Wandy spoczely z zar-
focznym glodem na bladoréZowym naszyjniku z du-
zym, plaskim koralem posrodku.

— Ach, mamo, jakie te rézowe ladne—zawo-
lala—Nie widzialam jeszcze tak &licznych korali.

A oczy jej dopowiadaly: Kup mi je mamol

Cheiwy jej wzrok pochwycil Kraskii u$miech-
ngl si¢ nieznacznie.

— W tych sklepach nie warto nic kupowat—

odezwal sie — sg° to apteki, przeznaczone tylko dla
naiwnych cudzoziemcoéw. Przez ciekawosé wstapl-
lem raz do tego sklepu i zapytalem o ceng takiego
samego naszyjnika. Zazadano trzy tysigce pigtset
frankéw.
— Trzy tysigce pigéset? — zawolala pani Wo-
lifiska, tak zdumiona, jak gdyby ujrzala nagle psa,
latajgcego w powietrzu. — Trzy tysigce pieéset za
korale? Pan zartuje.

— Mozeby oddano za trzy tysigce, bo we Wlo-
szech trzeba sie wszedzie targowac.

—. A te mocno czerwone, te krwawe?—zapy-
tala panna Wanda glesem stlumionym.

— Te sg znacznie tafisze —objasnil Kraski—
Kupilem przed kilku laty takie same za pieéset
frankéw.

— DPigéset frankow...

Blyski w oczach dziewczyny zgasly, a na jej
§wieZej buzi malowal sig taki szczery zal, Ze Mul-
tanowski bylby go byl chetnie utulil owym bladoré-
Zowym naszyjnikiem, gdyby posiadal prawo do zmie-
niania smutku panny Wandy w uSmiech szczglliwy.
Ale nie byl jeszeze jej marzeczonym.

— Pani lubi brylanty, rubiny, perly i tym po-

- Vzasem, zkad w niej t

" Wands

- urody i swojg, zyczliwosci

Tali. Wszystkie kobiety
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dobne blyskotki
) yskotki? — za i j
B é)gyoi:'al Kraski, spojrzawszy uko-
— Ktéraz prawdziw i i
e v a kobieta nie lubi si
bié i Is)t;-m'cfi’i—_odpowiedziala, panna \Vanltlf[}::. 5155
- wiedziala to szybko, bez namystu, kn wiel-
Sy I;;z\:r.;..z?mu matki. Pani Wolitiska miala
e ofaC na mg: ,Co ty wygadujesz, badz
2 JSZII;,, 0('1’§tra§zysz konkurenta, zepsuje’sz ca-
s é}goléo ng' e mogac jednak wobec $wiad-
24 zw(I)-Ym' corki, uszezypnela Ja lekko w lo-
2 Nioc;lwszy si¢ do Multanowskiego, rzekla:
B Onaec pan temu nie wierzy, co Wandeczka,
- Sl . POWIe czasem co§ tak sobie, aby tylk
Yo im;ﬂedzwc. W Rzymie cheiglem jej T b
g Sa;kggasz;gr}" g brylantami a ona nie pozwolila
S "medzy na blyskotki — méwila —
Pie] je schowaé na cos uzyteczniejszego. Dzlivsno 111;3;
B T a oszczedno$é, ten rozsgdek
iy Wzmzte ﬁ]lej' ojciec, do ktérego jest podobna’.
v pienigdzmi,] usposobieniem, nie lubil sig li-
szczypnieta po i ied
e vgiedlrzi dru_g: w lokie¢ panna
el \edz1ada mic o owych ladnych
e rylantami, milezala zaklopotana, od
~=% DOWlem niezreczny manewr matki o
; swej troskliwosci macierzynskie; i
> ; : acierzynskie
,prgzeé)altlllg‘V('}lmSka niepotrzebnie na obi'on:ys(];}iilkalz
i sm‘n'lemanym konkurentem, kietkujace bo-
it przes?(‘l'l Mul.tanowskiego uczucie zaczelo mu
2 jakiaemf:lc vjemne strony charakteru panny
e bostr?egl. Ta przystojna dziewczyna,,
obczyznie, pociggala go swoja po]skzi
13, jaka mu okazywala, co
wystarczalo. Nie widziat
80, ze oczy jej §mialy sig
mieni i bladorézowych ko-
lubig, Swiecidelka, poczgw-
a skofczywszy na damie

mu w tej chwili zupelnie
zrersztaf W tem nic zdrozne
Pozadliwie do drogich ka

52y od dziewki wieigkie:
y skie
najlepszego towarzsttwaJ.’

r 4
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W parku roilo si¢ mrowie wyéwiezonych spa-
cernjgcych. Dziwno bylo mieszkaficom pélnocy wi-
‘dzie¢ w grudniu panie w wiosennych kostiumach,
a panéw w letnich paltotach z kwiatami w buto-
nierkach.

Panne Wande zajmowaly gléwnie tualety dam-
skie. Ze znajomo$cig krawczyni zwracala uwage
Maultanowskiego na krdj sukief, modny czy nie mo-
dny, a on, ktéry mial o modach wyobrazenie §le-
pego, sluchal z takiem przejgciem, jak gdyby w zy-
¢iu nie my$lal o piczem innem. Bylo mu wszystko
jedno, o czem dziewczyna méwila. Sam diwigk jej
glosu laskotal przyjemnie jego sluch. Rodzgce sig
uczucie serdeczne nie umie, nie chce byé kryty-
kiem.

Siedzieli na wynajetych krzeslach przed ka-
wiarnig, sluchajagc jednem uchem orkiestry wojsko-
wej, wygrywaigcej réine ,kawalki” z oper 1 opere-
tek. Milszg im byla rozmowa.

Aby nie wciskal si¢ pomigdzy nich ze swojemi
drwigcemi uwagami, zabawiala pani Wolifska Kra-
skiego ploteczkami z okolicy, w ktorej niegdy$ ra-
zem mieszkali. Hrabia sluchal z pozorng uwaga
i odpowiadal, co mu wcale nie przeszkadzalo chwy-
taé kazde slowo panny Wandy. Przyjaciel czuwal
za przyjaciela, ktéremu chytry Amor odjyl wzrok
krytyczny. Z uwag, z upudoban, z zachwytow dziew-
ezyny odbudowywal sobie jej chrarater, odgadywal
jej duszg.

Slofice tymczasem zaczelo sie zsuwaé ku za-
chodowi. Chlodny wiatr szed! ‘od zatoki morskiej,
przypominajac paniom, Ze czas wracat do hotelu.

-— Pierwsza godzina po zachodzie sloiica jest
dla cudzeziemcéw we Wloszech najniebezpieczniej-
sza— ostrzegal Kraski, podnoszae sie z krzesla.

Ulica nadbrzeina huczala teraz, jak rynek
malego miasta w dzieii targowy. Krzyzowaly sie,
prawie ocieraly sie¢ o siebie woézki dwukolne, za-
przezone w osielki, muly; omijaly sig zrecznie wo-

- lanty, powozy, karety;
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A Slizgaly si¢ bez szelestu bi-
cykle; dudnﬂy,_brzgczaly samochody: A wszystko
to lecialo, pedzilo na leb na szyje, jak gdyby sie

- grad szrapneli i granatow sypal z géry na zatoke.

Glosnem, ostrem: aaal naglili ‘woZnice leniwie osiel-

k} 1 muly do pospiechu.

Chodnikami ciggnely thum i j :
Choc ¥, niepokojone przez
wrzaskliwych przekupniow, Co c,hwila. poaisuwaI:I ja-

~ ki§ obdartus pani Wolifiskiej pod sam nos to pacz-

ke zapalek, to sznur korali, to spinkii broszki mo-
zaakmive, albo pocztéwki. Fowaina dama cofala sie
za kazdym razem przerazona, bawigc Kraskiego nie-
Zrgcznemi ruchami tlustej kaczki.

.. — A to natretni! Jezus Marya! - Policya po-
winna zabroni¢ tak natarczywego handlu ulicznego
—skarzyla sig pani Wolifiska. :

_ Slofice zblizalo sig coraz wiecej ku Pausilli-
POW1, rzucajgc na ciemnozielong szybe zatoki szero-
k3, srebrng, lsnigeq migotliwg wstege. Lekkie prze-
Zroczyste gazy pierwszego mroku wieczorne,go za-
ﬁzgly obwija¢ szarg pajeczyns wzgorze Pausillipu

otele, domy, drzewa. Biale mewy, - kolyszgce sié
na wudz:ie), wydawaly si¢ czarne.

. — PosSpieszmy sie—zauwazyl Kraski — sloric
Zgasnie za kilka minut? Jeszczey meczy mniselowl'li(;?
czorami kaszel, dabyty w Rzymie; nie cheialbym do-
niego dolgezyé kataru neapolitanskiego.

- Kiedy znalazl sie w pokoju hotelowym sam

- 2 Multanowskim, zapytal:

— Ile twoja Rézana przynosi rocznie?

A widzae zd;1w1enje_ przyjaciela, mowil;
5 — Nie dla. zaspokojenia natretnej ciekawoSci
zl;lkzg C-l(;dtfanl niedyskretnem pytaniem. Chcialbym
0 wiedzie€, czy dochody twoje st U~
terye i tua.lety’ Zony? Z emnaineto
: W' pierwszej chwili nie domyslil sig Multu-
nowski, do czego Kraski zmierza, odgdalszy jednak
©Zego sig obawia, odpowiedzial: ’
— “hajac nasze stosunki wiejskie, wiesz mniej

%- % = S .
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wiecej, co moze przyniesé czterdzieSei wlék dobrej
siemi przy pracy i rzgdnoSci.

— Duzo i malo, co zalezy od takiego lub in-
nego roku, :

— Ale zawsze tyle, Ze starczy na przyzwoite
utrzymanie Zony.

— Nie zapominaj, Ze z Zong z mnaszych lep-~
szych sfer wehodzi w dom caly legion ucigzliwych
dodatkéw: panna sluZgca, mamka, nianka, bona, gu-
wernantka, korepetytorzy, krewni magnifiki, Jezeli
dodasz do tego wyjazdy do Warszawy, do wéd, bi-
futerye 1 tualete pani, powozy, konie cugowe, przy-
jecia, doktora i t. d., to twoje wlék czterdziesc
musialyby rodzi¢ zlote klosy, aby na to wszystko
starczylo. Namyél si¢ dobrze, zanim si¢ zwigZesz
sfowem nierozwaZnem.

Multanowski milczal.

LV.

Noc...
Na balkonie stal Multanowski z ré¢koma skrzy-

Zowanemi na piersi. Byl bardzo zadowolony, Ze
Kraski poszedl dzié do jakiego§ ,café - chantant”,
czul bowiem potrzebg samotnosci, skupienia sie,
uporzgdkowania doznanych w ostatnich czasach
wrazef, spojrzenia w glab wlasnej duszy, wlasnego
serca.

Na dole, u jego stép polyskiwala zatoka Nea-
politaniska, jak ogromna, polerowana piyta stalowa,
ciemna, cicha, pogrgzona w milczeniu. Nie oZywia-
ly jej statki rybackie, nie unosily si¢ nad nig smu-
kle mewy. Tylko jaki§ okret, czekajgecy w porcie,
na znak Swistawki, aby wyruszyé w droge, czuwal,
patrzge dwoma rzedami o§wieconych okien w czar-
ng otchlan nocy.
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Wazrok Multanowskiego $lizgal sie¢ po nieru-
chomem lustrze zatoki, ale nie dostrzegl ani jej po-
Iyskéw stalowych, ani zlotawych smug, ktére ofwie-
cone okna okretu rzucaly na wode. Bo mysli jego
byly w tej chwili daleko, w zapadlym kacie nad
Wartsg.

Tam, w ogrodzie stal obszerny dom, a ten dom
byl pusty, gluchy, jak dzwon bez serca, jak koscil
bez organéw. Przez lat dwadzie$cia mieszkal w tym
domu, zyl, pracowal i nie czul jego ®samotnienia.
Pochlonigty przez walke o byt, o swoje dziedzictwo,
nie zwracal uwagi na chléd, jaki wial na niego ze

- wszystkich katéw. Nigdy nie zadzwonil w starym

dworze serdeczny $miech szczeSliwej kobiety, nie
§wiergotal szczebiot pieszczonego dziecka.

Byl zawsze sam, jak wigzien,

~ Teraz dopiero, kiedy mu juz pozwy i procesy

nie grozily, kiedy nie mial potrzeby obawiaé sie
komornikéw, kiedy byl nareszcie w swojem dziedzi-
etwie u siebie, panem istotnym, przerazala go my$l
powrotu do pustego domu.

Kt6z go tam przyjmie? Platny rzgdca, platna
sluzba, ludzie obcy, zwigzani z nim tylko pobiera-
ng pensyy. Z chwilg, gdyby nie mégl ich pracy

_Wynagrodzié, opuszczg go bez ialu i péjdg shuzyc

innemu panu.
Nigdy go dawniej ten naturalny stosunek pra-

- cownika do pracodawcy nie dziwil, nie zastanawial

si¢ nad jego pospolitem samolubstwem, a teraz do-
znawal przykrego uczucia na my$l, Ze zastanie
W domu zamiast szczerych, oddanych mu caly du-
82§ przyjaci6l, obojetng na jego szczeScie i nieszcze-
Scie sluzbe

Bo w jego sercu odezwalo sie, z czego sohie

- he zdawal sprawy, czego nie wiedzial, pragnienie

Wlasm?go ogniska domowego, wlasnej Zony, wlasne-
g0 dziecka, ~a odezwalo si¢ tem gorgtsze, tem na-
tarczywsze, iz przysalo troche spéznione. Czul in-
nynktownie, Ze unie ma jui czasu do zwlekania, do
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namyslu, Ze powinien sig $pieszyé, jezeli chce byé
jeszeze szcze$liwym pospolitem szczeSciem ludzkiem.
Wprawdzie, nie trwonige zdrowia i serca na zwykle
kawalerskie milostki, zachowal dotychczas energie
mlodzienczg 1 §wiezo§é uczué, ale prawa natury sg
nieublagane, jak przeznaczenie. W czterdziestym
czwartym roku Zycia zaczyna si¢ juZz czlowiek zbli-
za¢ powoli ku kresowi wieku dojrzalego.

. Nie kochal dotychezas nigdy i nie byl kocha-
ny, przelotne bowiem znajomosci- i stosunki, jakie
mu zycie podsuwalo, rozplataly si¢ tak latwo, jak
tatwo byly splatane. Ale w jego sercu nie zgasla
tgsknota za kobietg, za dopelniajacg meZezyzne po-
lowg, za najwierniejszym przyjacielem i najlepszym
towarzyszem. Prawa natury i tradycya lat tysiecy,
skrystalizowane we wzajemnym, nie§wiadomym po-
ciggu obu plei, dopominaly sie w nim teraz, kiedy
posiadal Srodki do zbudowania wlasnego gniazda,
wcielenia z sily dlugo tlumionego  instynktu. Jak
wezbrany potok zalewa lgki i pola, tak zalala te-
sknota za serdecznym u$ciskiem ukochanej i kocha-
jacej Zony wszystkie jego poglady na malZenstwo,
wszystkie jego.zasady, wytrzeZwione twardem Zyciem.
Jeszcze temu kilka tygodni bylby byl ostrzegal ko-
go§ blizkiego tak samo jak Kraski jego ostrzegal,
a dzi§ nudzily go, megczyly, draznily praktycznie
uwagi hrabiego. Nie chcial rozumowaé, rozwazaé,
badaég; pragnal rzucié si¢ z zawigzanemi oczyma, na
oflep w objecia miloSci, 1 kochaé¢, kochaé...

Kiedy tak stal na balkonie sam ze swojemi
my$lami, widzial mloda gospodynie, krzatajgca sie
w starym dworze rézafskim, a obok niej, uczepiong,
u jej sukni, jasnowlosg dziecing i u$miechal si¢ do
tego wdziecznego obrazka.

Nad zatoks, na ciemnem niebie stal w poéréd
gromadki gwiazd srebrny sierp miesigca tak nieru-
chomy, jak gdyby go niewidzialna reka przygwoz-
dzila do firmamentu. WyraZnemi konturami odei-
nalo sie od jasniejszego nieba i blyszczgcej szyby
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. Wwodnej czarne wzgérze Pausillipy, do épigcego ol-
~ brzyma podobne, popstrzone tu i owdzie blademi
- fwiatelkami. : }
~_ Ruch na ulicy ustal. Uroczysta -cisza nocy
~ wiala nad zatoks, objela &piacego olbrzyma, unosila
~  sig nad caly dzielnicg nadmorskg.
A= W tej ciszy uroczystej zadzwonil nagle brzek
~ strun mandolinowych, a potem, po krétkiej prze-
- grywce, wyplynal z niej barytonowy glos meski sil-
~ ny, déwigezny. ,Santa Lucia” §piewal na dole przed
- hotelem artysta uliczny.
o Jeszcze dzieckiem bedae, slyszal Multanowski
.\ te odwieczng serenadg neapolitaiisky, wybrzdakiwa-
- 13 w Polsce na wszystkich fortepianach. W kra-
Ju bylby przed nig uciekl, ale tu, w ramach pogo-
- dnej nocy wloskiej, praykula ona do siebie calg jego
- dusze. ;
St _ Cofnawszy sig. za prég balkonu, ukryty dla
~ fpiewakow, ktorych sylwetki majaczyly na dole, jak
. clenie, sluchal nie uchem, lecz sercem aksamitnych,
- migkkich tonéw, przytlumionych oddaleniem i do-
~ znawal uczucia, jak gdyby go jaki§ duch zycsliwy
- Przeniost na inne $wiaty, promieniejjce majestatem
~ Poezyi, oblane blgkitami marzeh romantycznych, da-
~ lekie od zgielku i nedzy tej ziemi.

- Teraz spiewal inny &piewak, tenor uliczny, przy
~ wtorze glosu niewieSciego jaky§ mniezmiernie slod-
kg piesi milosng, ktora szla prosto do jego serca,
Potracajsc w niem o struny tesknoty, nienasyconych
- pragnien.

Zamknal oczy, ssal miéd piesni i gloséw kaz-
- dym nerwem, kazdy kroply krwi, caly swojy istots
1 widzial wyraznie, jak gdyby stala przed nim
W Jasny dziefi, paung Wolinisky, w bialej sukni
. % niebiesky wstazka dokola szyi, z niebieskim pas-
_ kiem dokola bioder, ze stodkim uémiechem na rézo-
£ chh 1§§tach, a ten uSmiech obiecywal mu tyle szcze-
%, 1Z serce jego zabilo mlotem, a krew gorgea

“alala mu mozg.

F=g
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Zrozumial, raczej eczul, Ze owg gospodynig,
krzgtajaca sie we dworze rézanskim, bedzie, byé po-
winna panna Wanda, jeZeli stary, dotychczas pusty,
chlodny dom ma si¢ zmienié dla niego na reszig
Zycia w eieple gniazdo.

£ *®

Zaglebiona w fotelu, przysunigtym do balkonu,
siedziala panna Wanda. Glowe oparla na jedwa-
bnej poduszee, rece splotls na lonie, rozmarzony
wzrok utkwila w ksieZycu, niemym powierniku
wszystkich zakochanych i smutnych, szezeliwych
i-nieszeze§liwych.

A z dolu, z ulicy, szly pod gére miegkkie, aksa-
mitne, przytlumione tony pieSni milosnej, starej,
splowialej, pokrytej pleSnig lat sedziwych, a mimo
to zawsze mlodej, §wieZej jak rui pél wiosennych.

Rozkoszna bezwladno§é slodkiego marzenia
ogarnela dziewczyne. Piersi jej podnosily sig lekko,
miarowo, usta rozchylily si¢ jak kielich rézy, spra-
gniony rosy orzeiwiajgcej.

Ksigzyc przypominal jej jasne, polskie noce

letnie, owe noce czarodziejskie, w ktérych mlode
serca tesknig za szczg§ciem nieokreSlonem, za wonig
Zycia, za poezys miloci.
: Tak dalekie byly jej pierwsze sny dziewicze...
Zycie przeszlo po nich brutalng, bezwzgledng stops,
depcgc ich kwiaty przesliczne, utkane z cichych
westchnien i marzeu powiewnych. Zloty cielec i trze-
zwy rozsgdek rozerwaly ich watla przedze swojg
rekg grubg.

Juz nie marzyla o krélewiczach, ktérzy licz-
nym otoczeni dworem, stukajg do chat ubogich
dziewczat, ani o slynnych rycerzach, ktérzy sklada-
ja wawrzyny swojej slawy u stép wybranej bogdan-
ki, doswiadczenie bowiem nauczylo ja, Ze nietylko
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~ krélewicze i slynuni rycerze, lecz nawet szary tlum
- pospolitych kandydatéw do stanu malzenskiego do-

pytuje skwapliwie o posag przyszlej Zony.
Przesunely sig obok niej w przeciggu lat sied-
miu na balach, wieczorach, u wéd, szeregi t. zw.

. ,mlodych ludzi,” znalezli si¢ miedzy nimi nawet ta-

¢y, na ktéryeh zwrdcila uwage Zyczliwg, a ktérym
ona nie byla obojetns, ale w chwili stanowczej, kie-
dy si¢ zdawalo, Ze ze stosunku dobrej znajomosci
wykwitnie zwigzek serdeczniejszy, odstraszal ich
zawsze jej posag niewielld.

O kroélewiczach i bohaterach nie marzyla juz
panna Wanda, proza jednak rzeczywistoéci nie zdo-
lala jeszoze zgasi¢ w jej sercu tgsknoty do miloSei,
do najwyiszego szczeScia kobiety. Byla na to za
miods i zanadto pieszczong przez matke. Walka
o byt powszedni, ktoéry jej zapewnialy bez pracy
resztki fortuny ojcowskiej, nie starly z jej duszy
biatego puchu idealniejszych pogladéw na zycie.
Mozie znajdzie si¢ nareszcie kto§, co ja sobie upo-
doba dla niej samej, a ktérego ona bedzie mogla
szanowaé 1 kochaé...

1 oto stangl przed nig ten dlugo oczekiwany,
nagle, niespodziewanie, stana! ozdobiony wieficem
cigzkiej, dlugoletntej pracy i wyciagng! do niej re-
ke bez namystu, serdecznie, nie pytajac o jej po-
sag. Instynktem kobiety odczula w Multanowskim
Juz po kilku dniach szczerego przyjaciela, wiedzia-
a, Ze zapadla w jego serce, wzbierajgce uczuciem
dla niej. Nie byl krélewiczem, ani bohaterem, ale
dal dowody sily i energii meskiej borykajac sie
odwaznie i z dobrym skutkiem z przeciwnosciami.
Z szacunkiem spogladala na niego. W jego ja-
snem spojrzeniu, otwartych rysach, w uwagach tre-
Sci ogolniejszej, jakie czasem od niechcenia rzu-
cal, odpowiadajae na sceptyeyzmy Kraskiego, wi-
dziala; slyszala szczers, prawg dusze czlowieka

uczciwego.
. I serce jej zaczelo sie rozgrzewaé; z jego naj-
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glebszych glebi zaczgly si¢ wysnuwaé drigce, zlo-
ciste mnici starganych marzefi dziewiczych wychodzié
wstydliwe sny kobiety spragnionej milosci a z tych
zlocistych mnici i wstydliwych snéw splétt sie wieniec
promienny, ktéry otoczyl glowg Multanowskiego
aureola wybrafnca. &

Z dolu, z ulicy nadplywaly miodowe tony mi-
YoSci i budzily w jej sercu calg symfonie pragnien
i przeczué szczgSoia. Tak dlugo czekala na raj
niewiesci, ale teraz otworzyly sie juz dla niej jego

bramy kwieciste, teraz zblizaja sig juz do niej he-

roldowie Hymenu z bialym welonem i wiankiem mir-
towym. -

Usmiechala si¢ migkko, z ufng ulegloécig do
szczgScia w malzefistwie... do przeznaczenia kobiety.

%

V.

Siedzieli na murach pompejaniskich w poblizu
bramy prowadzgce] na ulice wmarlych, na stary
cmentarz rzymski, Odpoczywali po kilkogodzinnem
zwiedzaniu ruin odkopanego miasta, ktére zawdzie-
cza slawg swojg nieszczeSciu, ktére je niegdys, te-
mu lat tysige osiemset, tak strasznie zgromilo.

Widaé bylo z tego miejsca szafirowe morze,
a w dali, w przejrzystych blekitnych mglach czarne
wzglrze, niosgce na grzbiecie Neapol.

Bylo tak cieplo, jak w Polsce w czerwcu.

Ocierajac pot z czola, sapige, wgramolila sie
pani Wolifiska z trudem na mur. Usiadlszy na roz-
fozonym szalu, odetchnela gleboko.

— Nie rozumiem, czem si¢ ludziska tak za-
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- chwycaja w tej Pompei — odezwala sie. — Wazkie

uliczki, pogruchotane domy, resztki muréw, kupy

- kawmieni, gruzéw... Co6z wtem tak nadzwyczajnego?

Kazda nasza mieScina wyglada tak samo po pozarze.

- Wolalabym byé w tej chwili w Neapolu, w parku

i stuchaé muzyki.

Od kilku dni pracowala, biedna, nad sily.
Woiono jy kolejg, powozem, statkiem, tramwajem
po r6znych dziurach i katach, do Sorrento, Salerno,

- Torre del Greco, na Capri, kazano jej podziwiaé

gory, morze, brudne miesciny wloskie, pigé sie po

schodach, wlazi¢ na mury, do grot, licho wie gdzie.

Szla, jechala wszedzie, dyszac, pocgc sie, meczge

pod zbyt obfitym cigzarem swoich wdzigkéw, szla,
jechala cierpliwie w tej nadziei, Ze sie Multanowski

i Wanda zbliza do siebie ng wycieczkach, porozu-

mieja si¢ latwiej, oéwiadczg sie sobie.

Cé6z ja mogly obchodzié rézne stare kamienie,
mury, rzezby, malowidla, co wspaniale krajobrazy
w chwili, kiedy calg jej istotg opanowala, wziela
W posiadanie jedna myS§l; o$wiadezy sig, nie. oéwiad-
czy? Po za tg mysla, ktora przesladowala jg w dzien,

~ niepokoila w mnocy zmorg natretng, nie bylo w jej
‘glowie matki cérki na wydaniu, miejsca dla innej.
Taka dobra partyal Ten Multanowski, jak stworzo-

ny na meza dla Wandy: zamozny, evergiczny, obro-
tny, stateczny. Pod opiekg takiego megza moze Zo-
na spa¢ spokojnie na oba uszy; bedzie jej w Réia-
nie, jak u Pana Boga za piecem. A on zwleka, nie

~ wiadomo, dlaczego.

Oko matki corki na wydaniu, czujne, bystre,
odgadujgce, jak wzrok sedziego §ledczego, dostrze-
glo, zbadalo, Ze ,mlodzi maja si¢ ku sobie”. Czy-
by sie Multanowski dowiedzial, ze Wanda posiada

tylko dwadziescia tysiecy rubli posagu; a otrzyma
“Je dopiero po najdluzszem, daj to Panie Boze, #y-
‘€iu rodzicielki, bo to caly ich fundusz. Moze go
- mizka liczba posagu odstrasza? Ale nie. Ten sta-

teczny czlowiek nie robi wrazenia posagolowca. To

.&ﬁ-':i- = B
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powstrzymuje go niewgtpliwie nieznoény hrabia, chlo-
dny, wiecznie rezonujgcy medrek. Po co sie on za
nimi wléczy, jak wyzel za my§liwym? To on wszyst-
kiemu winien. Gdyby nie on, bylaby juz Wanda po
slowie, a ona, kochajgca matka, moglaby nareszcie
swobodnie odetchngé i ogladaé z przyjemnoseis,
chotby te nudne, poszarpane murzyska i wytarte,
odrapane malowanki §cienne.

Z zalem, z nienawifcig spojrzala -pani Wolin-
ska na Kraskiego, ktéry odpoczywal po ciezkiej
pracy, pelnil bowiem dzi§ w Pompei sluzbe prze-
wodnika.

— Moze nas pan jeszcze zawlecze do jakiej
jaskini smokéw przedpotopowych—rzekla, rzuciwszy
Kraskiemu spojrzenie jadewite.

— Kiéry pozeral matki cérek na wydaniu —
pomyslal Kraski, a glosno odezwat sie: — UwaZam
Ze szanowna pani nie posiada wokaecyi na archeo-
loga, ktorg wadg duszy dziele z pania dobrodziejka.
Zajmowalem sie niegdy§ dla odmiany duzo rézne-
mi staremi gratami i skorupami, a dzi§ nie rozu-
miem, dlaczego poswigcamy w podrézy tyle czasu
rzeczom, obchodzgcym przecietnego S$miertelnika
w gruncie bardzo malo. Raz widzie¢ te wszelakie
antiquitates nie zaszkodzi, zwlaszcza, gdy sig tek, jak
Edmund i ja, Sleczalo przez lat dziewieé, dziesieé
nad greks 1 lacing. Milo popatrze¢ na miejscowo-
§ci, bladzi¢ wsréd ruin starozytnej Hellady i Romy,
o ktorych si¢ tyle na lawie szkolnej slyszalo, uczy-
fo. Ale Zeby sig¢ ta calg starzyzng zachwycaé, Zeby
sig grzebat z rozkoszg w tej ple§ni, na to trzeba
by¢ z zawodu archeologiem lub historykiem,

Z niechecig odwrécila sie od niego pani Wo-
liiska. Po co on to wszystko méwi? Ciagle gada
1 gada réine trzy po trzy. Lepiej, zeby ulatwil
Multanowskiemu i Wandzie samnasam, aby mogli
si¢ nareszcie porozumieé. Niepewnosé trawi, jak
gorgczka. Ale on czepia si¢ ich boku, niby natre-
tny Zebrak i przeszkadza im rozmyélnie.
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e Z przyjemnofcig bylaby pani Woliiska obila
"~ Kraskiego parasolka.

""g;r Niepotrzebnie gniewala sig na niego, serca bo-
{;; wiem Multanowskiego i Wandy byly sobie jui tak

~ blizkie, tak mocno spojone wzajemnym pceiggiem,
- wzajemnemi tesknotami, iZby ich najlogiczniejsza
‘argumentacya mnie rozplotla. Milo§é jest uparta,
- samolubna we dwoje, posiada swoje wlasne argu-
menty, ktérych ani trzeZwy rozsgdek, ani doswiad-
i czenie nie przekonajy. - I wlaSnie w tym uporze,
‘f w tem zamknieciu sig w sobie spoczywa jej sila,
~ jej urok. '

= Od owego wieczoru, kiedy czar cichej, pogod-

5 Fie : s
.~ mej nocy i slodycz piesni neapolitanskie] zbudzily

- w ich sercach $wiadomo$é -milosei, zlania si¢ dwoch
~ poléw czlowieka w calo§é jednolity, Multanowski
1 Wanda przestali istnie¢ dla otoczenia. Siebie tyl-
- ko widzieli, szukali, soba tylko byli zajeci, o sobie
tylko mysleli, warzyli. Wystarczalo im, zZe %hyli
obok siebie, Ze patrzyli sobie w oczy, slyszeli swéj
glos, Z niezawodzgcym instynktem miloseci, ktéra
lgka sig slusznie dotknigcia Zycia, jego chlodu, jego
brutalnoéci, nie &pieszyl sig Multanowski z urzedo-
wemi o§wiadczynami. Tak milo, tak rozkosznie czué
- sie duszg czyjej§ duszy, myslg czyjejs mysh, a nie
_ ' byé skrepowanym obowigzkami. Z chwila kiedy
prawo i obyczaj staja miedzy zakochanymi, Igczac
ich jawnie przed calym $wiatem, spada z miloci
- bialy, wonny puch dziewiczego, czystego uczucia.
I dlatego ukrywa si¢ milo§é przed okiem obojetnem,

zazdrosna o swoje szczescie.
Nie rozumiala tego pani Woliniska, tak bowiem
# dawno zabilo jej serce po raz pierwszy do niebosz-
- czyka meza, iz miala czas zapomnieé psychologie
- milodci. Stara matka pojmowala juz tylko praktycz-

. 03 strone Zycia.

Multanowski i Wanda siedzieli obok siebie,
nie biorge udzialu w rozmowie. C6z ich mogla

-
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obchodzié archeologia i historya? Byli dla siebie
§wiatem zamknietym.
Ze szezytu, z krateru Wezuwiusza wysnuwal

sig lekki dymek, nie zdradzajgcy wcale okrutnej po- -

tegl, zaczajone] w lonie wulkanu.
— Kurzy sobie zdrajca fajeczke, i my$li nad

tem, w ktorg strong plungé lawg — zauwazyl Kra--

ski.—Tak niewinnie wyglada dzi§ ten smok ognisty,
jak gdyby nie czyhal nigdy na zgube latwowiernych.
“Ale mniemam, Ze wypoczgliémy dostatecznie, zwlasz-
cza, Ze pora fniadania sie¢ zbliza.

‘Wracali pustemi, gluchemi ulicami umarlego
miasta. Zwiedzajgcych bylo w tej porze w Pompei
niewielu. Tu i owdzie pilnowal znudzony nudnem
zajeciem str6z wejécia do jakiej§ wazniejszej ruiny,
lub wlékl sig leniwym krokiem wzdluz muréw na
wazkim chodniku bazaltowym. Ani jednego drzewka,
ani jednege ptaszka, nigdzie §ladu zZycia, radosci
w ponurym grobowcu... Przykra plesi wiekéw wiala
na zywych z niemych, pokaleczonych muréw.

Odetchneli, wydostawszy sig z ruin na droge,
pomiedzy drzewa, zielone ogrody, zamieszkane domy
1 ludzi. Zewszad opadla ich krzykliwa gawiedz prze-
kupniéw i woznicow.

‘W hotelu Szwajearskim bylo juZ §niadanie go-
towe. Z przyjemmnoscig pokrzepiali sig wysuszonemi
kotletami, zle upieczonemi kartoflami i kwaSnem
winem.

— Gdyby nam w domu, w kraju, podano tak
ohydne jedzenie, wypedzilibySmy kucharke na czte-
ry wiatry — odezwal si¢ Kraski —a zagranicg sma-
kuje nam wszystko.

— Bo musi nam smakowaé — zauwaiyla pani
Wolifiska,—Na c6z zdalby si¢ gniew w cudzym do-
mu? Nikthy na niego nie zwracal uwagi

JuZ mieli zamiar wstaé od stolu, kiedy dosali
weszlo mnowe towarzystwo: pan, dwie panie i dwa
podlotki.

— W imie Ojca i Syna — odezwal sig¢ Multa-
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wski, spostrzeglszy nowoprzybylych, — T
17 i ym po-
zebne podff)ze, no. Chyba wygrali na lotervi.p
— Ktoz to taki?-—zapytal Kraski. :
1 o To mo1 sasiedzi, pafistwo Narowscy, Siedzg
na pieédziesigein wlokach, wprawdzie dobrej ziemi
~ale tak obdluzonych, ze ledwie zipig, :
: Pan N arowski, przystojny szatyn z czerstws,
rumang twarzg zdrowego wiesniaka, wysokiego
_ Wwzrostu, smukly, bardzo starannie ubrany, rozgladal
sie d(_)koh_;,, szukajgc wolnego miejsca. Blysk radosci
- zapalil sig w jego oczach, kiedy ujrzal Multa-
-~ mnowskiego. ;
- ~- Nareszcie cig mam — wyrzekl, caluj i
7 - - c Sl :
z sa}smdem.fCl@gle myslalem w drodze o tt;]l?ie. :
: Na.sta_adplla. prezentacya. Zaproszeni uprzejmie
przc,azk panig Wolifiska, zajeli pafistwo N arowscy
g Z corkami 1 nauczycielka ich miei
i 3 miejsce przy wolnym
Migdzy jednem daniem a druei i
giem toezyla si
zwykla gawedka podrézna: a gdzie paﬁstwg byli?
- W jakich hotelach stawali, czy widzieli w Rzymie
A= Paple_;éa,, w Wenecyi kosci6l §w. Marka, palac do-
if)w 1 fabryki mozaik, we Florencyi galerye obra-
~ Zow it d. _Dz:elz?dc si¢ wrazeniami, lustrowaly sig
~ Panie nawzajem: jaks ktéra ma suknie jakie kol-
= %’zy]ﬂ, Jakg broszkg, Jjakie zeby, wlosy. Oczy pani
arowskiej (tadnej, jeszcze Swiezej, troche zanadto
i 3;)‘1;1113% ?ll‘unetkl), czarne, ogniste, zalotne, przecho-
- 424y badawczo z pan na 0 z ] i
- dluZej na Kr&skim? St e
o — Gdybym byl mlods: i1 mial oc
- Gy zym 1 mial ochote taty-
gpwaé' sig 111ewygodnym romansem z mezatkg, m(’)g}lr-
Dym si , i i Slak
QKra.ski.g z t3 zalotnooky lwicy zabawic — pomyélal
., Po sniadaniu poszly panie szosg ku Nowej
S Ompel, a panowie zostali w hotelu prz j
~®awie i likierach. TR
.. — Céz strzelilo ci nagle do glowy?
E ¢ : glowy? — odezwal
8¢ teraz Multanowski.—Kiedy sig ZegnaliSmy w Stem-
o Biblioteka —T. 140. 4
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powie, nie moéwile§ mi nic o projekcie podrézy do
‘Wioch.

— Bo nie mialem zamiaru wyjezdzaé tego roku
zagranice—odpowiedzial pan Narowski.

— Zkadze wigc ten nagly pomysi?

— Nie w mojej glowie si¢ urodzil. Wiesz, zZe
moje male cierpig na bol gardla. Kiedy zapadly
w koficu listopada mocniej, niz zwykle, na kaszel,
posylam po doktora. A on, bo eb6% to doktora ko-
sztuje poleci¢é Wiochy, Egipt, Chiny, Japonig? méwi:
trzeba wyjecha¢ z panienkami na kilka miesiecy do
cieplego klimatu.

— I wyjechale$?

— Wryjechalem, ale nie od razu. Zona, natu-
ralnie, zgadza sig natychmiast bez namyslu. Dzieci
trzeba ratowa¢; takiej choroby nie moZna zaniedby-
waé!—Rozumie sie, Ze nie mozna, odpowiadam, dla-
czegbdz jednak zaraz do Wloch; czasy takie cieikie,
o gotéwke trudno, nie wiadome, jak zwigzaé koniec
z koficem.—A pani na to: Choéhy$ sie mial zapo-
Zyczyé, jechaé musimy. Co6z ¢i po majgtku, gdy
ci dzieci pomra?—Ale dlaczegéz majg zaraz umie-
ra¢?—bronie sie. Polowa polskich dzieci i niedzieci
kaszle w jesieni 1 zimg— Zyje. Wystarcza pilnowac,
zeby si¢ dziewczeta nie przezigbily, a kaszel ustapi
po uiyciu zwyklych Srodkéow lagodzacych.

— Rozumie sig. -

— Rozumie sie, w twojej i mojej glowie, mez-
czyzny wogodle, ale nigdy w glowie kobiety, matki.
Meza zrujnuje, majatek sprzeda kaida prawdziwa
kobieta, gdy jej si¢ uwidzi, Ze ocali w ten sposéb
dzieci.

— Nedzng przyszlosé gotuje dzieciom, kto je
pozbawia §rodkéw miezaleinoSci.

— Naturalnie, ale tak daleko nie siega wzrok
przecigtnej matki.

— W takim razie powinien jej ojciec wole
8Wo0jg narzucié.

— Gdy sie¢ oZenisz, przekonasz sie, czy to tak
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- Jatwo narzuci¢ wole naszej polskiej kobiecie. Moze
~ imne nacye potrafiag te sztuke, ale u nas bardzo to
- trudne zadanie. Nie jestem pantoflem, jak ci wia-
domo, mam nawet opinig bezwzglednego meza, a jed-

_ mak wychodzg zawsze z kaidej utarczki maliefiskiej
. pobity na Ieb, na szyje. Sam dyabel nie wytrzymal-
by w ogniu niewiescich zlych humoréw, zaplakanych
oczu, cichych westchniei, placzéw, systematycznego
milezenia, gloénych lamentéw w koficu. Kazda lyika
strawy, ktora niesiesz do ust, dlawi cig, jak ohydna
mikstura, draini cie bez powodu shizba, zawadza ci
pies, gniewa ci¢ robota w podwérzu, robisz brewerye,
~mie wiadomo o co, krzyczysz, drzesz sig na wszystko

ﬂ\' 1 wszystkich, niby glupia sroka na plocie, aZ ci sie

to cale pieklo domowe sprzykrzy i kapitulujesz,

— A po kapitulacyi?

— Naturalnie, Ze mile uémiechy, szczebiot
serdeczny: kochany mezusiu, jaki§ ty dobry, poczei-
Wy, no, i calusy, i t. d., zwyczajnie pogoda, slonke
po burzy.

—. 1 jazda w §wiat?

i — A jakze. Sprzedajesz przyszloroczng pore-

~ be, zboie pod $niegiem, siano pod lodem, cobadz,
dusze, gdyby ja kto zechcial kupi¢, ekwipujesz pa-
nig, panienki i jedziesz do Neapolu.

— A potem?

— Kto u nas pyta, co bedzie potem? Jako§
to bedzie.
. — Myslalem, Ze wygrales na loteryi, albo

. Moie odzéedziczyleé niespodziewanie sporo grosza.

. — Zartujesz sobie ze mnie, jakby§ nie wie-
dzial, ze obywatela ziemskiego dzi§ wszyscy opuécili:
dobre i zle duchy, anioly, dyably, kredyt i Fortu-
na. Pienigdze idg do pieniedzy, a pienigdze trzy-
majg sig tylko kapitalu. Ale my hrabiego nudzimy

_ Daszy biedy domowsy i wiejsks,.

: — Bardzo prosze, sluchalem z wielky przy-
JemnoScig — rzekl Kraski — i polecam Edmundowi
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paniskg doskonaly charakterystyke t. zw. ciepla ngni-
ska domowego. Przyda mu sie wkrétce.

— Czyzby mial jakie zamiary?

Szybko, jak gdyby go sprezyna podrzucila, pod-
niés! sie Multanowski.

Szczesliwy, upojony marzeniem milosnem, Zyjg-
¢y od dni kilku wiecej nawewngtrz, aniZeli naze-
wnatrz, zamykal instynktownie dusz¢ przed jaskra-
wem S§wiatlem rzeczywistosci, lekajac sig nieSwiado-
mie jego blaskéw bezlitosnych, ktére rozpraszajg
zawsze barwne tecze pigknych zludzen. Nie chcial,
aby ktokolwiek podpatrzyl tajemnice jego serca,
aby ja plotkarska ciekawo$¢ splamila niepozaddne-
mi uwagami i radami. Tak prowadzi przebiegly
Amor, doskonaly psycholog, ofiary swoje z zamknig-
temi oczyma i uszami na kobierzec Slubny, zmusza-
jac je do sluiemia prawom natury.

— Jezeli mamy zdaZzyé na pocigg meapolitan-
ski, trzeba odszuka¢ panie, bo slysz¢ juz pierwszy
dzwonek—rzekl Multanowski, jakkolwiek do pociagu
bylo jeszcze doS¢ czasu.

Nie potrzeba bylo pai szukaé, siedzialy bo-
wiem przed dworcem, na lawce, przegladajgc rézne
drobiazgi, wyrzezbione z lawy. Juz mialy czas za-
poznaé sig, powiedzie¢ sobie mnéstwo uprzejmosci,
zbadaé nawzajem kaZdy szezegol tualety.

Nie biorge udzialu w targach z przekupniem,
stala na uboczu pod drzewem pomaraficzowem nau-
czycielka panien Narowskich, panna Zofia Ziélkow-
ska. Zasloniwszy sie rozowg parasolkg od slofica,
czytala jaka$ ksigzke tak uwainie, Ze nie zauwazy-
Ia Multanowskiego, ktéry sie do niej zblizyl. Do-
pierc kiedy do niej przeméwil, podniosla na niego
duze, czarne, bardzo ladne oczy.

— Pani zawsze z ksigzka, panno Zofio? —
odezwal sie Multanowski.

— Cozbym robila z moim wolnym czasem, gdy-
by nie bylo na §wiecie dobrych ksiazek? —rzekla.—
To moja cala przyjemnosé.
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Po jej mlodych, réZzowych ustach przewingl sig

~ uSmiech smutny.

£ Z boku, zmruzywszy powieki, przypatrywal sie
jej Kraski okiem znawcy. Sredniego wzrostu, smu-
kla, wiotka w pasie, ubrana w szarg sukienke¢ po-
dréozng, w kapelusiku angielskim na bogatych wlo-
sach, obuta doskonale, zreczna w ruchach, mogla sig
podobaé kazdemu smakoszowi pigkna kobiecego.

: — XYadna —zawyrokowal Kraski w mysli, zro-
biwszy przeglad ryséw, linii, karnacyi i ruchéw pan-
ny i podszedl do niej.

- — Czy wolno zapytaé, jaka lekturg pani tru-
dzi swoje Sliczne oczy?—rzek! z uprzejmym usmie-
chem na ustach. :

Panna Ziélkowska, zamiast odpowiedzieé, po-
kazala mu karte tytulows ksigiki.
— ,Historya rozwoju ruchu kobiecego” Lilly

- Braun—czytal Kraski. Pania to zajmuje?

— Bardzo.

— Naprawde?

— Pana hrabiego to dziwi?

: Troche. Wystawialem sobie, Ze takie nud-
ne ksigzki zajmuja tylko stare, brzydkie panny. Nie-
przypuszczam ani na chwile, Zeby pani mogla na-
leze¢ do sekty feministek.

— A gdyby jednak tak bylo?

— W takim razie bylbym bardzo ciekawy sly-
sze¢, w jaki sposob odzywa sie feminizm przez la-
dne usta.

— Bluz¢ panu hrabiemu z przyjemnoscig.

— Bedzie pani miala uwaznego sluchacza.

Gluchy turkot nadchodzgcego pociggu przer-

7 wial ich dyalog,

Bardzo bylo towarzystwo polskie zadowolone,

- %8 znalazl si¢ préiny przedzial, w ktérym sie wszyscy

mogli pomiescié.
2 — A teraz, kiedy sztywno dystyngowane zony
Zbogaconych szewecow angielskich, ktére udajg za

: :,,granica, lordowe, nie bedy sie gorszyly szorstkiemi
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dZwiekami naszej mowy, mozemy rozpoczaé dyspute—
rzekl Kraski, skloniwszy si¢ lekko w stronge panny
Ziotkowskiej.

— O co to panstwu idzie? — wtragcil pan Na-
rowski

— Pan hrabia jest ciekawy moich pogladéw
na feminizm—objasénila panna Ziélkowska.

— Aaa.., Jest ciekawy dowiedzie¢ sie, jacy
my to tyrani, egoifci, my, tak zwana ple¢ mocna.
Niech licho weZmie t¢ nasza moc 1 tyranie. A jakze.

Moéwige to, spojrzal pan Narowski z ukosa na
swoja polowice, ktéra usmiechnela sig ironicznie.

— A jednak nie zaprzeczy pan, Ze mezczyzna
jest dotychczas w istocie tyranem kobiety—méwila
panna Ziolkowska. — Cale prawodawstwo przeszlosei,
ukute przez tyrana-mezczyzne oddato kobiete pod
moc¢ mezows, jak si¢ wyraza Pismo §w., odebrawszy
jej prawa obywatelskie i polityczne i zamkngwszy
dla niej Zrédla zarobkowania, czyli moZnosé zdoby-
cia niezalezno§ci materyalnej. Jakie takie pogwal-
cenie praw czlowieczych kobiety nazwac? Chyba
tylko tyramig.

— Papierows, panno Zofio! Bo tylko na pa-
pierze rzadzi meZczyzna, w rzeczywistosci za§ wodzi
go kobieta za nos na prawo, na lewo, gdzie jej sie
tylko podoba.

— Pan dobrodziej jest widoczanie antyfemini-
stg z doSwiadczenia — odezwal sig Kraski uszczy-
pliwie.

— Troche — odrzek! pan Narowski, nie obra-
zajac sie przyméwks hrabiego.—Pocieszam sig¢ tem,
ze takich do§wiadczonych antyfeministéw bylo i jest
w Polsce bardzo duzo, cale wojsko. Wszakze bijak
Jan Sobieski srodze Turki i Tatary, a przed Mary-
siefikg stulal uszy, jak pierwszy lepszy pantoflarz.

— Sprawy tak powainej, jak obecny ruch ko-
biecy, nie moZna zbyé drwinkami — méwila panna
Ziotkowska, zapalajgc sie, podnoszac glos.—Tuidzie
o szezeScie kobiety, o jej prayszlosé, a panowie Zar-
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* tuja. Ksiegi $wigte wszystkich ras uczy, Ze mei-

czyzna i kobieta Zyli pierwotnie obok siebie, jako
dwie polowy czlowieka zupelnie sobie réwne, wspol-
rze¢dne. Dopiero- z czasem nastapil miedzy mez-
czyzng a kobieta rozdzial i dusza ich rozdwoila sie,
poszla réinemi drogami. Rozdwojenie to nastgpilo
woéwczas, kiedy miejsce prawodawcéw-medrcéw za-
Jeli prawodawcy-wojownicy, ktérzy prawo piedei
1 przemocy postawili po nad prawem rozumu i spra-
wiedliwosci.  Oni to, brutalni, fizycznie silniejsi wo-
Jownicy ujarzmili kobiete, rzucili ja pod swoje sto-

- py, skrepowali jej swobode, okuli ja samolubnemi

- prawami, sluZgcemi tylko mezezyznie. Od pierw-
szych legendowych bohateréw poczawszy, az do Na-
poleona Wielkiego, pracowali wojownicy wytrwale,
aby zepchngé kobiete do stanowiska niewolnicy.

- Kiedy Kraski my$lal nad tem, gdze to wszystko
ezytal, bo przypominal sobie, Ze czytal gdzies takie
same frazesy, odezwal si¢ pan Narowski.

— To szczegélne, ze ple¢, ujarzmiona przez

- wojownikéw, kocha wlaénie najgorecej owych lajda-

kéw wojownikow, ktérzy ja okuli w kajdany okrut-
nej niewoli. Kaida z panien marzy w pierwszej
wioSnie Zycia o jakim§ krélewiczu, bohaterze, ryce-
rzu, przenoszgc ich nad medreéw-dobrodziejow. Na-
wet Kasie i Marysie wiejskie u§miechaja si¢ naj-
chetniej do Bartkéw i Wojtkéw, gdy owi Bartkowie
1 Wojtkowie siedzg na koniku w uladskiej czapce
na lbie, z szabelky przy boku. Recze, 7e gdyby tak
przed panig, panno Zofio, stanal ksigze Jozef Po-

- niatowski, albo nawet ten galgan Napoleon ze swoim

kodeksem w garéciirzekl: ,Kocham cie, §nie moich
§n6w, marzenie moich -marzei!” toby wszystkie fe-
ministyczne zapaly pani drapnely co tchu tam, gdzie
‘P1eprz rosnie i byloby weselisko siarczyste.

_ Nawet Multanowski, ktéry sluchal jednem
‘Uchem, upojony odurzajgcem cieplem panny Wan-

dy, o‘nok_ktérej siedzial, o ktérg si¢ mimowoli
~ Ocieral, nie moégl sie powstrzymaé od uémiechu.
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A panna Zibtkowska zaczerwienila sie, jak indyk
rozgniewany.

— I ¢6% panno Zofio? — draznil ja pan Na-
rowski—oddalaby pani swoja ladng, pulchng raczke
Napoleonowi?

— 7 panem nie moZna o niczem powaZnie
rozmawiaé - wybuchnela panna Ziglkowska.

— Moéwie w tej chwili zupelnie powasnie. Je-
zeli wojownicy ujarzmili kobiete, to powinna ich
kobieta nienawidzie¢. Tak rozumuje logika mezka.
Zaproszg na lato do Stempowa jakiego bardzo nud-
nego profesora, medrca, gadule i bede panig swatal,
Zobaczymy, czy sig¢ pani bedzie podobal.

Wydrwiona tak niemilosiernie, zamilkla panna
Ziotkowska. Fizy bezradnodci sperlily sie w jej
oczach. Dostrzegl je Kraski, siedzacy naprzeciw
niej, i zal mu sie zrobilo ladnej dziewczyny.

Wige powtérzyl kilka frazeséw, ktére takze
gdzie§ czytal:

— Nie ulega watpliwosci, Ze meZczyzna nadu-
zywal, jako prawodawca, swojej przewagi fizycznej
w stosunku do kobiety, Ze byl egoists, gdy szlo
0 wolno§¢ tak zwanej plei slabej. Kobiecie naleig
sig te same prawa, co meZczyZnie, jest ona bowiem
tak samo czlowiekiem, jak on.

— Tylko odrobineczke innym — wtracil pan
Narowski, spojrzawszy znéw ukoénie na 8W0jg po-
towice.

Spojrzenie panny Ziélkowskiej, promieniejace
szczerg wdzigeznoScig, wynagrodzilo sowicie uprzej-
m3 pomoc Kraskiego.

— O tak, kobieta jest czlowiekiem—rzekla -—
pelnym czlowiekiem i powinna zdobyé wszystkie
prawa ludzkie. Do tego wiasnie dgzy obecny ruch
kobiecy i dojdzie niewatpliwie wkrétce tam, dokad
zmierza.

— Winszuje przyszlemu pokoleniu mezkiemu,
ale nie zazdroszez¢ — zauwaiyl pan Narowski. —
Teraz wodzg nas kobietki za nos, a potem, gdy sie
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~ ‘stang owym czlowiekiem, gdy im rece w walce o byt
rubiejg, gdy si¢, wzmoenia, beds nas darly za leb,
- jak ja tego kundla Jagka, mojego lokajczyka, kiedy
~ mi co spsoci. Bardzo jestem kontent, Zem sig oZe-
~ nil przed dojrzeniem onego czlowieczenistwa kobiety.
- — Czy i panig zajmuje feminizm? — zapytal
~ Multanowski pélglosem panng Wande.
- . Spojrzala na niego z uleglo§ciy kochajacej
- dziewczyny.
= - — Zdapiem mojem jest przeznaczeniem ko-
. biety maliefistwo, a sily jej milosé, i dlatego nie
- zajmuje mnie wojownicza wrzawa feminizmu-—odpo-
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, B Przytulila sie do niego i bylo im z tem tak
- dobrze, iz nie slyszeli juz dalszej dysputy panny
Zidlkowskiej z panami.
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— Moéglby$ si¢ nareszeie juz raz ofwiadezyé,
- bo ta stara prowincyonalna arystokratka traci co-
 dziennie na wadze, trawiona gorgczkg meczacego
- oczekiwania— méwil Kraski.
e — Jaka znéw arystokratka prowincyonalna?—
k. zapytal Multanowski.
i — No, ta twoja przyszla belmera.
Siedzieli w kawiarni, przegladajac gazety.
Przez pewien czas przypatrywal sig Kraski milczg-
cemu Multanowskiemu z po za rzymskiej Tribuny, po-
tem rzekl:
i — Niepotrzebnie obawiasz sig mnie i zamy-
' iasz dusz¢ swojg przedemns, jak przed -wrogiem.
Odradzac ci nie bede, choéby tylko dlatego, ize
‘wszelkie tak zwane rozsgdne rady bylyby juz spéznio-
- Kto sig zakochal, a widze doskonale, ze cig
Or trzyma za kolnierz, jak swojg zdobycz upo-
ang, tego nie przekona nawet salomonowe stowo.
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Groch to na &ciang, gluche echo w puszczy; kazdy
argument, wykazujgcy niewole Hymenu, odpiera Ku-
pidynek pogardliwym u$miechem i lekcewaZgcem
milczeniem, wie bowiem, Ze niema na $wiecie tak
poteinego argumentu, ktéryby zdolal pokeonaé czar
Jego marzeti i obietnic. I jest dobrze, Zze Amor
przeslania oczy swoich ofiar rézowym welonem, gdy-
by bowiem bylo inaczej, przestaloby istnie¢ prawo-
wite malZefistwo, a z niem razem upadlaby i rodzi-
na, wszelkich cywilizowanych spoleczefistw cement
najmocniejszy. Tak zwana wolna, czyli wladciwie
swawolna milo§é, rozpetana z obowigzkéw, rozhuka-
Iaby si¢ na dobre, burzac caly porzadek spoleczny.
Widzisz, Ze nie jestem przeciwnikiem malZenstwa
1 dlatego obawiasz si¢ mnie niepotrzebnie.

— W takim razie nie rozumiem, dlaczego nie
zalozyles dotychezas wlasne] rodziny—odezwal sie
Multanowski.

~— Nasamprzéd dlatego. Ze nie posiadam ta-
lentu do trwalego kochania. Urodzilem sie starym
kawalerem, jak inni przychodzg na &wiat doskona-
Iym materyalem na potulnych mezéw.

— Nie kochale§ si¢ nigdy?

— Kochiwaé¢, kochiwalem sig¢ czesto, ale ko-
chaé w rozumieniu szlachetnem tego uczucia nie
kochalem si¢ nigdy. Podobala mi sie na miesige,
dwa, trzy, czasami i dluzej kazda ladna kobieta,
a Ze kobiet ladnych widzialem duio w mojem Zyciu
koczowniczem, przeto nie mialem nigdy czasu do
wkochania sie w jedng aZz do tego stopnia, iZbym
pragngl z nig zwigzku dozgonnego.

— Nie powiem, Zeby taki temperament mial
podklad etyczny.

— Mozesz go nazwaé egoistycznym—nie bede
przeczyl, ale ¢6Z na to poradzié, kiedy takie tem-
peramenty istniejg i to nietylko wposréd meZezyzn.
Sa takie kobiety ktére sig rodza motylami, ktére
przenoszg wolno§¢ nad malzefistwo. Zwykle spoty-
kajg si¢ w Zyciu motyle meskie i Zefiskie, i dlatego

A 59

' nie dzieje sig ludzkosci porzadkowi spolecznemu
’?'f wielka krzywda, takie bowiem przelotne zwigzki nie
%4’ - koniczy sie tragedya. ] 5
2 — Idge dalej w tym kierunku, gotowe§ dojsé
- do apoteozy wolnej miloci.
o i — O tem ani mysle, tlémaczg tylko sieb}e,
odpowiadam na twoje pytanie: dlaczego nie zaloiy-
. Iem wlasnej rodziny? Byl jeszeze powdd drugi. Je-
~ stem nie z mojej winy i zaslugi hrabig, Zonaty zas
hrabia bez znaczniejszego majgtku robi wraZenie
~ karykatury. Poniewaz, jak ¢i wiadomo, z magna-
~ ckiej fortuny mojego domu zostalo tak ’ niewiele, 1z
. starezy zaledwie dla mnie na skrommne Zycie, przé-
. to bylbym zmuszony szukaé bogate] e’rytyerkl, ja-
~ kiej§ bankieréwny, kupcéwny lub kogos w tym ro-
~ dzaju, a taki ordynarny handel tytulem, nazwiskiem,
~ obraza moj smak estetyczny. Oto powody, dla kto-
" rych jestem i bedg starym kawalerem, czego jednak
 tobie nie radze, bo widze, Ze tesknisz za wiasnem
ogniskiem domowem, jak marynarz teskni po odby-
ein dalekiej drogi za stalym ladem. deyles dale-
'k droge pracy i trosk, przeto zawijaj do przysta-
" ni malzenskiej, w ktorej dziewigé dzesigtych ludz-
kosci, tak mezczyzn jak kobiet, szuka ciszy, ciepla,
szczeScia.

e

e A znajduje?—pytal Multanowski.

— Zaleiy to od charakteréw, Iaczgeych sig
par i od warunkéw, w jakich sig ich ‘Zycie bedzie
rozwijalo. Co do ciebie i panny Wandy, nie omy-
le sie mozZe, stawiajgc wam horoskop pomyslny,
‘wnosicie bowiem oboje do malzefistwa wzajemny
~ afekt i prawe, uczciwe natury. Nie znam wprawdzie

. panny Wolifiskiej tak dobrze, jak ciebie, ale zdaje

mi sie,-Ze jej jasne, szczere oczy 1 jej otwarta, do-

ra buzia nie klamig. Wychowana w warunkach

- skromnyeh i w staro§wieckich zasadach naszych dwo-

* r0w wiejskich, panna Wanda powinna byé dobra,
f,k%ha.j@ca, Zong, co daj Boze. Amen.

—
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— Dzigkuje ci, Rodrygu—rzek! Multanowski
glosem wzruszonym.

— Jezeli w pierwszych dniach twojej znajo-
mofeci z panng Wolifiskg spoglagdalem kosem okiem
na budzgcy sie w was pocigg wzajemny, mialem na
wzgledzie twoje poloZenie materyalne. Jeste§ wpra-
wdzie obecnie zamoZnym obywatelem ziemskim, za-
mozno§é jednak kawalera, jednostki bez Zadnych
dodatkéw, bywa czasem ubdéstwem Zonatego. Za Zo-
ng z naszych sfer wlecze sie, nie liczge juz dzieci,
dlugi lancuch stuiby, krewnych obowigzkéw, czyli
wydatkéw, na ktérych zaspokojenie jeden folwark
nie starczy. Nad tem pomysl, nim sig¢ zwigiesz
slowem.

Multanowski myslal juz nad tem, zbyt bowiem
dlugo ocieral si¢ o niedostatek, aby mégl lekcewa-
zyl materyalng strone Zycia, ale myslal tak, jak
myéli o przeszkodach natura energiczna, czynna,
ktéra brala przeszkody odwaznie, potykala sig bez
obawy z przeciwno$ciaui.

Kiedy obejmowal ruiny ojcowizny, nie wie-
rzyl nikt w calej okolicy, Ze wyjdzie zwycigzcg z bo-
ju z wierzycielami. Mlodzi podrwiwali z jego upo-
ru, a starsi wzruszali ramionami, myslac: Szkoda
jego pracy i zdolnoSci administracyjnych; gdyby sie
postaral o zarzad jakich wigkszych débr, moéglhy
sie¢ z czasem dorobi¢, a tak zmarnieje... A on wy-
mazywal cierpliwoscig z hipotek’ jeden dlug po dru-
gim, powigkszal rzadnoScig dochody majatku, z kaz-
dym rokiem bogatszy. Teraz nie drwig juz z nie-
go rowiesnicy, starsi kiwajg glowami, a Zydzi w War-
cie zdejmujg przed nim czapki, szwargoegc: Aj, aj,
der purec hat a Kipele...

Kto stal w ogniu, takim lub innym 1 ocalal,
ten przestaje si¢ lekaé grozby zakrytego jutrai lek-
cewazy niebezpieczefistwo. Stary Zolmierz idzie na
kule, jak do tafica, podnieca sig, upaja wrzawg bi-
twy, doéwiadczony pracownik chwyta ubéstwo $mia-
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- Jo za szozgke bezzebng i boryka sie z niem ocho-
~czo, jak z niemocnem straszydlem.
5 Multanowski wiedzial bardzo dobrze, Ze pan-
- na Woliiska nie wniesie mu w dom znacznego po-
~ sagu 1 zastanawial sig nad swojem polozeniem ma-
teryalnem na wypadek, gdyby zaslubil dziewczyne

~ prawie uboga, wszelkie jednak rady i uwagi, jakie
- ma ftrzezwy rozsadek i doSwiadczenie Zyciowe pod-
_ suwaly, bladly, wiedly, tracily moc przekonywajgcs,
- pokonane optymizmem natury energicznej, $wiado-
- mej swojej sily: Dawalem sobie dotychezas rade, to
~ mie zging takze, chocby si¢ wydatki mialy powiekszyé...
W tem dobrem o sobie mniemaniu podtrzymywal
~ go, oczywiScie, swawolny Amor, nie troszezgcy sie
- po zlgczeniu swoich ofiar o ich dalsze losy. Rzecza
~ Jego zapali¢ pochodni¢ Hymenu, aby réd ludzki nie
- zagingl, a potem niech si¢ dzieje, co sig¢ zyciu,
- rzeczywistosci bedzie podobalo...

- — Namyélile$ sig? — odezwal si¢ Kraski po

~ dluZszem wmilczeniu.

- * Multanowski schylil glowe potakujaco.

z :- — I nie boisz si¢ biedy?

— Straszna nie byla mi nigdy ta tyranka,
¥ — W takim razie o$wiadczaj sie jaknajpre-
~ dzej i zen sie, choéby jutro. Zamknij oczy i chlust
- do wody. Ale méwmy o czem innem, bo Narowski
~~ nadchodzi.
= — A, jesteScie panowie?—odezwal si¢ pan Na-
rowski, wySwiezony, wyelegantowany, z bukiecikiem
fijolkéw w butonierce, z podkreconym w gére wg-
- sem.—Czy wolno?
by — Prosimy bardzo.
. . — Cafe nerol—rozkazal Narowski sluzgcemu,
siadajac przy stoliku, zajetym przez prazyjaciol.
= — Juz si¢ pan po wlosku nauczyl?—zapytal

5 zapytal Kraski.

> — Tyle mojej wloszczyzny, ile jej na pierw-
- szych stronnicach ,Baedekera®, a szkoda, bo war-
= _‘to_b‘y troche z Wloszkami poflirtowaé. Czasem ja-
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ka§ czarna bestyjka zerknie tak zalotnie, tak obie-
cujaco ognistemi §lepkami, jakby si¢ prosila o ca-
Yusa, a tu ani rusz zblizyé sig, bo jakie do niej
przemowic?

— 7 Wloszkami moZna si¢ i na migi porozu-
mieé; one tego zwyczajne,. ocleraja sig ciggle o cu-
dzoziemeow, ale coby na to pani Narowska powie-
dziala?

— Pani Narowska swoja drogs, a flirt swoja.

— To dlaczego si¢ pan Zenil?

— Jaki z hrabiego moralista, fiu, fiu. Wie-
rzylby kto, Ze na seryo; a jakze. Po com sig Ze-
nil? Albo ja wiem, po co? Duziewigé dziesigtych
meZezyzn nie wie, dlaczego, na co sig wlasciwie Ze-
nig, bo gdyby si¢ dobrze nad znaczeniem malZen-
stwa zastanowili, nie lecieliby do oltarza, niby glu-
pie barany w ogiefi. Zenil sig ojciec, dziad, pra-
dziad i tam dalej w gore, wigc Zeni sig syn, wnuk,
prawnuk i tam dalej na dol, wierzgc Swigcie, Ze
zlapie rajskiego ptaka szczgScia za ogon,

— A chwyta?

— Jak sig zdarzy. Czasem wierng, ale nudng
polowice, czasem zly, kapryéng, ale w chwilach do-
brego humoru przyjemns towarzyszke, czasem bie-
de, troske, dobrobyt, tragedyg ze spazmami, kome
dye z dziecinnemi Zadaniami — rozmaicie — rzadko
jednak to, czego meZczyzna szuka w malZefistwie.

— Mianowicie?

— Spokoju! Kobieta robi w domu ciggle o cod
pieklo, to o sluzbg, z ktérg nie umie sobie radzié, to
o dzieci, ktore psuje przesadng troskliwoécig o ich
zdrowie, rozhite mnoski, sificami pokryte czola, to
o bielizng 7le wyprang, chleb niedostatecznie wypie-
czony, plotki sasiadek, licho zreszts wie o co,
o drobnostke, o byle co, a ty, mezu, ktory§ sie na-
machal przez caly dzien na szkapie, nauzeral z rzad-
ca, z chlopami, z Zydem, wysluchuj cierpliwie jej
lamentéw, bo jezeli c¢ig te babskie bzdurstwa znie-
cierpliwig, zaraz fochy, grymasy, lzy: A nie ko-
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chasz mnie, jeste§ tyran, zly maz, zly ojciec, o la
Boga, dyabel, tygrys, okrutnik.
£ — (6% pan w takim razie robi?—zapytal Kra-
gki z u$miechem sarkastycznym.
— Czape na leb, bat w gar§é, jazda w pole,
i jezdie dopéty, dopékiszkapsko nie padnie na pysk,
.~ a ze mnie pot nie splywa ciurkiem.
g — Czyli rejterada—=za$mial si¢ Kraski.
— Hrabiego to bawi, wierzg. Xatwo uragaé
~ kawalerowi, ktéry nie czuje nad sobyg bata sakra-
. mentu.
— Ten bat sakramentu ma, jak uwazam, takze
' swoje dobre strony. Naklada on na nasze niewier-
" ne, za ciagly zmiang gonigce natury meskie, hamu-
lec obowigzku, zmusza nas do uszanowania w ucz-
A ciwej kobiecie godno$ci ludzkiej.
— Jak kogo, szanowny moralisto. Takie na-
~ tury, jak moja, wybuchliwa, Zywa, zapalajaca sig
1 stygngca predko, nie umiejg sig dlugo gniewaé,
~ przebaczajg latwo. Nie zaprzecze¢ jednak, Ze sa-
~ krament, Ze maliefistwo prawowite jest potegs.
- Gdyby sie kochance zachcialo ciosaé kolki na glo-
~ wie mezczyzny, powiedzialoby sig poprostu: drzwi
~ otwarte, moscia panno, prosz¢... a od Zony znosi
- sig wszystkie nieprzyjemnosdci cierpliwie i jeszcze sie
= Jja za to przeprasza.
'~ — Bo i zona musi znosi¢ cierpliwie zmienng
pogode wspolnego poiyeia dwojga ludzi, zlgczonych
 z sobg przysiegy, obowigzkami; bo i ona odczuwa
~ Da sobie niewygody skrepowanego indywidualizmu
- 1 bierze czynuny udzial we wszystkich troskach i smu-
- tkach domu - odezwal si¢ Multanowski, ktéry do-
- tychezas milezal —Nie rozumiem, dlaczego meiczy-
- 2na stosuje tylko do siebie ujemne strony malzed-
| Stwa, jak gdyby im kobieta wecale nie podlegala.
* Ale dajmy pokéj tej bezeelowe] gadaninie, ktéra
m-glieﬁatwu ani zaszkodzi ani pomoZe. Zawsze be-
- dzie normalna kobieta pragnela caly duszg wlasne-
. 80 ogniska, zawsze bedzie zdrowy duchowo mezezy-

-, i
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zna szukal w kobiecie swojego dopelnienia, naj-
lepszego, najwierniejszego przyjaciela. Takie jest
prawo natury, silniejsze od najsubtelniejszej argn-
mentacyl najwymowniejszego krytycyzmu. Ty sam,
pozornie niby taki srogi sedzia malienstwa, namy-
§litby§ sie dziesieé razy, zanim by§ sie zgodzil na
urzedows, separacye z Zong.

— Niech Pan Bég broni—zawolal Narowski,
szczerze przerazony. — Cobym w domu sam robil?

— A widzisz. Bo wiesz bardzo dobrze, ze
na wypadek choroby znudzisz swojem niedolestwem
nawet brata, siostre, ale Zona bedzie cig pielggno—
wala az do zemdlenia, bo jestes przekonan}, e
W razie nieszczgScia ona jedna cig nie opusci, wier-
niejsza od najwierniejszego przyjaciela.

— Brawo, bis!—odezwal sig w tej chwili za
plecami panéw glos niewiesei.

Obejrzeli sig¢ i zerwali sig z krzesel, bo z po-
za filaru ukazala si¢ pani Narowska. Weszda do
kawiarni drzwiami od ulicy i uslyszawszy oZywiong
dyspute, przystanela,

Bardzo rzadkg mine mineg mial Narowski w obli-
czu swojej polowicy, ktéra mu pogrozila palcem

— Nalezy si¢ panu wieniec laurowy od plei
slabej—zwrécila sig do Multanowskiego - ale o tem
potem. Tymeczasem obmy§lmy co$s na dzisiejszy
wieczor, abySmy sie nie czuli w duaiu wigilii na
obczyinie zanadto osamotnieni. Idzie o to, czy sie
panowie zgadzajg na wspélng wieczerze wigilijng?

— Naszej polskiej wieczerzy nie umiejg ku-
charze wloscy przyrzadzic—zauwazyl Kraski.

— Pomy$lalySmy juz o tem. Panna Wanda
raczyla wzigé na siebie kluski z makiem i kapuste
z grzybkami, panna Zofia zupe migdalowa, ja go-
tuje 1 smarze ryby, panu hrabiemu przeznaczyly-
§my ubranie stolu, pan Edmund zakupi drobune po-
darki, mé) mgz za$, znawca trunkéw, dostarczy win.
Czy zgoda?
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i — Jestesmy paniom bardzo wdzigezni za do-
skonaly pomyst odezwal sig Kraski.—Szkoda tyl-
:ko ze nie mamy oplatkéw.

— Gospodyni stempowska przystala mi dzi$
- w liscie kilka ulamkéw, ktére starczay dla nas.

— W takim razie zabierajmy sig zwawo do
rohoty, bo wieczér niedaleki.

Pierwsza gwiazda blyszczala jui dawno na
niebie, kiedy zadzwoniono w hotelu do obiadu. Sa-
la stolowa nie zmienila swojego zwyklego wyg]:gdu
Oberzyscie nie przyszlo na mysl przypomnieé¢ dzieni
uroczysty, choéby wytworniejszg zastawg stolu tym
wszystkim ptakom wedrownym z réznych stron kuli
. ziemskiej, ktorych wigilia zastala na obcej ziemi.
- Gdyby one same nie byly pomyslaly o §wiecie, nie
- bylby nikt w hotelu wiedzial, Ze $wiat chrzeScian-
’_ ,»—‘ ski wita w dnin dmmepzym poczatek mnowej ery

- Pnacego sie ku wyZynom doskonalo$ci rodu ludz-
kie 0.
S 4 Mnostwo rak niewieScich pracowalo skrzetnie
- az do samego wieczora. Angielki i Amerykanki
- wily bukieciki i szyly z czerwonego plétna worecz-
o h w ksztalcie pofczoszek.

~ Kiedy miedzynarodowe towarzystwo zasiadlo
do stolu, znalazl kazdy go§¢ przy swoim talerzu
- kwiaty i czerwong ponczoszke, napelniong rdinemi
- drobiazgami: kilka orzechéw, suszonych rodzynkow,
~ sliwek, piernik i karmelek trzaskajgcy.
1 Powazne ladies angielskie rozruszaly sie, za-
"~ ozely sie Smiaé wesolym, szezerym $miechem szcze-
~ Sliwych dzieci, kiedy rozlegl sie szelest trzaskajy-
- cych karmelkéw i z kazdego z nich wypadlo jakie§
- nakrycie glowy z kolorowej bibulki, to czapka fry-
~ gijska, to czepeczek hiszpafiski Iub korona. Wszy-
8¢y papie i panowie, postrmh sig wérdéd ogdlnej
uciechy w te szmatki papierowe.
Obiad podano zwyczajny, migsny, jak codzien-
e. Tylko od stolu polskiego wialy mocne zapa-
ay migdatéw, grzybéw, kapusty.
g Bibliotoka.—T. 440 5
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7 wielkim smakiem wywigzal si¢ Kraski ze
swojego zadania. Stol oplot! dokola zielong gir-
landa, przetkang bialemi i amarantowemi kamelia-
mi, kazda serwetge przyozdobil rézs, miedzy tale-
rzami rozrzucil fiolki parmenskie, dla pah przygo-
towal bukiety, dla panéw butonierki. Uwage wszyst-
kich zwrécil na siebie duzy bukiet z bialych réz,
przewiazany szeroka, bialy wstegs, lezgcy na miej-
scu panny Wandy. Gdy go pytano, dlaczego wy-
bral dla niej biale kwiaty, uSmiechal sig taje-
mniczo.

~ Ciekawie przypatrywali si¢ Anglicy i Amery-

kanie, sami protestanci, famaniu oplatka; w oczach
ich bylo widaé zdziwienie, gdy sig¢ panowie przy
zyczeniach calowali.

Nad stolami unosil si¢ szmer powszechny,
przerywany od czasu do czasu wybuchami wesolo-
§ci, podniecanej winem. Nawet sluzba ruszala sig
dzi§ swobodniej, pozbywszy sie sztywnoSci tresowa-
nych pudlow.

— Jak to dobrze, Zze si¢ swoi spotkali na ob-
cej ziemi — odezwal si¢ Kraski. — Gdyby nie ten
szczeSlivy przypadek, bylby kazdy z nas zmuszony
spedzi¢ wieczor wigiliijny na samotnych medyta-
cyach. Tak wielkg jest sila zwyczaju, iZ nawet
jednostki, pozbawione sentymentalizmu, czujg sig
pokrzywdzone, gdy wmuszg si¢ z jakichkolwiek po-
wodow wyrzec udzialu w uroczystoSciach trady-
cyjnych.

Z wielkg zrecznoScig pelnil urzad stolnika.
Prowadzi! wzrokiem ruchy sluzby, podsuwal paniom
p6lmiski, napelnial ich kieliszki, bawil je charakte-
rystyka zwyczajow wloskich podezas §wigt Bozego
Narodzenia.

" Nie dlugo sie trudzil, do sali bowiem weszla
gromada Spiewakéw i §piewaczek ulicznych w bar-
wnych kostyumach narodowych, zwracajac na siebie
uwage calego towarzystwa.

W ciszy, ktéra zapanowala, rozbrzmial hymn
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- angielski, wykonany na mandolinach. Stojac, z usza-

nowaniem wyslichaly dzieci Albionu swojego God

. save the King.

— Ludowi wloskiemu zdaje sie, Ze kazdy cu-
~dzoziemiec musi naleie¢ koniecznie do rasy anglo-
saksonskiej i dlatego slycha¢ tu wszedzie na uli-
cach, w kawiarniach ,BoZe zachowaj kréla!” — ob-
jadnil Kraski.

Zlozywszy hold poteinej wladezyni mérz i lg-
~dow, zabawiala trupa §&piewacza forestierdw swoim
repertuarem neapolitafskim. Popisywali sie solisci
i solistki, obchodzgc po kaZdym ,kawalku” dokola

- stoléw z tacks; Spiewano humorystyczne duety, pod-
- kreslone Zyws mimikg i namigtnym gestem polu-
~dniowcdw, taficzono w koicu.

Kraski slyszal juz tyle razy tego rodzaju kon-

- certy, 1z mu Spiewy i tafice nie przeszkadzaly wea-
le w pelnieniu slu7by uwaZnego stolnika; Multa-

 nowski, siedzgcy obok panny Wandy, zarumienionej

winem i odblaskiem plomienia, ktory ogarngl jego
serce, zapomnial obok ukochanej o calym $wiecie,

1 ¢ Na.rowskiego za§ zajmowaly wigcej ladne buzie
1 zgrabne nézki §piewaczek, niz ich gardziolka slo-

wicze. Ile razy mu sig zdawalo, Ze pani Zona nie
Zwraca na niego uwagi, lustrowal uliczne artystki
. od gory do dolu wzrokiem znawcy, jedng z nich
. nawet,. gdy stanela tuz przy nim z tacks, uszezy-
-pnsg‘l w ‘obnazony lokie¢. Manewry meza widziala
pani Narowska bardzo dobrze i czarna jej brew
marszczyla si¢ groZnie, co zaostrzalo ostroznosé
amora wdzigkow niewieScich. UwaZniejszg jednak
od jego ostroinosci bylo czujne oko wladzy mal-

- Zefskiej, w chwili bowiem, kiedy sie jego reka

=

Bkrad:ala do pulchnego ramienia drugiej &piewaczki,
.-pl-'zycmn?la pod stolem jego mnoge inna noga tak
;,l_mmm, ze ai sykngl. Schwytany na grzechu, uwa-
al za roztropne rejterowac. Wiec rzekl, wydawszy

_ s :War,gi pogardliwie:

— Nie wiem, gdzie majg oczy ci, co chwalg
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urode kobiet wloskich. Przygladam sig rozmyslnie
dla studydw wszystkim Wloszkom i nie widze w nich
nic takiego, coby si¢ moglo podobad.

Zadowolony z siebie, Ze zaiegnal w tak dow-
cipny sposéb wiszacg nad nim sceng malzeisks,
spojrzal ma Zong ulegiym wzrokiem poslusznego
niewolnika,

Ale niewierny u$miech pani odpowiedzial mu:
Znam ja te twoje studya, stary batamucie!

Przeto wysgczyl na pocieche cals lampke mu-
sujgcego wina.

— Troche mdly ten szampan wloski—zauwa-
zyl, krzywige sig, co go nie powstrzymalo od na-
lania sobie drugiej lampki.

Ogromnie bawila ta szermierka malZenska
Kraskiego, ktory posiadal dar odgadywania prawdy
ze &pojrzef, z poruszeh ust i ze slow nieszczerych.
Zdawal on sobie od tej chwili dokladnie sprawe
z wzajemnego stosunku pafistwa Narowskich. On,
zmienny, wrazliwy, w chwilach wybuchu gniewnego
gwaltowny, ale po ochlonigciu ulegly, potulny, ser-
deczny... pospolity typ sangwinika i pantoflarza —
ona, panujgca wiece] nad sobg, spokojniejsza, ré-
whniejsza, §wiadoma sily lez i scen domowych, uiy-
wajgea tej bronmi w razie potrzeby umiejgtnie...
urcdzona ujarzmicielka lekkomys$lnego mezezyzny.

— Temu to nieraz w domu gorgco — myslal
Kraski.— Wierze, Ze ucieka w pole.

Obiad mial sie ku koficowi. Gwar rést z ka-
7dg chwilg, coraz wiecej bezladny, zmieszany, po-
wszechny — skutek szeregu préinych butelek. Po-
waine ladies odsuwaly dzi§ krzesta, przechodzac do
salonu hotelowego, nie tak uwainie, bez szelestu,
jak zwykle. Fryzura tej 1 owej zwichrzyla sieg,
twarze nabraly Zywszego kolorytu,

W sali stolowej zostalo przy czarnej kawie
tylko polskie towarzystwo.

A twoje upomiuki?—zwrocil sig Kraski do
Multanowskiego.
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Multanowski wskazal reka maly stolik pod
oknem, zaloZony albumami, krajobrazami Neapolu
i jego okolic. Do kazdego podarku byla przypigta
kartka z nazwiskiem obdarowanego.

- — Ach, jaki pan dobry... jaki pan ma gust...
~ jaki ten wachlarz wykwintny—zachwycala si¢ pani

' Narowska.

w5 Jedna tylko panna Woliiska nie mogla zna-

~ le#é swojego upominku. Nie bylo go na stoliku.

g Zdziwiona, zasmucona stangla pod oknem.

Kiedy si¢ wszyscy cieszyli ladnemi prezentami, jej

~ serce plakalo: Dlaczego on o mnie zapomnial...

~ on, o mnie.. tylko o mnie jednej? Czybym si¢ fu-

dzila?

g Lecz teraz przystapil do niej Multanowski

i wydobywszy z fraka safianowe puzdro, otworzyl

. Przez kilka chwil byl wzrok panny Wandy
‘nieruchomy, sztywny, jak oczy biednej ptaszyny,
~ przeraZonej naglem pojawieniem sie weza. Z aksa-
~ mitnego, bialego wyslania kusil ja naszyjnik z bla-
= dorézowych korali, ten sam, ktorego tak bardzo
~ pragnela, a wsrod korali blyszezal brylantowy pier-
Scionek.

Wszystka krew zbiegla si¢ w sercu dziewczy-
~ ny. Byla tak blada, jak gdyby Zycie z niej ucho-
~ dzilo; drzala na calem ciele. Domyslila sig, co 6w
Yo _brylgnt méwi do niej, czego jest zapowiedzig i ogar-
nat jg nieswiadomy lek, ten dziwny lek przed nie-
~ znanem jutrem, chwytajgcy zawsze meZezyzng i ko-
R _]Enetg w chwili, gdy si¢ maja z soba zlgczyé na
~ zawsze

- I Multanowski przybladl, kiedy méwil glosem
- WZruszonym:

5 = Czy pani raczy przyjaé z rak moich te
{_ﬁr{)hna pamigtke z Neapolu.. z rak.. narzeczo-

Pochylita glowe i nie patrzac na swojego
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przyszlego meza, wziela z puzdra pier§cionek, ktéry

wsunela, milczae na palec serdeczny.
Byli narzeczonymi.

VIIL.

Wypoczywala ziemia pod $niegows posciels.
Taka biala, czysta, najdrobniejszym prochem nie-
skalana byla ta poSciel, jak §lubna suknia dziewicy.
Slabo przez szara zaslong przeSwiecajace slofice
zapalalo na niej migotliwe iskry.

. Nagie, bezlistne drzewa przydroine pooblepia-
Ia zima takiem mnéstwem sopli lodowych, iz Swieci-
1y niby ogromme, krysztalowe kandelabry.

Siarczysty mréz szed! nad uspionemi lanami
nadwartefiskiemi, zmuszajgc wszelkie Zywe stworze-
nie do pospiechu, do ruchu. Biada latwowiernemu,
ktéregoby miekko§é i czystos¢ Sniegowej poscieli
skusila do spoczynku. BezlitoSnemi ramionami
obejmie go mréz, SciSnie go za gardlo, za piers,
obezwladni go podstepny sennoScig, iZ obudzi sig
dopiero na drugim Swiecie.

Zywej duszy mnie bylo na polach. Kuropatwy
i zajace zakopaly sie w &niegu; wrony i jastrzebie
zaszyly sig w gaszczu le$nym, osowiale, przerazone;
ludzie pokryli si¢ w domach.

Droga z Poddebic mkng sanki pocztowe, brze-
czge dzwonkami. Skrzypi pod niemi zmarzly $nieg;
oddech koni i ludzi zmienia sig¢ natychmiast w hialy
szron, ktéry osiada na grzywach, na brwiach, na
wasach.

Pocztylion spial mocno barani kozuch pasem
rzemiennym, czape naciagngl na uszy, nogi wsu-
ngl w worek z sieczkg i macha batem nad szkap-
skami.
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— Rusza] Yiysa! Nie marudz Karal
Yiysa i Kara wiedzg i bez jego bata, Ze mroz
. tnie bez milosierdzia, bo czujg jego rézgi na wla-
~ snej skérze. Przeto Smigaja, jak opetane. Twar-
*dy fénieg pryska pod ich kopytami, rozlatujagc sig
~ do kola, kleby pary buchajg z ich pyskéw obielo-
~ nych. Im takZe §pieszno pod cieply dach, do pel-

nego zlobu.

Za plecami pocziyliona, na wigzce grochowin,

,3 - pokrytej wytartym dywanem, siedzi ,pasaZer,” tak
+ caly zakutany w futro niedzwiedzie, iz wida¢ mu
-f . tylko koniec zaczerwienionego nosa 1 wgsy, umalo-
~ wane szronem na bialo, Siedzi i milezy, bo ktoby.

mial w taki mréz ochote do pogawedki?

Dopiero kiedy sanki, wypadlszy z lasu, zacze-
Iy sig §lizgaé po réwnej, prostej grobli wsréd lak,
eiggnacych sie z obu stron, odsungl bobrows czap-
ke z czola i obrzucil réwning wzrokiem promien-

g

2N

AR

- Dyu.
= — Rozana! — rzekl miekkim glosem dobrego
~  syna, witajacego ukochang matke.
o To wracal Multanowski do domu.
:';f Zareczywszy si¢ z panng Wandg, &pieszyl do
- kraju, aby urzgdzi¢ stary dwir na przyjecie pani.
- Lecial przez Wlochy i Austrye, jak kuryer wojen-

ny. Raz tylko, w Wiedniu, zatrzymal si¢ na jeden
dzien, aby daé folge strudzonym czlonkom. Wy-
siadlszy w Kutnie z wagonu kolejowego, zmienial
: ekstrapoczte z Fieczycy, w Gostkowie, w Podde-
J= “bicach.
- ‘Wracal do domu niespodziewanie, nie uprze-
. dziwszy nikogo. Chcial sig przekonaé, jak sig jego
~ administracya i sluzba zachowuja podczas nieobe-
~ cnoSci pana. Czy pilnujg uczeiwie powierzonego
- im dobra?
- Juz bylo widaé wies. Na tle bezkresnej po-
- Seieli §niegowej czernila sie gromadka nizkich dom-
K6w a od te; szarej gromadki chlopskich chat od-

- ——
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cinal sie obszerny, pietrowy dwér, otoczony
ogrodem.

— Gdzie wielmoZny pan kaze zajechat?—ode-
zwal si¢ pocziylion.

— Do dworu!

Pocztylion siggnal po stara, pogigta trabe,
zawieszong na plecach, z zamiarem ogloszenia wsi
o nadzwyczajnym wypadku. Bo nie codziennie za-
je#dzala poczta przed dwoér rézafiski.

— Nie potrzeba—rzekl Multanowski.

Nie chcial, zeby trabka ostrzegla jego ludzi.

— Zarobilem uczciwie na kieliszek gorzalki,
wielmozny panie—przymawial sie pocztylion.—Mrdz
rozebral mnie do cna, tazi psia para po koSciach,
kiej wiatr po dziurawej chalupie. A 1 szkapskom
przydalby si¢ klak roZanskiego siana 1 szezypta
obroku., Zmachaly sie okrutnie.

Multanowski milezal, zajety przeglagdem po-
dworza, obok ktérego wlagnie przejezdial. Dziwilo
go, Ze nie slyszal turkotu mlocarni i nie spostrzegl
nikogo przy budynkach, jakkolwiek do wieczora
bylo jeszcze daleko. Czyby wypadalo dzi§ jakie
§wieto? Ale nie. Znal przeciez dobrze kalendarz,

Sanki zatrzymaly sie przed dworem. Ze
szezelnie zamknigtego domu pnie wybiegl nikt na
- powitanie pana. Zaspa fniegu pietrzyla si¢ przed
gankiem, nie ruszana od tygodnia albo i dluzej, bo
zaczela juZz czerniet.

— Nie ma tam kogo? — huknal Multanowski
glosem gospodarza, przywyklego w polu i w lesie
do krzykliwej komendy.

Jego wolaniu odpowiedzialo tylko
szczekanie psa, idace z ogrodu.

— Leda!—zawolal Multanowski.

Suka wypadla z po za wegla domu i rzucila
sie na pana, skaczac mu do piersi, do twarzy, drigc
na calem ciele ze wzruszenia. Piszczala, szezeka-
Ya, skamlala zcicha, jakby si¢ na co§, na kogo$
skarzyla.

radosne
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_ Zaniedbywali suke¢? Leda nie chodzila na
polowanie? —moéwil Multanowski, znoszace cierpliwie
zbyt natarczywe objawy radoSci wyilicy.

Teraz ukazala sig na progu kuchni nizka, su-
cha, siwa kobieta.

: — A kto sig tam tak drze, jakby si¢ palilo?
0, la Boga!

Gospodyni przezegnala sig lewy reks, poznaw-
‘8zy pana.

— W imig Ojca i Syna... a to¢ to dziedzic...
zara, zara, lecg, otworzg duchem.

Podreptala do tylnych drzwi domu. Multa-
nowski, marzngc na dworze, niecierpliwil sig, bo
trwalo dosé dlugo, nim klucz zaskrzypial w zamku.
~ — (Czy was tu wszystkich morowa zaraza wy-
_ tlukla, albo co?—fukngl na staruszke.—Gdzie Je¢-
drek, gdzie stroz, gdzie sluzba kuchenna?

i — Zdrowi wszyscy, jako mlode rydze we
. wrze$niu — méwila gospodyni, calujge pana w re-

ﬁ{ ke — ale rozlecialo sie to galgafnstwo po wsi. Zwy-
,1»5‘ ‘czajnie, kota niema w domu, myszy hulajg.

& — A rzadea?

i : - — Pojechal do trzeciej wsi w konkury, do

~ eOrki pana posesora,
- checiewa.

_ Przy pomocy pocztyliona zniosla starowina wa-
lizki z sanek.

: — Niech tam Pytlowska pomy$li o lyice cie-
- plej strawy 1 o kieliszku gorzatki dla pocztyliona
- & mmnie prosz¢ poda tymczasem gorgcego mleka
1 kaza¢ napali¢ w piecu—rzekl Multanowski, wcho-
dzge do domu.

~ Spojrzal na okna. Mroz ustroil szyby w Snie-
4ne kwiaty i otoczyl je listwami lodowemi, Spoj-
rzal po Scianach. We wszystkich katach srebrzyl
- 8lg szron.

- Zaklgl pod wasem.

Mlody, to mu si¢ zonki za-

v
e
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— A jeby ich... Nie opalali weale dworu.

Wszedl do pokoju sypialuego. Tu buchnelo
na niego goraco, przesigkle zapachem Iloju i potu
chlopskiego.

— Kto§ z mojej sluiby urzgdzil sobie tu
kwatere— pomy$lal.

Domys! jego potwierdzalo nieposlane l6zko,
przykryte starym koiuchem. ILiberyjna kurtka le-
zala na krzefle.

— To ten urwis Jedrek. No, no...

Zdjawszy futro, rozsiadl si¢ z wielkg przyje-
mnoscia w duzym, skérzanym fotelu, towarzyszu
dlugiego szeregu kawalerskich, samotnych wie-
CZOTOW. - ;

— Whszedzie dobrze, w domu najlepiej ..

Wszystkiemi porami wychodzil z niego mroz,
ognie uderzyly mna jego twarz. Przeciggal sig, jak
pies na sloncu.

Przymkng! powieki.

Za kilka miesiecy nie bedzie go juz tylko wier-
ny pies wital, gdy wroci z drogi do domu. Zlo-
tym blaskiem szczere) rado§ci opromieniona twarz
kochajgcej zony przyjmie go na progu, obejmg go
cieple ramiona, jasnowlosa glowa przytuli si¢ do
jego piersi.

Mysl o tem szezgéciu wplywala na jego gniew
uémierzajgco, fagodzgco. g

Zdziwila sie Pytlowska, kiedy pan, biorge z je]
rak szklanke mleka, odezwal sig glosem obojetnym,
jak gdyby méwil o rzeczy najzwyklejszej:

— F.adnieScie tu gospodarowali podezas mojej
nieobecnosei.

Weszla do pokoju z dusza na ramieniu, cala
dygocaca, bo znala swojego pana nie od dzisiaj.
Sprawiedliwy byl, ludzkie] krzywdy nie mial na su-
mieniu; gdy ktéremun z czeladnikéw padlo bydiatko,
albo dziecko zachorowalo, pomégl, wsparl chgtnem

=
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gercem, nie zalowal koni po doktora, pienigdzy na
apteke, ale przestrzegal porzgdku i umial dopilno-
waé roboty. Zywy, energiczny, czujny, nie znosit
w swojem otoczemiu proziniakow i niechlujow, nie-
dbalego parobka zwymyslal, jak bury suke, niepo-
stusznych przepedzal na cztery wiatry. Bywalo, Ze
i w gebe pyskatego trzepnal, a mial taks sile
w reku, ze mu nikt nie §mial stawial oporu.
Gospodyni byla przygotowana na burze, na

~ gwaltowny wybuch gniewu, a pan méwil tak spo-

kojnie, jak gdyby pytal o zdrowie jej kur i gesi.
Oémielona Yagodnym tonem, oparla si¢ gospo-

dyni plecami o kraweds lozka, wlozyla rece pod

brudny fartuch i rzekla: '

—_ Tii, prosze ja pana dziedzica. Nie stalo

: sie wielkie nieszczgScie, Ze sig biedny naréd troche
_ zabawi, Walkowy Jantek ma dzi§ weselisko, to sig

3

to cale galganstwo z kuchni i podwoérza powloklo

~ do karczmy na taice, ile, Ze i pan rz3dca pozwolil.

~5 =

L
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Wymlécilo si¢ bez mala wszystko, roboty zostalo
niewiela, to czego zalowa¢ ludziom tej krzynki

- uciechy.

Spojrzala uwaznie na dziedzica. Moze teraz
wybuchnie: on do tego skory, zapalka, gorgczka.
Kiedy dobry, to go do rany przyléz, taki grzeczny,
ale kiedy si¢ rozsierdzi, to bierz czempredzej nogi
za pas i uciekaj jak najdalej.

— A z kim to Zeni sig Antek Walkowy? —

- zapytal pan,

— A to prosze pana dziedzica, upodobal so-

e ‘bie te grubg Kaske starego Wojciecha.

. pierwsza na zagonie.

— Dobra =z tej dziewuehy robotnica, zawsze
Trzeba jej daé jaks mlodg

~ kréwke na wiano.

<

B2 To?

Gospodyni uszom nie wierzy. Co mu sig sta-
Ani §ladu gniewu. To przykazal mu pewni-

~ kiem Ojciec §wicty taks dobro¢ dla biednego na-

- rodu.
&
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Juz zupelnie ofmielona zbliZa si¢ do pana,
caluje go w reke i mowi:

— Dopraszam si¢ laski pana dziedzica, czy
pan dziedzic widzial w Rzymie Ojca Swigtego?

— Widgzialem go dwa razy w bazylice §w. Pio-
tra. Raz przechodzil tuz obok mmie, drugi raz pa-
trzylem na niego z daleka, jak go nieli na krzesle
—odpowiedzial Multanowski.

— Mo6j Boze, jakiej tez to laski pan dziedzic
dostgpil. Jabym tam nie $miala podnie$¢ grzesznych
oczu na tak §wietg osobg. Czy to prawda, Ze Oj-
ciec §w. chodzi caly w zlocie, jak nasza Panienka
COzestochowska?

— Jego dwor $wieci orderami i zlotemi laii-
cuchami, ale sam Ojciec S§w. nosi skromng bialg
suknie i plaszezyk szkarlatny.

Gospodyni pila chciwie opowiadanie pana. Dla
niej byl Papiei istoty nadludzks, wiszaca wysoko,
gdzie§ w blgkitach, wéréd gwiazd, nad zwyklymi
§miertelnikami.

— To tak wolno patrze¢ na Ojea &w. kazde-
mu grzesznikowi?—zapytala.

— Wolno kaidemu, kogo do niego dopuszczs.

— Ale tylko panstwu.

— Ojciec §w. przyjmuje i blogoslawi wszyst-
kich, bogatych i ubogich, panéw i slugi.

Gospodyni kiwala glows, zdumiona. Jej zda-
walo sie, Ze Papiez mieszka w zlotej kaplicy, do-
stepnej tylko dla biskupéw, Ze klgczy ciagle przed
oltarzem, jarzgcym sig tysigcami $§wiec, i modli sig
nieustannie.

— Przywiozlem dla Pytlowskiej réZaniec, po-
§wigcony przez Ojca §w.

— Jezus!

Radoéé odjela staruszce mowe. Pochylila sig
do kolan pana 1 objela je z niemem podzigkowa-
niem.

Wiadomo§é o powrocie dziedzica rozniosla sie
tymezasem po wsi i zepsula ludziom zabawe. Naj-
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wiecej przerazil sig lokajezyk Jedrek, ktory sig roz-
kwaterowal w sypialni panskiej. Dobrze mu bylo
w wygodnem l6zku, ale za te wygode zaplaci teraz
jego skoéra.

Ze spuszczong glowa, wlokac sig, jak ciele,

 prowadzone na targ na postronku, wracal chlopak

-

=

- oczy. Co bedzie, to bedzie...

z karczmy do domu.

Najchetniej bylby uciekl gdzies w §wiat, ale
dokad? Mroz nawréeilby go bardzo predko. Mial
wprawdzie ojca, wlodarza, rodzic jednak odprowa-
dzitby go sam za uszy do dworu, 2 nakladtby mu
po drodze tyle twardym rzemieniem, zeby go skora

- przynajmnie] ze dwa tygodnie swedzila.

Idae, rozwazal Jedrek, co lepsze: basarunek
ejcowy albo pana? Po dlugim namySle przyszed!

~ do przekonania, Ze rgka chlopska jest cigzsza od

panskiej i ruszyl z fantazyg ku dworowi.

_" Niechta! Przecie mnie nie zabije. Da mi
po pysku, palnie kilka razy w kark i po krzyku.
O jej, wielga rzecz. Malom to si¢ nabral po gebie

_od pana ojca i po tbie od tego juchy Kuby, co to

taki zadzierny, zeby sie tylko ciggle bil? A com sig
wylezal w pafskiem I6zku, tom sig wylezal.

Tak wyrezonowawszy, wszedl Jedrek odwaznie
do sypialni. Stangwszy jednak przed obliczem pa-

~ mna, poczul, ze mu skora cierpnie.

— (Chodz no tu, lobuzie!
Jedrek posungl si¢ o krok naprzéd i przysta-

. ngl. O jej; pan spojrzal na niego z podelba, jako

~ wilk na barana, ktérego zamierza poirec.
 przebiegly po jego grzbiecie. Bedzie lanie ..

Mréwki

— Blizej!

= ~ Jedrek zrobil znéw krok naprzéd.

— Idziesz zaraz, galganie?

Przerazony chlopezyna skoezyl, zamkngwszy

Uczuwszy palce pana w swoich wlosach, na-

i";fmyél_al sie: co lepsze, krzyezeé, albo milczeé? Gdy-
- by wrzeszczal, uslyszg te Scierwy dziewuchy w ku-
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chni i beds mu uragaly. Nie, ani piénie, choéhy
mu dziedzic wszystkie klaki ze Iba powydzieral. Za-
tnie zeby 1 juz.

— Co ci przyszlo do glowy spaé w mojem
16zkn?— odezwal sig dziedzic, wytargawszy chlopa-
ka za wlosy. ;

— A bo, prosze jasnie dziedzica, w kreden-
sie szczypal psiako§é mréz gorzej obcegéw lodo-
wych—bronit sie¢ Jedrek.—Az dwa palce u prawej
nogi odmrozilem sobie jednej nocy. :

— Nie mogle$ si¢ to przenie§é do kuchni?

— Chcialem, ale mi dziewuchy nie daly.

Ogromne zdziwienie ogarnglo Jedrka, kiedy
poczul, Ze sig palce dziedzica wysuwajg z jego wio-
séw. Targnal tylko ze trzy razy, tak sobie, jakby
sig bawil jego czupryna. Teraz siggnie pewmkiem
po bat, ten zatracony z byczego ogona, co to przy-
lepia si¢ do grzbietu niby pokrzywa, umaczana
w smole. Jak Jedrek przemierzyl raz tym batem
Kube, to si¢ owczarek tak darl, jakby mu drzazgi
whijano za paznogcie, a potem czatowal na niego przez
dwie niedziele z drggiem, Zeby mu Zebra polamaé.
He, he, polamal! Jedrek nie glupi. Dobrze $lepia-
mi rzucal, czy niema gdzie Kuby za jakiem drze-
wem albo krzakiem. Ze mu tez nie przyszlo do
glowy utopié¢ w przergblu ten bat zatracony. Nikt-
by sie o tem nie byl dowiedzial.

Zerkngl z pod czola na Sciang kolo pieca; wi-
sial psiadusza, o jaki dlugi, cienki, myslalby kto,
7e niewinigtko —— zerkngl na pana, rychlo wstanie
z krzesla 1 siggnie po bat.

Dziwo! dziedzie ani podnidst sig z krzesls, api
siegngl po bat, tyllso rzekt bez gniewu:

— Zeby m sie to wigcej nie powtérzylo. A te-
raz idZ do kuchni i powiedz, Zeby mi przyrzadazili
jaka kolacye. Jezeli nie majy czego lepszego pod
reks, niech zrobiy jajecznice 1 usmazg kielbasy.

Zdumienie przykulo Jedrka do miejsca. Byl-
by to juz koniec? Tylko lekkie wytarganie za ta-
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kie przestepstwo? Wylegiwal si¢ w 16zku pafskiem
przez cale dwa miesigce 1 za to tylko trzy razy za
kudly? Co to si¢ z panem stalo za ta granicg?
Chyba chory?
— Czy$§ ogluchl? Ruszaj, bom glodny!

' Jedrek skoczyl ku drzwiom. Na dworze pal-
ngk sobie holubca i krzyknal: hu, hal Juz dawno
~  nie bylo mu tak wesolo na duszy.
§ U7 Wpadl do kuchni, jak wicher, zlapal wpdl
.~ grubg Kordule, kucharke, okrecil jg dokola, ladng
|+ Marysig, pomocnice kucharki uszezypna! w poli-
& czek, za co dostal séjke w Zebra, gospodynig Py-
" tlowska objal za nogi i uniést w gore.

— Blekotu sie napil, ezy eo? Widzicie go,
+  kreciszyja.

— Blekotu tom sig mnie napil, bo Jedrek
~ nie glupi, woli buziaka marysinego (Marysia poka-
I zala mu jezyk), ale za to, zem sig wylegiwal w162-
ku panowem, kiejby jaki krol pomacal mnie dzie-
~ duzic jeno trzy razy po Ibie. Cosik stalo mu si¢ za
~ t3 granicg. A teraz baby dmuchajta co tchu w o-
~ gien i warzcie dla dziedzica kolacyg, a nawarzcie
- tyla, zeby i dla mnie starczylo.

- I we fraucymerze kuchennym wzbudzila tak
©  lekka kara za tak wielkie przestgpstwo zdziwienie.
s — Powiadam wam, Ze to sam Ojciec Sw. prze-
~ lal w serce naszego dziedzica swojy Swigta cierpli-

- woSé—przekonywala gospodyni kucharke i Marysie,
| /szukajgc powodu dziwnej zmiany W usposobieniu

| porywczego pana.

M = Nie wiedzialy, ze Multanowski wrécil do domu

. szezesliwy szczeSciem milodci, ktére bywa poblazli-
we dla cudzych win i przebacza chetnie doznane

-krzywdy.
b il

2 e TIL.

‘ = Ku zdziwieniu Pytlowskie) mie udal si¢ dzie-
~ dzic nazajutrz na podwoérze, do stodél, stajni, obo-

o
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ry i owczarni, co zwykle czynil, gdy wracal z dro-
gi. Zamiast lustrowaé gospodarstwo, chodzil po ca-
lym domu, oglagdal drzwi, klamki, okna, posadzki,
meble, kazal sobie przedstawi¢ srebra, porcelang,
nawet garnki kuchenne obejrzal i policzyl.

Zachodzila w glowe gospodyni, medytowaly
shugi: coby to moglo byé¢? Nigdy sie dziedzic nie
mieszal do drobiazgéw domowych, nie dbal o gra-
ty, nie zajmowal si¢ garnkami. Gdy sig jakie na-
czynie stluklo, kupil nowe, gdy si¢ drzwi lub okna
nie domykaly, kazal zawola¢ kewala, stelmacha ina-
prawié. Stare domisko, pamigtajgce jego pradzia-
da, latal, co jaki§ czas odéwiezal z zewnatrz, stare
mebliska, odziedziczone po rodzicach, trzepal, od-
- kurzal przed kazdemi §wigtami, nie dbajac o este-
tyke mieszkania. Pochlonigty caly interesami i go-
spodarstwem, nie mial czasu mysle¢ o wygodzie,
bez ktérej sie jego natura czynna doskonale oby-
wala. Urzadziwszy dla siebie dwa pekoje, sypialny
i kancelarye, zostawil reszte domu na lasce stuzby.

Teraz dopiero, kiedy mial wprowadzi¢ do swo-
jego gniazda rodzinnego panig, spostrzegl, Ze dwér
rozanski, przedstawiajgcy sie z daleka okazale, byt
zblizka starg rozlekotana budg. Zbywalo mu na
wszystkiem. U drzwi nie bylo ani jednej porzgdnej
klamki, tapety wyblakly, posadzki porysowaly sie,
w piecach popekaly kafle, obicia na staroswieckich
meblach wyplowialy, odwieczne firanki i portyery, po-
ciete przez mole, §wiecily dziurami.

(zego nie widzial kawaler 1 zajety ciggle pra-
cownik, niedbajgcy o wygody, to dostrzegl przyszly
g% ukochanej Zony, marzgcy o cieplem, milem es-
tetycznem gniazdku dla wybranej towarzyszki zy-
cia. Nie podobna wprowadzi¢ mlodej gospodyni do
takiej rudery. Trzeba z gruntu caly dom odnowié,
oczyScié z kurzm i plesni lat wielu i urzagdzi¢ go
zupelnie inaczej.

A w wozowni nie bylo ani jednego przyzwoi-
tego ekwipazu, bo rzadny gospodarz wolal placi¢
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‘-d[llgl"l klas¢ pienigdze w budynki, w ziemig, niz
j;rwomc krwa.w[y grosz na szyk wiejski. Jeidzil,zwy-
kle bryczks, zimg za$, kiedy mréz cigl, starem, od-
wiecznem, zamknigtem pudlem, zwanem niegdyé, ka-
- retg. Koni cugowych nie trzymal, zadawalajge sie

A

~wierzchowcem 1 para dobrych fi i

R ) ych  fornalskich klaczy,
Tera? trzeba kupi¢ karete, powozik, czworke GZI{-
5 lg_'antow i spra:atlé stangretowi i Jedrkowi porzgdng
- liberye, bo cézby powiedziala mloda zona, gdyby

~ Ja chcial wieZé w sgsiedztwo, z wizytami
: : ytami, owem
- przedpotopowem pudlem, owg ’a.rkad Noego, ktéra

i)gvvgla swoimn pgic&tym kadlubem cala okolice, na
0 on nie zwracal uwagi, coby jednak przyszl
: ysz a-
_ﬁgﬁci\z[ultanowsk@, kobiete, zawsze wrailiwszz pod
yzny na pozory, mody, komfort i for -
dzo bolalo, upokarzalo, s e
" _ Kiedy Multanowski lustrowat dom i wozownie
mf' zajrzawszy mnawet do stodol, gdzie zawzigcie,
m (&cgno, radzila jego sluzba w kuchni pod prze-
wo :nct\yem Pytlowskiej. Gruba Kordula byls tak
zajeta niezwykly praca umyslows, iz nie zauwazyla
gosplc:qarh Jgdrlfa, ktory zagladal do wszystkich
gaafp ]:)w, wyclagajge z nich brudmemi palcami mie-
0 1 kartofle; fadna Marysia sluchala w takiem sku-
; g;?):;li domﬁflslowk gospodyni, Ze zapommiala skarcié
2 g0 chlopaka za ukradz - ;
gt s adzionego calusa porzad-
. Radzono na prawo i lewo, tak i
ok i ak 1 owak: moze
5 gme(}{zu:’chcg spr_zedac ma.j@tek,, albo wydzierzawié
S S‘l) skarzyl 81, ze go nadmierna praca fat—yguje,.
Slyszalta to nieraz Pytlowska. A mozZe chee wy-
prawié w zapusty jaki bal dla sgsiadéw i wstyd go
przed Iudoznp, ze dwér taki zaniedbany.
y — O la Boga, jakie tez to baby »
1 : aby zawdy glu-
7£1e1 — odezwa} sig Jedrek, - ktéry, najadlszlgr t,sig;-
Gﬁ;ﬂ?’]e za plecami rajezyn otarl gehe grzbietem
-;'-‘%erwl ’stan:%l I}};‘zezornie w poblizu drzwi, aby nie
- Oberwaé za pyskowani rzachwi [0 jui ni
_ .rspgtkaio?y nie warzichwig, co go juz nie-
& Biblioteka. T.—440. 6
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— Zamkniesz ty gebe, faflu! — fuknela Py-
tlowska — moiéciewy, jak to szczenie na panskim
wikecie zhardzialo. Nie umialo trzech zliczyé, kiedy
sig przywloklo do dworu, a teraz toby nawet na
samego dziedzica pyskowalo, gdyby sie nie balo
bizunow.

— A no bosta glupie, nieprzymierzajac, jak te
gesi, co gegaja po prdinicy, nie wiadomo na co —
perorowal Jedrek. — Czy pani Pytlowska widziala,
co stoi pa biurku pana? Kiej otworzylem walizke
podrézng, lezala na samym wierzchu taka $liczno-
§ci panna, ze az mi w §lepiach zgswiecilo. O jej,
calowalbym taka, choébym wzigl za to po plecach
onym zatraconym byczym batem. Dziedzic popa-
trzyl na fotografig, jako sie patrzy na §wiety obra-
zek, a potem wlozyl §liczng panne w czarne ramki
i postawil jg na biurku, A tera wiecie, madrale,
dlaczego dziedzic taki grzeczny, jak gdyby nigdy
nikogo nie pomacal po lbie i po Zebrach? Kaz-
dego rozbierze, kiej mu ladna dziewucha da geby.
Mgyslita ze nie? Jak mmie Marysia grzecznie po-
caluje, to mmnie taka miekke$¢ lapie za dolyszek,
zebym nawet tego juche Kube uéciskal po katoli-
cku, chociaz mi psiadusza nadarl nieraz tbha gorzej
poganina.

— Paédziesz sobie galganie! — krzyknela Ma-
rysia, chwytajac za garnek z gorgcg wodg. — Ino
si¢ zbliz, a wyparze ci §lepie, jako temu szczurowi.
Widzicie go, pedraka, jeszcze ma mleko pod nosem,
a juz rwie sie do geby dziewuch, niby stateczny
parobek.

Nie czekajge na wrzgey dyngus, uciekl Jedrek
co tchu z krélestwa Korduli. :

Jaki§ czas milczala rada kuchenna, waZgc
w duszy spostrzezenia Jedrka. Pierwsza odezwala
sie Marysia.

— Widzi mi sig, pani gospodyni, Ze ten hycel
gada sprawiedliwie. Pewnikiem upatrzyl sobie dzie-
dzic w obcych krajach jaksg galants panne, i tylko
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‘patrze¢, jak da na zapowiedzi. Moze jeszeze przed
zapustami.

— Nowa miotla, nowe porzadki — rzekla ku-
charka Kordula. — Bedzie nam cieplo, kiej pani
wejdzie w dom. Zawdy lepiej z chlopem. Nakrzy-
czy, napomstuje i machnie reka. A pani wscibi

- wszedzie nos ciekawy, wySlipi zara kazdy garnek

-~

stluczony, policzy kazda glowke kapusty, kazdy fun-
cik masla i obraza boska: a ty taka owaka, marnu-
Jjesz mnie, okradasz, jak gdyby dworowi co ubylo,
kiej si¢ biedny czlowiek pozywi troche dobrem paf-
skiem. A juici.

Pytlowska milczala, przerazona nowing Jedrka.
‘ Bylo jej tak dobrze na dworze kawalerskim,
Jak we wlasnym domu. Pan nie wtracal sie do jej
babskiego krélestwa Ona rzadzila bezpodzielnie
w kurniku, w chlewach i kuchni, ona wydawala ze
§pizarni, brala z obory tyle mleka, z ogrodu tyle
warzywa 1 owocow, ile uwazala ze dwér potrzebuje.

U_rywa.ja,c ze wszystkiego po nieznacznej, ni-
komu' niepodpadajgcej odrobinie, uciutala sobie przez
lat pigtnascie spory fundusik na czarng godzine.
-quzewek napelnila sobie taky ilo§¢ pierzem z pan-
akxcl; gesi, iz starczyloby poduszek dla dziesieciu
rodzin. Czesto gesto szly tez do Warty, do jej
-ﬁostry_s:zewcowej, kosze z nabialem, warzywem, kur-
czgtami i owocami, za co szewczatka ubostwialy pa-

~_nig ciotke.

Byla. sobie pania w Rézanie, jak sig patrzy.
Szanowal Ja rzadcea za kawe ze émietanks, wlodarz,
stelmach i kowal za kieliszek nalewki. Co niedzie-

~ la jezdzila bryezks dziedzicows do kosciola i siada-

la w lawce pod samg, ambong razem z panig orga-

. miSeing, kilka razy do roku pozwalal jej pan od-

‘Wiedzaé w Warcie siostre, nie zalujgc nigdy koni.
Raz nawet podezas ciezkiej zimy odzial ja w swoje
Wlasne futro, aby sie Jej nie stala w drodze jaka

- krzywda.
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Tak przywykla do roli wiadczyni w dworze
rozanskim, iz nie przypuszczala nawet, Zeby sig to
szezefcie moglo kiedy skoficzyé. A tu spada na nig
nagle, jak cigzka galaz na §pigeego zajacs, wiado-
mosé o maliefistwie pana i przerywa okrutnie jej
sen spokojny.

Srodze strapiona, z glowa pochylong, powlo-
kla sie gospodyni do dworu. Musi zobaczyé ona
zlowr6zbng fotografie, sprawdzié wlasnemi oczami
nowing Jedrka. Moze swawolny chlopak sklamal
rozmyélnie przez zlo§é, Ze mu odmiwila suszonych
sliwek, o ktére si¢ wczoraj dopraszal. Po takim
urwipolcit mozna si¢ wszystkiego spodziewaé. Pstro
ma to jeszcze w glupim Ibie; figle go sig tylko
trzymaja.

Nie, Jedrek nie sklamal tym razem. Na biur-
ku, z czarnych, hebanowych ramek uémiechala si¢
do Pytlowskiej ladna, $wieza buzia panny Wandy
Wolifiskiej. USmiechala sie szezgSliwie, pozowala
bowiem w Neapolu fotografowi juz po zargczynach,
ale gospodyni zdawalo sig, Ze wyszczerza do niej
zle zeby.

Zapatrzona w fotografie, nie zauwazyla sta-
ruszka, Ze pan wszedl do pokoju. Dopiero kiedy
si¢ odezwal, ocknela si¢ z przykrej zadumy.

— Czy sie Pytlowskiej ta panna podoba? —
zapytal Multanowski, na co staruszka wzruszyla nie-
chetnie koécistemi ramionami.

Mialo to oznaczaé: Weale mi sig niepodoba.

— Niech sie Pytlowska temu portretowi do-
brze przypatrzy, bo to wasza przyszla pani.

— W imie Ojca i Syna — wyrwalo sig gospo-
dyni. — Pan dziedzic z przeproszeniem, taki wie-
kowy i chcialby sig zeni¢? Na co panu dziedzicowi
taki klopot na stare lata? Czy to panu Zle same-
mu w Roézanie?

Odruchowy wybuch gospodyni, lekajacej sieg
o swoja wladze, rozémieszyl Multanowskiego.

— Nie wiedzialem, ze mnie Pytlowska ma juz
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za dziada, ktéremu czas juz na ksig’é-z;klsgkg, zamiast
- pa kobierzec $lubny. Starsi ode mnie zenig sie

fimi s St .
1 cieszg sig jeszcze licznem polomstwem.
Opatrzyla si¢ staruszka, Ze w trosce o swoje

~ stanowisko, posungla si¢ zadaleko. Wige rejtero-

wala niezrecznie,

— Ho, ho, jesz¢zeby pan dziedzie niejednego
mlodziaka przeskoczyl, ale co klopot Zeni¢ sie po
czterdziestce, to klopot,

— Cale zZycie ludzkie jest jednym, cigglym
klopotem, moja Pytlowska i dlatego lacza sie ludzie
w stadla malzefiskie, aby im bylo lzej na Swiecie.
A teraz prosz¢ mnie zostawi¢ samego, bo mam pil-
ng robote.

__ Po wyjsciu gospodyni usiad} Multanowski przed
biurkiem, wzigl arkusz papieru, olowek i zaczgl li-
ezy¢: odnowienie domu 'tyle, meble, porcelana, sre-
bra, narz¢dzia kuchenne, kareta, powodz, konie cu-

- gowe, liberya sluiby, prezenty §lubme tyle... Kiedy

dodal poszczegélne liczby i podpisal sume przerazil
sig. Mial on w banku trochg zaoszczedzonych pie-
nigdzy, ktére odlozyl na przypadek roku nieuro-
dzajnego lub innej, nieprzewidzianej kleski, a pra-

- wie calej tej sumy pozbawialy go przygotowania

przedslubne.
Oparlszy glowe na dloniach, pograzyl sie w my-

$lach niewesolych. Jako dobry administrator, zda-

Jacy sobie dokladnie sprawe z warunkéw rolnic-
twa,’ steroryzowanego tak samo, jak wszelka praca
wogéle, przez kapital, wiedzial, e majgtek ziemski
bez fund_uszu rezerwowego wisi w powietrzu, ulega-
Jac bezsilnie suszy i powodzi, gradowi i pozarom.
Po oczyszczeniu Rdzany z dlugéw, odmawial sobie
wszystkich przyjemnosci lat mlodych, aby zabezpie-
©2y6 ocalong ojcowizne odlozony gotéwks. A teraz
mial sig pozbyé tej jedynej pomocy, mial zlozyé
u Stép.mlloéci wszystkie swoje oszczednosci. Zbyt

Ugo 1 zbyt ciezko pracowal, aby sie mégl zgodzié

namyshu na tak wielks ofiare.
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Do gromady sploszonego ptactwa podobne,
trzepotaly sig w jego mézzu myéli niespokojne. Je-
zeli matZzefistwo jest juz przed S§lubem tak koszto-
wne, to jakiez troski, jakie wysilki czekajg go po
glubie, ady przybeda dzieci, a z niemi podwojona
stuzba bony, guwernantki, szkoly? Czy Rézana wy-
wzyma taki cigzar? Na toz pracowal przez diugi
szereg lat w bélu i umartwieniu, aby si¢ dzielo je-
go Zycia rozsypalo znéw w gruzy?

Mialze na schylku lat dojrzalych rozpoczaé
na nowo ohydng, meczgca, niepewng walke o byt?
Czy jego sily wytrzymujg czekajacy go trud?

Cigzkie warunki, w jakich sig znajdowal od
lat najmlodszych, nauczyly go arytmetyki i przezor-
noéei. Ziemia orna przynosi tyle, Iaki, poreba le-
éna tyle, mlyn na rzece, torf.. Za malo na utrzy-
manie i wychowanie liczniejszej rodziny. On sam
mial prawo nazywaé sie zamoinym ziemianinem,
z chwilg jednak, gdy sig jego wydatki podwojg prze-
stanie byé zamoznym. A podwojag sie w malzef-
stwie, potrojj...

Kiedy tak siedzial, dreczony myS§lami niepo-
kojacemi widzial przed sobs wyrainie Kraskiego,
jego twarz wystygly, jego uSmiech drwigcy i slyszal
jego przestrogi.

Nie bylozby rozumniej, uczciwie] dla panny
‘Wandy, dla niego idla ich przyszlych dzieci cotngé
sie, dopdki czas? Bo rozumpie uczciwym mnie jest
mezezyzna, ktory tworzy Swiadomie rodzing prole-
taryuszéw. Ona, przystojna, mila dziewczyna znaj-
dzie sobie niewgtpliwie bogatego meza, ktéry odsu-
nie od niej brud ubdstwa, jemu za§, rzgdnemu go-
spodarzowi, ktéry dowidédl juz, Ze umie pracowal
i radzié sobie w najcieZszem poloZeniu, nie odmdwi
zaden ojciec cirki posainei.

Wiszystko to nie przyszio mu do glowy tam,
w Neapolu, gdzie mu czar wiecznie mlodej przyro-
dy, owianej pleénig milosng, rzucil na bystre, kry-
tyczne oczy rézows opaske zludzen. Dopiero teraz,

.- -
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A liezb, pieniedzy, ogarngl go lek przed jutrem.
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- kiedy, z dala od uroku narzeczonej, zaczal sie¢ za-

_gtanawia¢ spokojnie nad ciezarem, jaki bral na sie-
bie, i dotkngl sie najbrzydszej rzeczywistosci, bo

Pytlowska nazwala go wiekowym. Nie czul

- w sobie wprawdzie jeszcze niemocy staroSci, ale
7

dalekoz mu do jej smutnych progéw? Za lat dzie-
~sie6, pietnaScie nie bedzie juz mégl usilnie pra-
eowac.

Cofngt sig czy dotrzymaé danego slowa?

Podnidst glowe..

Z czarnych ramek usSmiechala sie do niego
narzeczona, ukochana, wybrana, jej oczy patrzyly
na niego tak wiernie, tak ufnie, jak patrzy dobre
dziecko na dobrg matke. Mialieby jg zdradzié,
orzuci¢ w chwili, kiedy szla w jego objecia z ca-

= fem oddaniem szczere; milo§ci? Zegnala go w Ne-

apolu ezystemi lzami wiary w jego prawoéé. Zdra-

- da zdeptalaby w jej sercu niewieSciem raz na zawsze

bialy kwiat wiary w uczciwo$é mesks,

Nie zdradzil, nie zawiédl dotychezas nikogo,
nie dawal nigdy nikomu slowa podaremnie, nawet
w stosunkach z lichwiarzami, ktérzy zrujnowali jego
ojca, a jego samego chcieli pozbawi¢ gniazda ro-
dowego, przestrzegal terminéw z dokladnofcig ze-
garka.

: Ueczciwemu mezczyZnie nie wolno lamaé danego
slowa, choéby mial za chwile nierozwagi placi¢ wla-
snym spokojem.
 Zreszta! Moie obawia sie niepotrzebnie klo-
potliwego jutra Kochajgca Zona dostosuje sie bez
oporu chetnie do jego poloZenia materyalnego, nie
bedzie mu przyczyniala rozmyslnie trosk, narazajac
- 80 na wydatki, ktéreby przekraczaly granice jego
_ moznoSfei.

Tak przekonywala Multanowskiego milo§é, we-

Zwawszy do pomocy uczeiwosé,

I przekonata go.
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— Nie porzuce cig, nie zdradze—rzekl, obrzu-

ciwszy fotografiec narzeczonej spojrzeniem rozko-
chanem,
IX.
Miesigce miodowe...
Wizigli §lub w Warszawie, w kwietniu. W do-

mu, w Roézanie, przyjela ich wiosna, ktéra pokryla
Iaki i pola miekkiemi, zielonemi kobiercami, las
rozdzwonila S$piewem ptactwa i uperfumowala wo-
nig Zywiczna, rzeke zaludnila rojami drobnych,
srebrnych rybek. Na progu nowego Zycia przyje-
To ich kwitngce zycie, tak SwieZe, tak bujne, jak
gdyby si¢ dopiero po raz pierwszy ukazalo na
ziemi,

Piesnig szczeScia i rozkosznych nadziei owiana
milo§é szla od wsi do wsi, rozsiewajac wszedzie
swoje kwiaty, uSmiechy i obietnice.

Gdzie przystanela na chwile, na mgnienie oka,
czarujgca uSmiechem kuszgcym, tam wytryskiwaly
z pod jej lekkiej stopy zdroje radoSci.

Nie udali sie w podrdéz poSlubna. GdzieZ be-
dzie ich miloSci wygodniej, mile], niz w starym
dworze rézafiskim, od$wiezonym, wystrojonym na
przyjecie pani? W ogrodzie pokryja sie wkrétce
bzy, jablonie i grusze bialem, rézowem i fioletowem
kwieciem i rozwonig powietrze slodkim oddechem.
Geste szpalery grabowe zaslonig ich u$eiski i po-
calunki przed ciekawem okiem nieproszonych §wiad-
kow. Nikt nie bedzie podgladal .ch pieszczot, nie
bedzie obrazal ich szczeécia drwigcym usmiechem,

W zapadlym kgcie, w uroczem zaciszu, wcie-
lali najpiekniejszy sen zycia ludzkiego, doznawali
wrazenia jak gdyby ich Zyczliwe wrézki przeniosly
na jakie§ inne $wiaty, gdzie kwitnie wieczna wiosna,
gdzie cale otoczenie §piewa bezustanny hymn mi-

it
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- Yoei, gdzie wszystkie istoty Zyjace radujg sie cu-
-~ dzem szczeSciem.

e

1 Uregulowane stosunki majgtkowe
Rozany pozwolily im na czas pewien zamknaé oczy

- 1 uszy na tragikomedye walki o byt, oderwaé sie
- od brudnej rzeczywistosci i pluskaé si¢ bez prze-

szkody w szumigcym potoku rozkoszy. Pozwy sg-
_dowe, komornicy, wierzyciele, troska o jutro, o chleb

- powszedni nie przerywaly im zlotego snu miodo-

wych miesigcy. Wszystko za nich robiono, wszyst-
ko im podawano, zaspakajano ich potrzeby fizy-
czne, jak w bajce. Rzgdca gospodarowal w polu,
pisarz prowentowy w podwérzu, gajowy w lesie.
Pytlowska w kuchni, Jedrek 2z panng sluzges

- w domu.

Whpatrzeni w swoje oczy, usmiechy, wslu-

~ chani w swoje pozgdania, nie widzieli nic okrom

N

R

siebie.

Na zapytania i raporty rzadey odpowiadal

- Multanowski, ktéry rozporzadzal zwykle sam zwra-

cajgc pilng uwage na kaidy szezegél: |, Tak, jak
~zeszlego roku!” Wiecej od calego gospodarstwa
zajmowal go obecnie usScisk Zony 1 jej tkliwy szept

dlosny.
Tyle lat, cals mlodo§¢ i czesé lat dojrzalych,

. czekal na ten szczery uScisk i na ten stlumiony

5 szept ust ukochanych. Przeto staral sig przecig-

gngé zloty sen miodowych miesiecy jaknajdluzej,
odsuwajac od siebie skwapliwie pospolite zabiegi
szarego Zycia, czul bowiem, Ze uroczy sen rozplynie
sig, jak mgla poranna, z chwily, gdy go dotkng ja-
skrawe blaski rzeczywisto§ci Milo§é nie znosi §wia-
tla, slofica, brutalnej prawny.

Nie bywali nigdzie, nie skladali w sgsiedztwie

- Wizyt, nie jezdzili do miasta, aby nie zabiera¢ swo-
- Jému szezesciu ani jednego dnia.

Zycie ich zamy-
kalo sic w ramach pocalunkéw, uSciskéw, przecha-
dzek po ogrodzie, po lesie we dwoje, w ramach

- Mezmiennie tych samych, jednostajnych wraZeri, a mi-
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mo to zdawalo im sig kaidego rana, gdy sig budzili,
ze calujg sie, obejmujg po raz pierwszy.

Méwili z sobg niewiele.

W boru kolysani cichym poszumem sosen, szli
w milczeniu dlugim duktem, lub przytuleni do stu-
letniego pnia siedzieli cale godziny.

Wystarczalo im, e byli obok siebie Ze przez
wzorzystg kanwe, utkang z liéci, sapczylo na nich
przyémione $wiatlo i zagladalo niebo blekitne

Swigtynig miloéei, zaludniong dobremi wréika-
mi, wydawal im si¢ bér, kiedy pierwsze mroki sply-
waly na niego, gaszgc na szezytach sosen i §wierkéw
czerwone blaski gasngcego slofica i uroczysta cisza
wieczoru stlumila wszelki gwar Zycia,

Woéwezas garneli sig do siebie, tak sobie od-
dani, tak pelni milosci, iz wierzyli, Ze szczecie ich
nie zblednie, nie wystygnie nigdy, zawsze &wieze,
upajajace.

X.

Nadszed! lipiec.

Trzeba sig bylo ocucié ze zlotego snu miesig -
¢y miodowych.

Pola rozbrzmialy szczgkiem kos, gwarem zefi-
cow;: Spiewem dziewczat Kladlo sig na ziemie doj-
rzale zyto, szed! woz po wozie ze snopami do sto-
dol, wznosily sig sterty, huczala lokomobila. Ko-
menderowal rzgdca, napedzal do podpiechu wlo-
darz, lada dziei bowiem lunie deszcz, tak bylo
parno i duszno, ktoz jednak slucha rzgdey i wio-
darza, kiedy przywykl pracowaé pod okiem same-
go pana?

Robota wlokla si¢ leniwo, opieszale.

Spostrzegl to Multanowski, wybrawszy sie z zo-
ng spacerem na pole. Dwa razy tyle, ile zwykle,
beda go kosztowaly zniwa, jeieli nie przypilnuje

b=
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~ sam koénikéw. Juz i tak zaplacil drogo za szeze-
- feie miesigey wiodowych. Pijany fornal utopil mu
iw rzece dwa konie, wspanialego byka zmarnowal
" mu pastuch, napoiwszy go po mlodej koniczynie,
~ w lesie wycigli zlodzieje kilkadziesigt sztuk sosen
~ masztowych, bo gajowy, nie czujgc nad soby oka
~ pana, hulal przez cala noc na chrzcinach we wsi
g_@ sgsiednie;j. ;
N Trzeba sig bylo ocucié ze zlotego snu mi-
- loéci.

o
-
o

v

Ledwie szary §wit zajrzal przez serca okienic
do pokoju sypialnego, zrywal si¢ Multanowski z po-
‘slania; razem ze wschodzgcem sloficem siadal na
konia i wyruszal z ludZmi w pole. Do poludnia za-
jezdzil dwie szkapy. Byl w lesie, na lgkach, przy
torfie, do kosnikéw rozrzuconych na calym obsza-
- rze Roézany, zagladal po kilka razy. Kiedy wra-
cal na obiad do domu, byl tak brudny, zakurzony,
- ociekly potem, iz musial si¢ od gory do dolu
~ myé i przebiera¢. ' _

S Wychodzila do niego Zona w jasnej sukience,
 cala rdZowa, pachngca. Szczebiotala mu o nowych
- porzgdkach, ktére zarzadzila w domu bo iona, nu-
 dzac sig bez meza, zaczela obejmowaé powoli obo-
~ wigzki pani, a on byl tak znuZony, iz nie rozumial
- polowy z tego, co mu opowiadala. _
Méwila mu o nieladzie w kuchni, o pajeczy-
‘nach w &piZarni, o niedbalstwie sluzby, a on, slu-
chajac jednem uchem tych wszystkich drobiazgéw,
“ogladal si¢ za otomang, spragniony wypoczynku. .
Wieczorem, kiedy sig kladl do 16zka po dniu,
~ przepracowanym w skwarze lipcowym, byl tak wy-

| '. “q':':llr; 1\._.-“."'. ,-v-.

; ~ Czerpamy, iz gdyby go nawet sama Wenus obsypala

" pocalunkami, nie bytby uczul ich zaru. Ledwie
Przylozyl glowe do poduszki, zasypial.

y ‘Ani si¢ malZzonkowie spostrzegli, kiedy gorgce,

Purpurowe plomienie miesigcy miodowych  zaczely

stygnaé, blednaé. Mogli sie juz teraz nie widzieé

- 0d rana do poludnia, od poludnia do wieczoru,
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mowié o sprawach domowych, ukladaé plan wizyt
sgsiedzkich. Nieustanne pocalunki i u$ciski nie by-
1y im juz koniecznie potrzebne do Zycia. Wulkan
miloSei, wyrzuciwszy z siebie potcki ognia, uspaka-
jak sie, milkl

Ktorego§ dnia wrocit Multanowski wieczorem
wezesniej, niz zwykle, z pola do domu i zastal zZo-
ng zaplakang. PrzeraZony Ilzami, ktére widzial po
raz pierwszy w oczach ukochanych, pytal troskliwie,
‘tulge Zone do piersi:

— Czy spotkala ci¢ jaka przykrosé, jaka nie-
spodziewana bolesé? Byla§ w wybornym humorze,
kiedy wyjezdzalem po obiedzie do owsa. Moze nad-
szed! telegram, list od mamy, moze przerazila cie
wiadomo$é o jakim nieszeze§liwym przypadku w ro-
dzinie?

A pani Wanda wybuchnela glosnym placzem,
zawodzgc:

— Z ta Pytlowsks nie moge juz dluzej wy-
trzymaé. Rzgdzi si¢ w naszym domu, jakby mnie
tu nie bylo. Trzeba zmieni¢ koniecznie gospodynie.

— Moze sig do niej uprzedzila§, Wande-
czko. To dobra kobiecina.

— Ach, jaka ja nieszczeSliwa! Wlasny maz..

Razgsiste 1zy stlumily skarge pani Wandy.

— Alez Wandeczko, Wanduchnu, Zzonusiu mo-
ja najmilsza. Jak moZesz przypuszczaé.. Nie placz,
nie mecz siebie i mnie. Jezeli cig Pytlowska obra-
zila, opusci jeszcze dzi§ Roézane.

Wyszedl w celu zbadania przyczyny sporu po-
migdzy Zona a gospodynig.

Znalazl Pytlowsks w jej pokoiku, obok kre-
densu, takie we Izach. Staruszka siedziala na
krzesle z glows, oparts na dloniach, i poplakiwala
z cicha.

— Podobno Pytlowska wyprawia jakie§ bre-
werye—odezwal si¢ glosem surowym—Do czego to
podobne, Zeby taka stara, do$wiadczona kobieta,
jak Pytlowska, siala w domu niezgode.

A
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— O mé) Jezusinku, o Panno NajSwigtsza,
niechby mnie Pan Bog ciezko skaral, jeZeli czem

 panig obrazilam—bronila si¢ Pytlowska.

— Bez powodn nie zalewalaby si¢ pani lzami.
— Zaraz widaé, ze pan dziedzic dopiero nie-

:3’- dawno zZeniaty, kiedy nie wie, jako naréd babski,

z przeproszeniem, maze sie o byle co.

— O co to poszlo?

i — O co mialo i§¢? O porzadki babskie. Nie

~ podobalo si¢ pani, Ze rondle w kuchni, zamiast staé

~ na polkach, walaly si¢ po katach. : _
e .~ Bardzo slusznie gniewala si¢ pani na nie-

. porzadek w kuchni.

— Ja tez nie méwie, o méj Jezu, Zeby pani
‘nie miala slusznoéci. Co sprawiedliwie, to sprawie-
dliwie. Ale czy to mozna te zatracone dziewki na-
uczyé porzgdku? Mowi im sig 1 mowi dziesieé,
dwadzieécia razy, a one zawsze po swojemu. Tu

~ garnek, tam rondel, miska, §cierki, nieprzymierza-
- jac. jak w chlewie.

— Sume radle nie bylyby panig az do lez

 rozgniewaly. Musiala Pytlowska jeszcze co inpego

zbroié. : e
- — Cobym miala zbroi¢, prosze¢ pana dziedzi-

- ca? Czy ja to dziedziczka RéZany, Zebym miala

‘w pafiskim domu broic? Niepodobaly si¢ pani grze-
 dy w kurniku, méwi tedy do mnie: ,Niech Pytlow-

~ ska kaze stelmachowi zrobi¢ nowe grzedy”. Cheia-

- lam polecieé zaraz do Walentego, ale weszlo mi
©o§ innego w droge i zabaczylam. No, tak, zaba-
czylam; co sprawiedliwie, to sprawiedliwie. A tu
przychodzi znéw pani trzeciego dnia do kurnika
i pyta: ,Gdzie s3 nowe grzedy?” I zaraz: ,Pytlow-

- ska taka, owaka, lekcewaiy moje rozporzadzenia,

- rzadzi si¢ jako ta szara. ge§, co sig nie wiadomo
zkad przywlokla”. A dzi§, kiedy pani dysponowala
- obiad na jutro, przysiadlam sobie krzynke na brze-
- Zku krzesla, bo mnie nozyska tak bolaly, Zem sig

. ledwie na nich mogla utrzymaé. Nadrepeg si¢ te

S -
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stare noZyska przez caly dzief z dworu do kuchni,
z kuchni do piwnicy, z piwnicy do §pichrza, kurni-
ka, ogrodu, to i nie dziw, Ze mdleja. Pani nic na
to nie rzekla, ale spojrzala na mnie z hoku tak
zlem okiem, Ze zaraz zmiarkowalam, jako nie lubi
takiej poufalo§ci. Z przeproszeniem pana dziedzi-
ca, pani jeszceze taka mloda, tak niedawno w Roza-
nie, a Pytlowska taka stara i juztyle lat sluiy pa-
nu dziedzicowi, Ze mySlalam...

— Myslala i mysli Pytlowska, Ze prawa Py-
tlowskiej w Rozanie sy starsze od praw mlodej pa-
ni, zapomrniawszy, Ze zona, mloda czy stara, jest
panig w domu meza i tylko ona jedna ma prawo
rozkazywa¢. Musi sie Pytlowska tego nauczyé, je-
Zeli Pytlowskiej chleb rézanski smakuje,

Multanowski opuscil gospodynig, przekonany,
ze zalagodzil spér miedzy nig a Zong, w jego me-
skiej glowie bowiem nie moglo sig pomiescié, aby
sig kto§ chcial rozchodzié ze starg slugs dla takich
drobnostek. Pytlowska zgrzeszyla niewstpliwie, nie
stosujgc si¢ SciSle i niezwlocznie do rozporzadzen
pani i wykroczyla przeciw subordynacyi, pozwalajac
sobie w jej obecnoSci na nieproszone poufalodci,
ktoryz jednak meizczyzna pozbawialby dla tak ma-
lowainych przekroczen oficyaliste chleba i dachu?
Chyba jaki§ nieznoény, nudny pedant.

Znalazl Zong w jej buduarze na kanapce, je-
szcze caly w czarnych chmurach niestrawionego gnie-
wu. Usiadlszy obok niej, wzigl jej rece w swoje
1 méwil:

— Pytlowska zawinila w istocie wzgledem cie-
bie, Wandeczko, mam jednak nadzieje, Zze si¢ to
wigcej nie powtérzy. Wytlomaczylem jej tak wy-
raznie stanowisko gospodyni w stosunku do pani
domu, iz nie watpie, ze swoja role w RoézZanie w no-
wych warunkach doskonale zrozumiala. Mozesz byé¢
odtagd spokojna; juz ci ona wiecej nie uchybi.

Przekonany, e tem zapewnieuiem otarl lzy
zony, objal ja 1 chcial pocaiowat. Przeto zdziwu
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sig, gdy pani Wanda odwrocita od niego glowe
" j odezwala sig glosem tak twardym, jakiego dotych-
© ezas u niej nigdy nie slyszal:

— Po tem, co zaszlo, cheesz zatrzymat w Ré-
~ Zanie te nieznoéng, nieposluszng babe? Wolno ci
~ robié w twoim domu, co ci sig podoba, wiedz jedna-
1 kze, iz noga moja nie postanie odtad ani w kuchni,
. ani w kurnikach, ani w oborze.

b — Méj dom jest twoim domem, Wandeczko,
naszym domem.

T%: - — Gdyby twéj dom byl moim domem, nie
.~ lekecewaiylaby mnie sluzba. _ -l :
T — Jeste§ w Rézanie panig bezpodzielng, kro-

~ lowa, ktorej kaide Zyczenie zmienia si¢ niezwlocznie
- w czyn. Nie widze zgola owego lekcewazenia. _
e — Sluzba kuchenna nie raczy zwracaé uwagi
na moje rozporzgdzenia, gospodyni zapomina si¢ do

- tego stopnia, ze pozwala sobie siada¢ w mojej obe-

- cnofci, a ty nie widzisz lekcewaZenia? Naturalnie!

~ npaturalnie! dziwi¢ sig nie moZna zuchwalstwu tej
~ halastry, kiedy ja sam pan bierze w obrong prze-
- <¢iw pani. : Z,

: — Krzywdzisz mnie, Wandeczko. Nie obniza
- stanowiska pani domu, kto nie chce dla blahych
~ przyezyn pozbawialé chleba starej slugi. Gdy sig
~ uspokoisz po doznanej przykrosci, zrozumiesz sama,
- Ze wykroczenia Pytlowskiej sg tak male, iz nie

- Wwarto nawet o nich moéwié.

Ku wielkiemu zdumieniu Multanowskiego od-

* Ppowiedziala Zona na jego uSmierzajgce argumenty
- burzy wyrzutéw, skarg, lkan: Nie kochasz mnie
Juz, przenosisz stara sekutnice nad Zone, nie dbasz

0 moj spokéj, jestes niedobry, niesprawiedliwy i t. d.

Pierwsza sprzeczka malZenska...

oz Co on takiego zawinil, ze wywolal takg bu-
- 1287 Przemawial spokojnie, logicznie, daleki od my-
~ 8li uchybienia Zonie, bromil starej, slabej kobiety

- Przeciw nieslusznemu gniewowi wladzy, przekony-

~ wal, prosil. Zkad w niej, w jego ukochanej Wan-

Lo
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dzie, ta nagla, niespodziewana zawzigto§é? Byla
podczas narzeczehstwa i miesigcy miodowych taka
agodna, dobra, ulegla. Nad wrébelkiem, ktéry
wypadl z gniazdka, litowala sie, na zarzynane kur-
cze nie mogla patrzeé.

Stal wobec zagadki psychologicznej, wobee re-
busu, przekraczajgcego granice jego domy$lnogei.
Nic nie rozumial. Byl z natury sam gwaltowny,
porywezy, skory do uniesiefi, gdy mu jednak ktog
co§ logicznie przedstawil, wytlomaczyl, uspokajat
si¢ natychmiast, przyznawal si¢ do bledu, ustepo-
wal. Rozumny argument trafial zawsze do jego
przekonania. A jego argumenty, zamiast zone uko-
Iysa¢, utulié, podniecaly jg jeszcze wigcej.

Przypomnial sobie, patrzac na podrainienie
zony, wszystko, co czytal w latach ostatnich o na-
turze kobiety. W nowych ksigzkach méwiono du-
Zo o odmiennosci duszy niewiesciej i meskiej, o prze-
wadze w plci stabej nerwowej, nierozumujgcej nigdy
wrazliwoSci, zamknigtej dla glosu logiki, podlegajs-
cej bez oporu czarowi uczucia. Kobieta jest inna
od meZczyzny, i wlasnie w tej innoSei spoczywa jej
wdzigk, wlasnie ta innoScig pocigga mezczyzne, do-
pelniajgc nig braki jego psychologii. Kobieta po-
siada swoja wlasng logike — logike serca, nerwow
i dlatego bywa czesto niesprawiedliwg, przykrs bez
powodu dla najblizszego otoczenia, mimo miekkosci
ueczué.

Pierwsza sprzeczka malienska byla zywa ilu-
stracyg wszystkiego, co Multanowski czytal o wia-
Sciwosciach natury niewiesciej. Tylko nie rozumujg-
ca logicznie wrazliwo§¢ mogla wybuchngé z taka
gwaltownos$ciy bez powainej przyczyny do gniewu.
~ Rozwazal, jak si¢ zachowa¢ w tem nowem dla
niego poloZeniu. Bolaly go lzy Zony, budzily w nim
litos¢ lzy slugi. Zona miala prawo nietylko do je-
go miloSci i opieki, lecz takie do jego poblaZliwo-
§ci; nawet kaprysy wybranej towarzyszki Zycia powi-
nien uwzglednia¢, o ile nie szkodzily ich wspélnemu

r . sobie zjednaé¢ postuchu sluzby.

'+ Ia wigcej 0 50
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dobru. Wobec slugi za$ obowi@zywalo_go jedynie
~ poczucie sprawiedliwosci czlowieka uczciwego.

Wybér nie byl trudny. Poniewaz Izy Zony
padaly ukropem na jego serce, a lzy stugi budzity
w nim tylko litoé¢ dla slabszej, jego woli podleglej

I. " kreatury, przeto nie wahal si¢ diuge.

!  __ (Chcesz oddali¢c koniecznie Pytlowskg? —

odezwal sig po namyle, przysuwajac sig do zZony.

‘ Pani Wanda milezala. Splotiszy rece na ko-
lanach, siedziala z glowg pochylong, zadgsana.

— Prawde powiedziawszy, I_laleiy’sig juz Py-

tlowskiej chleb lzejszy. Stara, niedoleZna, nie umie

sluchajac

podniosla  glowe,

Pani Wanda

© uwainie, y )
o — Widze sam, ze si¢ Pytlowska zaniedbuje;

_ spostrzeglem nawet, ze W latach ostatnich‘ 'par]ﬂigta,-
: bie niz o mojem dobru. Rézanie po-
- trzeba gospodyni mlodszej, Zwawszej, energiczniej-
_GE_BJ- __ A tak sie opierale§? — rzekla pani Wanda
 z wyrzutem w glosie. .
, i~ 7al mi trochg starowiny, ktéra spedzila
. ze mng w pustym domu kawalerskim lat pigtna-
W= Rcias. :
T __ Wilaénie dlatego trzeba jg oddalié, bo shu-
~ dze, ktéra przebyla z kawalerem tyle lat pod je-
_ doym dachem, bedzie sig zawsze zdawalo, Ze ma
“ do pana wieksze prawa od mlodej, Swiezej pani
~ Pytlowska lekcewazylaby mnie zawsze, tra.ktowa'la-
by mnie az do Smierci jako przybysza. I sluibe
. kuchenng trzeba zmieniC. )
e Pytlowska ma prawo zostat w Rézanie do
§w, Michala, jezeli jednak jej obecnoSé kole twoje
%e\.dczy, mozesz ja natychmiast oddalic.
- — Dazigkuje ci, Edmundku —rzekla pani Wan-
juz na p6! udobruchana.
oteka.—T, 440.
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Nie usunela ust, kiedy ja maZ pocalowal, od-
dala mu nawet pocalunek, ale tak lekko, chlodno,
iz zrobil na nim wrazenie muénigcia zimnego listka.

Pierwszy pocalunek obowigzkowy...

Jakze on sig réznil od tych pieszczot plomien-
nych, ktore wlewaly jeszcze niedawno w jego zyly
war pozadania, upajaly go, odurzaly!

W tej chwili uczul Multanowski, Ze si¢ pierw-
sza cze$é wcielonego poematu miloSci juz skohczy-
la, ze pierwsza sprzeczka malZefiska zwarzyla pur-
purowy kwiat jego Zycia.

Tak kritko trwalo upojenie... Mialzeby Kra-
ski racye, gdy twierdzil, ze tylko zdobywanie przy-
szlej Zony i miodowe miesigce sg rozkoszg w mal-
Zefistwie?

Nazajutrz odprawil Pytlowsks, oslodziwszy jej
niespodziewane rozstanie hojng gratyfikacys za sluz-
be pietnastoletnig.

Wyborny humor Zony wynagrodzil go za to
pierwsze ustepstwo. Kiedy wréeil z pola na obiad,
wyszla znéw do niego rézowa, u$miechnieta, ucalo-
wala go sama serdecznie, konia jego poklepala po
szyi, na suke nie rozgniewala sig, gdy Leda, wita-
jac panig po swojemu natarczywemi skokami, po-
walala jej biala sukienke brudnemi lapami.

~ Doéwiadezywszy na samym sobie odmiennosci
logiki niewiesciej, omijal odtad Multanowski staran-
nie wszelkie drobne nieporozumienia, ktéreby sig
mogly staé powodem do przykrych sporéw. A tych
drobnych nieporozumief musi byé duzo na wsi, gdzie
‘sie tylu ludzi ociera o dom pafiski. Oprzatarka nie
dopilnowala prosiat, wigc wpadlszy do ogrodu, hula-
ly sobie w grochu, kury rozgrzebaly zagon kwiato-
wy, dziewka kuchenna stlukla miske, kucharka spa-
lila pieczen, ogrodniczek zrabowal krzew porzeczko-
wy, chlopak kowala zlamal kolek w plocie i t. d.
Codziennie przychodzila pani Wanda z jaka$ skar-
ga do meZa, a on, ktérego te drobiazgi nic nie ob-
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- chodzily, udawal, ze slucha z wielky uwaga, przy-

- ;3-5 e Ry -
- zmajac _wyro_kom drakonskim Zony zawsze sluszno&é.
B Skutkiem tych wyrokéw byla zupelna zmiana
y 3 p
_.'.';r' ﬂuzby,.
2 Sw. Michal wymidétl z dworu rézanskiego wszy-

stkich §wiadkéw swobody kawalerskiej pana i wpro-
wadzit w dom nowych ludzi—ludzi pani. Na po-

~ bojowisku ostal sig¢ tylko jedyny Jedrek, ktory, zro-

m_tmia.ws'zy po wypedzeniu Pytlowskiej, Ze w Réza-
‘nie powial wiatr inny, umial sobie pozyskaé wzgle-
dy pani, taficzac przed nig na dwoéch lapkach.

XI.

I We dworze rézanskim rejwach.

e -J@dx_'ek lata do kuchni jak opegtany, gniewajgc
~ sig na dziewki, Zze marudzg z cieply wody, panna
~ sluzgea czesze panig, nowa gospodyni prasuje na
- 4eb na szyje¢ koronkows chusteczke.

Panstwo jadg dzi§ na herbate do Stempouwa.
W pokoju swoim ubiera si¢ Multanowski. Juz
- sig ogolil, umyl, uczesal. Ma wlozyé na siebie
A /mokmg 1 nie moze znalezé czarnego krawata,
~ — Jedrrrekl—zawolal, otworzywszy drzwi.
£ > Jedrek wpadl, jak bomba.

: - — Slucham jasnie pana!

— Gdzie§ ty mi podzial czarny krawat?

- Chlopak szuka w szufladkach komody, w sza-

= fie, na krzestach. '

i — Co ty sobie wlasciwie my$lisz, galganie?
Od peéwnego czasu zachowujesz sig, jak gdyby w do-
~ mu nie bylo pana. Wszystko w moim pokoju do
© 80ry nogami, niczego nie mozna znalezé. Wczoraj

B8 wyczyscile§ mi dlugich butéw, o Ledzie zapo-
S B.ﬂ‘l{alfuﬁ_bcal_k;gm, ;s)uk; musi prosié o strawe w ku-
 oAm, miby jaki Zebrak, biurka ni § -
—zl}zu i tygi) i : nie otrzepale§ z ku-
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Jedrek szuka krawatu po wszystkich katach
i mysli sobie: ,Gadaj sobie zdréw, a ja co wiem, to
wiem! Wole byé dobrze z panig aniZeli z toba, bo
pani wygania ludzi z domu, a ty tylko po-
krzyczysz i zgoda. Do cna skapcaniale§ w Swigtym
stanie malzenskim. Zabaczyle§ nawet, jak sig drze
za feb“.

— Widze, 7e trzeba wrocié do bata — moéwik
Multanowski.—Juz cig dawno nie przemierzylem.

Jedrek skoczyl na réwne nogi. O jejl o ba-
cie zabaczyl. Pod tym wzgledem byl pan moeniej-
szy od pani, bo gdyby go pani czem przemierzyla,
to tak, kiejby mucha poskrobala néikg. On musi
ten zatracony byczy ogon utopi¢ w stawie, aby go
wigce] nie straszyl. Zrobi to zaraz jutro.

— A bo, prosze jasnie pana, janie pani cie-
giem wola: Jedrek le¢ do ogrodu! Jedrek, skocz do
kuchni! Jedrek, machaj do kowalal—bronil sie.

— Pani masz sluchaé, bo to twoja pani, ale
i o mnie nie wolno c¢i zapominaé. Podaj mi lakie-
rowane kamasze—rzekl Multanowski, kiedy sig kra-
wat nareszcie znalazl.—Czy pani juz gotowa?

— (@dzieby tam, prosze ja§nie pana! Dopiero
jaénie panig panna Maryanna aligancko czesze.

- — Jedrek!—rozleglo sig w tej chwili wolanie
gospodyni.

Chlopak, pomny grozby, spojrzal na pans py-
tajaco: lecieé, czy zostaé?

— Mozesz 1§¢; nie jeste§ mi juz potrzebny.

Ubrawszy sig, usiad! Multanowski w foteln
‘i czekal cierpliwie, chociaz cierpliwo§é nie naleia-
Ya do cn6t jego Zywego temperamentu.

Zyl juz z Zong do§¢ dlugo pod jednym da-
chem, aby si¢ nauczyé, jak wielkie znaczenie przy-
wigzuje kobieta do swoich ram. Czy jechali z wi-
zytami, do kosciola, lub do miasta, zawsze medyto-
wala pani Wanda przedewszystkiem nad tem, jak
si¢ ubraé, czy jej to i owo bedzie do twarzy; zawsze
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 zabierala z sobg lusterko i grzebyczek, obarczajge

- temi drobiazgami jego pamieé.
) — Schowaj do kieszeni, bo nie mam gdzie
- wlozyé. '
*~ Czekajac cierpliwie, aZ sie Zona wystroi, my-
slal o swoim nowym stosunku do stuzby.
i Przed §lubem byl panem absolutnym w domu
- 1 W polu, kazde jego skinienie stawalo sie natych-
miast czynem, nikomu ze sluzby nie byloby przy-
8zl0 na mysl zaniedbywaé go dla kogos innego, a te-
raz przestal go sig nawet ten hultaj Jedrek oba-
wiat!
. Jakze sie to stalo?
 Mazgajem, pantoflem nie byl, rzadzil majat-
kiem sam, wgladal znéw we wszystko, jak dawniej.
~ _Po owej pierwszej sprzeczce malienskiej, kts-
ra odslonila mu jedng z tajemnic duszy niewiefciej,
szanowal rozmyslnie, §wiadomie drobne drazliwosci

~ Zonmy. W sprawach domowych odsylal sluibe za-
- wsze do pani: jak pani postanowi, jak sobie pani

&
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Zyezy! aby sie Zona uczula w jego domu u siebie,

__A stuzba, nie rozumiejsc pobudek jego postgpowa-
- "gm, zaczela go lekcewazyé.

Wspélne pozycie mezezyzny i kobiety, zlgczo-

~ nych z soby dozgonnie, jest sztukg bardzo trudng—

blyslo mu w glowie — trzeba byé do§wiadczonym
psychologiem i posiadaé duzo taktu, rozwagi, aby
Wytworzyé stosunek zgodny, wspolrzedny, nie zrze-
- k@]&e 81§ przy tem swoich praw naturalnych. W je-
80 poloZeniu ulatwiala ten stosunek wzajemny obu-
-stronna.‘ mitos¢, ktora lagodzila, &cierala ostre kon-
f;;l_'y roznic dwéch odmiennych plei. Co6z jednak
. Y21a¢ sie musi w stadlach, sklejonych tylko intere-
:!m: lub konwena.psem, _kiedy jego, rozkochanego
‘wligzme’ zaczg‘_l_‘a. niepokoi¢ usuwajgca sie z jego rgk
Wladza? Bo dwazal, Ze nawet Zona, przywiazana
=9 nNiego mewatpliwie, zwracala coraz mniej ﬁwagi

- 1a jego upodobania i nawyknienia, my§lac przede-

¥
iat

- Wszystkiem o sobie.
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Bylaiby zupelna wspélrzgdnosé odmiennych
plei niedoscignionym idealem, a ciggla walka o prze-
wage ich przeznaczeniem? W tych malzefnstwach,
ktore znal, widzial zawsze jedng strong podlegla
drugiej: albo Zong mezowi, albo meza zonie. 1 rzecz
dziwna. Mezczyini drwili z zony samodzielnej, z ,he-
roda-baby¥, kobiety za§ oburzaly sie na meza ener-
gicznego, na nbrutala, tyrana®. Ta sama cnota
wywolywala sad rozbieiny.

Coraz wyragniej rysowaly sig przed gwiadomo-
§cig mlodego malzonka réznice obu plei, rozmnice
wrogie sobie, ktére trzeba umiejetnie omijaé, aby
potracone, nie rozbrzmialy przykrym, zlodZwigeznym
zgrzytem swarow domowych

Draznilo gospodarza, szanujacego swOj inwen-
tarz, ze konie staly juz od godziny przed kuchnia,
szarpige sig W zaprzegu, mimo %o jednak czekal
cierpliwie. Tak latwo wybucha we wspolnem pozy-
c¢iu dwojga ludzi z blahych powodéw burza gniewu,
ktéra ich oddala od siebie, zaostrzajgc roinice tem-
peramentéw. Drobna iskra, rzucona, na materyal
podatny, roznieca poZar.

W koficu jednak znudzilo Multanowskiego ma-
rudzenie zony. Udal si¢ do jej pokoju, aby ja przy-
nagli¢ do poSpiechu.

_ Wandeczko, bo si¢ spéinimy. Narowscy
prosili na siGdmg —rzekl, spostrzeglszy, ze Zona jest
dopiero w gorsecie i W rézowe] jedwabnej halce,
obramowanej czarnemi koronkami.

— Cheiatem cie wlaénie kaza¢ prosié, bo mie
wiem doprawdy, ktors suknig wlozyé—méwila pani
Wanda.—PoradZ mi, Edmundku, ty masz tyle gu-
stu; wszystko, co mi sam kupiles w ‘Warszawie, Wy-
brale§ zawsze z wielkim smakiem.

— Alez wszystko jedno, co na siebie wlozysz—
rzek! Multanowski lekko podraznionym glosem.—
Cokolwiek byé na siebie wlozyla, bedziesz zawsze
ladniejsza od naszych sgsiadek.

—_ W twoich kochajgeych oczach.
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— Zawsze te galganki.
— Tylko sig zaraz nie gniewaj, moj panie
- a wladco. Rozumie sig, Ze galganki i blyskotki od-

~ grywajg w iyciu kobiety rolg bardzo waing czego

sie m6j pan tyran powinien juz byl nauczyé. Zo-
.bac-zysz,. z jaka drapieZnoS$cig rzucg si¢ na mnie
- 8pojrzenia sgsiadek, niby kobuzy, spadajgce na ku-

~ ropatewki: a jakg ma suknig, a u kogo, gdzie ro-

ARIL
PO

-

_ parafianka z gluchej prowincyi.

b_fona, a czy modna, a jakie bizuterye? Ty sam nie
bylbys kontent, gdyby twoja Zonusia wyglgdala, jak
; No, poradz, me-
_ﬁ_psm zloty, kochany —méwila pani Wanda, popiera-
Jac swojg prosbe usciskiem bialych, okraglych ra-

- Tion i pocalunkiem Swiezyeh, rézowych ust.

— W tej kremowej, etaminowej sukni i w czar-

- nym kapeluszu jest ci zawsze bardzo dobrze.

— A do tego jasne buciki, prawda? Naszyj-

. nik koralowy, ten $liczny neapolitanski i szafirowe

- kolezyki?

Szkoda, Ze nie mam brylantéw. Lubig

~ majwiecej brylanty. Jak mé) mezu$ zgarnie za psze-

1 ok

-~

~miczke i za buraczki moc pienigzkéw, zafunduje mi
dormeuse’y. Prawda? No, powiedz, Ze tak.

Znéw cieply uécisk i serdeczny buziak.

— Dobrze, dobrze, tylko si¢ ubieraj, bo juz

s ‘ﬂf_id'd_ma, dochodzi.

— Bede gotowa za dziesigé minut.
= Mq.? przyszedl do Zomy z zamiarem zrobienia
1e] W_)_n_nowkl za to, Ze si¢ tak dlugo guzdrze, mozli-
wez jednak gniewat si¢ na Zong calujaca? Zresuts,
guzdrala si¢ jego matka—pamietal, jak sig ojciec
_lryt(.!vial zawsze przed kazdym wyjazdem na swojg
- Zozf{enkg—guzdi-aly sie jego ciotki, kuzynki, wszy-
stkie, slowem), kobiety jakie znal. Nawet stara Py-

':rhwgka, wybierajgc si¢ do koSciola, do miasta, po-
- wzebowala do upigkszenia swojego szkieletu trzy
:ﬁzy wigce] czasu od niego.
- focznie do wladciwosci natury niewieSciej.

Guzdranie nalezy wi-

- Przypatrujac sie ubi i ' ;
= jac si¢ ubieraniu Zony, pojal maZ
5‘3 mie mogla sig Spieszyc. Tyle bylo’ wstgzek do
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zwigzania, haftek do zapigcia, wloséw do uporzad-
kowania. Podziwial cierpliwoéé, z jakg panna siu-
zgca opinala panig. On bylby byl porozrywal sta-
nik, spédnice, cisngl do wszystkich dyabléw galgan,
ktoryby go tak nudzil. Jeden kolnierzyk, nie cheg-
cy sig odrazu zapigé, doprowadzal go do wécie-
klosei.

Nareszcie... Pani Wanda wlozyla na glowe
czarny, jedwabny kapelusz, ozdobiony bialemi pi6-
rami. Spojrzala dlugo, uwaznie, badawczo w lustro.
Bylo to spojrzenie wodza, ktéry robi ostatni prze-
glad wojska przed rozpoczgciem bitwy.

Przeglad wypad! pomyélnie, pani Multanowska
bowiem u$miechnela sig z zadowoleniem do swo-
Je] urodziwej, hoZej postaci, odbitej w zwierciadle.

— Moj megzu$ kontent ze swojej Zonusi. Ko-
cha mnie jeszcze troche, troszeczke?—szczebiotala,
podajgc Multanowskiemu usta do pocalowania.

— Kocham, ale jedZmy juz, bo naprawde
ostatni czas—rzekl Multanowski, zupelnie udobru-
chany.—O pélnocy nie mozna jecha¢ na herbatke
sgsiedzky.

Kareta zajechala, mlode ogniste konie podrzu-
cily tbami. Jedrek wlozyl ostroinie na ramiona pa-
ni bialy, pluszowy plaszez, zatrzasngl drzwiczki,
skoczyl na koziel. Ruszyli.

W Stempowie, oddalonym o siedem wiorst od
Rézany, zebralo si¢ jui cale, najblizsze sgsiedztwo.
Byli mlodzi, weseli Lutofscy, bawiciele okolicy,
byli zawsze poprawni, §wiatowi Romowscy, nie sta-
rzy jeszcze GoScifiscy, ale juz tak sobg znudzeni,
iz robili wrazenie stuletniego malzefistwa, byli Tro-
Jafscy, on ,szlagon“ barczysty, wasaty, opalony,
zdrowy, ona szczuple, suche, blade chucherko, bylo
kilka panien—cérki Goscinskich i Trojanskich.

Panig Multanowsks przyjal na progu gospo-
darz. Sam rozebral ja z plaszcza i podal jej
ramie.
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- Podniosly sig panie z kanapy, witajac mlods
- sgsiadke. Wszystkie ustroily usta w zdawkowo
~_uprzejmy u$miech, ale pod tg sztuczng uprzejmo-
~ fcig towarzysks, syczal waZ miecheci. Od pani
Multanowskiej bila luna mlododci, §wieZej urody,
~ oprawione] w ramy bardzo gustowne]j toalety, co
. sie nie wszystkim paniom podobalo. Bo pani Lu-
! tofiska, dotychczas najladniejsza w okolicy, zrozu-
*  miala z rozpaczg, Ze bedzie odtad dzielila holdy
' pan6éw z dziedziczkg rbéianskg; pani Romowska,
. wyrocznia mody na prowineyi, wyczula w eleganc-
- kiej sgsiadce grozng rywalke. A pani Goscinska,
. matka trzech dorosiych corek, gniewala sig na te
- pobea,” e zabrala okolicy najlepszego kawalera.
- Nie mégl sie to Multanowski oZeni¢ z jej Zuzig?
- W sam raz Zona dla niego, gospodarna, pracowita
B swoja. Potrzebnez mu bylo lecie¢ po zong az do
- Neapolu, kiedy mial pod bokiem, o miedzg, tyle
~ panien na wydaniu? Ale go Pan Bég za te lekko-
~ mySlnosé ukarze. Ta ,obea,” ta elegancka przy-
~ bleda, ktéra napatrzyla sie po dalekim §wiecie ré-
o SR E . 5 e
- inych zbytkéw, obrzydzi mu wkrétce spoZnione
~ amory. g
. Ogrodniczek, przebrany na predce za lokaj-
- ezyka w zadlugy dla niego liberyjng kurtke i zadu-
~ Ze biale rekawiczki, ktére zostaly po jakim§ fory-
- siu, obnosil na srebrnej tacy herbate i kruche
. ciastka. 2 <
'~ 'Panie, niosgc do ust filizanki, lustrowaly
|~ Z ostroing ciekawoscia z pod czola toalete pani
~ Wandy, od uczesania glowy poczawszy, az do bu-
-~ cikow,
i Nie zabawiajacy sie dawniej taks drobiazgo-
m obserwacys Multanowski, pochwycil teraz spoj-
~ IZemia krytyczne, badawcze pan i zrozumial, dla-
~ ©2ego jego Zona przywigzywala tyle wagi do toa-
~ '8ty. Byla kobiets, znala nature swojej plei i nie
,"B'hmal& byé inng od wszystkich.

-~y

o

.~ Gawedke salonows zagaila pani Romowska
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zargonem polsko-francuskim, ktérym si¢ stale, jako
dama §wiatowa poslugiwala. PoniewaZ podréZowa-
ta niegdy§ duzo, przeto bylo jej milo popisaé sig
przed Swieig wojaierks swojg znajomoscig geogra-
fii. Wypytywala pania Wande, czy we Florencyi,
Rzymie i Neapolu istniejg jeszcze te i-owe hotele,
czy na tej i tej ulicy mieszka jeszeze fryzyer X,
a w teatrach Spiewajg jeszcze ci sami tenorowie.

Nastepnie przesunela sie¢ rozmowa na ostatnie
mody zagraniczne, interesujgce zywo wszystkie
panie. :

Rozumny meZezyzna nosi frak, tuZurek kilka
lat, nigdy nie przyjdzie mu na my$l zajrzeé do
zurnaldw krawieckich, aby sig¢ dowiedzieé, jakie
zmiany W kroju wymyélila moda dla préiniaczych
§wiatowecow, ktorych calem zajeciem rozbieranie sig
i przebieranie, najrozumniejsza za§, najSwiatlejsza
kobieta spalilaby sig ze wstydu, gdyby ja zmuszono
pojéé na bal, raut, wieczér, do teatru w sukni nie-
modnej. Co pél roku komponuje jaka§ modniarka
paryska nowg forme rekawéw, stanika, spddnicy
i caly §wiat niewieSci, na obu pélkulach ziemi, od
krélowe] poczgwszy, az do szwaczki, ulega bez opo-
ru kaprysowi, czesto bardzo szpetnemu, owe] mo-
dniarki. Co bylo w listopadzie i1 grudniu ostatnim
wyrazem smaku, wykwintu, nowosci staje sig w mar-
cu i kwietniu bezwartoSciowym galganem, przedpo-
topowa starzyzng i tak ciggle w kdlko. Gdyby
chodzilo o najwyZsze szczgScie doczesne lub o zba-
wienie duszy, o korong niebiesky, nie zdobylaby
sig kobieta na tak jednomy$lng zgode, jak w tem
karnem posluszefistwie dla mody.

Nietylko po glowie Multanowskiego chodzily
tak uwlaczajgce plei niewieSciej mys$li. Inni takie
panowie zaczeli sie nudzié dysputg o modach. Nie-
znacznie, jeden po drugim, wynosili sie do kance-
laryi gospodarza, gdzie czekal na nich zielony sto-
lik, zapominajgc, Ze kobieta mogla im znéw wy-
tkngé idyotyczng zabawe w karty. Nas zajmujg
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" nowe formy rekawéw, stanikéw i spédnicg, a was
kladzenie asa na kréla, kréla na dame, damy na
. waleta. Jeszcze pytanie, ktére zajecie jest inteli-
. gentniejsze: wasze czy nasze. Na obrong swojg
" moglby mezczyzna tylko to jedno od’ppmedmec:
.5 3*‘;‘.‘, I wy, panie dobrodziejki, zasmakowalyScie od pe-
A “wnego czasu w karteczkach. Trudno was oderwaé
~ od zielonego stolika.

4 — Udala ci sie twoja magnifika —rzek} ruba-
" sznie do Multanowskiego pan Trojafski, rozdajac
~ karty.—Na schwal kobieta. Po ile gra.my?’ Tylko
- pilnuj jej dobrze, bo sig ten balax}lqt.L}ltonskl juz
. do niej przysiada. Po dwie kopiejki, jak zawsze.
- Bardzo dobrze. :
e - Uwaga ,szlagona” ukléla Multanowskiego
g‘“ w samo serce. W istocie! Lutofiski przysiadl sig
- do jego Zony i zabawia jg banalnemi komplementa-
- mi donZuana prowincyonalnego. . ;

B — Trefll—odezwal sie znéw pan Trojafiski,—
~ Ze te# temu Lutofiskiemu nie nadwyreiyl dotych-
~ ezas jeszeze nikt watroby celnym strzalem na pla-
.~ cu. Zanadto sig bestya ludziom w oczy ciska.
= Piet trefll Jakie tam u sasiada tego roku pszeni-
~ ezka? zwrécil sie do pana GoSciiskiego.—Sypie?
=% - Pan Goscifiski, zawziety winciarz, zirytowany,
%e mu Trojanski psuje kombinacye gadaniem, za-
- wolal ze zloscia:

i — Sypie do cigzkiego! Pieé karo! e

: — Maly w trefl — rzekl Multanowski, ktéry,
 myslac o tem, co sig dzieje w salonie, nie uwaial
‘na licytacye i nie przypatrzyl si¢ dobrze swoim
: om.

— Maly w karo! — zadeklarowal pan Go-
ki.

— Wielki w trefl!

Karty padaly &rod milezenia na stél; Multa-
wski leial bez pieciu na wielkiego szlema ku
elkioj uciesze pana Groicifiskiego, ktéry notowak
apliwie wynik gry, méwige:

: §eiﬁs
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— To sig zapisze, to si¢ zapisze. Wiegcej
takich szlemikéw, a oplaci sie droga do Stem-
powa.

— Mlodemu Zonkosiowi prasowaé spodnice
jejmoSci, zamiast graé w karty—mruczal Trojafiski
partner Multanowskiege.

Mlody Zonko§ gral dzi§ rzeczywiscie, jak gdy-
by zasiadl po raz pierwszy do winta. Skorzystaw-
szy z wychodnego (grali w pigciu), udal sie do sa-
lonu, aby sie¢ przekonaé, co sie tam dzieje. Lu-
tofiski flirtowal z jego 7ona, nie zwracajgc uwagi
na zle spojrzenia swojej polowicy.

— Na pana kolejl—odezwal sie Multanowski
tuz nad uchem Lutofiskiego,

Donzuan wiejski, zdziwiony ostrym glosem me-
za pani Wandy, spojrzal mu w oczy, a dostrzeglszy
w tych oczach stalowe blyski grozby, podniésl sig
natychmiast z krzesta.

— Sluzg, w tej chwili, ide — rzekl poépie-
sznie.

— Z tym raptusem niema co zadzieraé, go-
t6w mi w leb strzelic—pomyslal sobie, przechodzac
do kancelaryi.

A Multanowski, nachyliwszy sie do zony,
ostrzegal ja polglosem:

— Nie afiszuj si¢ z Lutofiskim, to nalogowy
flirciarz i balamut naszej okolicy; jego uprzejmosé
kompremituje uczeiwg kobiete.

; — Przepraszam cie, meZusiu, nie wiedzialam.
Bede odtad tego pana omijalal

— Na wsi nie trudno o plotki uwlaczajace.

— Dzigkuje ei, Edmundku, bede o tem na
przyszlo§é pamietala.

— Jak on spojrzal na tego Lutofiskiego—ra-
dowalo si¢ serce pani Wandy—jest zazdrosny, ko-
cha mnie. A ten flirciarz prowincyonalny, taki pe-
wny siebie w rozmowie z nig, z kobieta, aZ przy-
bladl pod groZzgcym wzrokiem jej meza. Nie od-
wazy si¢ po raz drugi kusi¢ jej niewlasciwemi kom-

?
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g - ‘plementami. Przyjemnie byé Zong czlowieka, kté-

rego sig inpi obawiajg, _ d :
Pani Wanda zrozumiala po raz pierwszy, Ze

jej cze&t niewieScia jest bezpieczna pod opieks

energicznego meza. :
= Teraz dopiero spostrzegl Multanowski panne
. Ziolkowsks. Siedziala na Lkozetce, wsunietej wrég

‘; &f*- palmy. Obok niej stal mlody przystojny brunet

ktory opowiadal jej widocznie co§ bardzo wesolego,

- Bardzobym pragnal, zeby sie ci oboje pobrali, bo
. mi zal tej ladnej dziewczyny. Mialaby dobrego
- meZa. )

£ — Przeciez to feministka, a, o ile wiem, wal=
" e23 nowoczesne feministki z malzenstwem. _

- — Amor jest silniejszy od feminizmu. Niech
~ tylko jego zlociste skrzydelka zalopocg z cicha
~ nad serduszkiem dziewczyny, feminizm, szpetny,
~ przemgdrzaly zrzeda, czmycha, jak niepyszny, po-

’%ﬁ*bity sromotnie. Nawet bardzo wysila¢ nie potrze-

y'*_ - buje si¢ ten psotny swawolnik. Wystarcza, Ze sze-

~ pnie do uszka panny kilka slodkieh sléwek, aby sig
madro§¢ feministyezna rozleciala, niby kupa pierza,
kiedy w nig wiatr dobrze dmuchnie. Jeszcze sig
- m0] rzadziciel nie zabral na dobre do panny,

- @& patrz, jak dziewczynina promienieje. )
~ Panmna Zislkowska byla wistocie tak cala ré-
Zowa, tak opromieniona szczeSliwym uSmiechem,
Zz robila wrazenie rézy, rozkwitajgcej w blaskach

= Na progu salonu ukazal sig lokaj, oznajmiajac
- kolacye.

~ Oboje panstwo Narowscy byli u siebie bardzo
v
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goécmm Co tylko mieli najlepszego w §piZarni
i w piwnicy, pojawilo si¢ na stole. Sam pan pelml
z wielkg uwaga obowigzki gospodarza. Jego czujne
oczy chodzily ciggle po sali stolowej, nadzorujac
ruchy sluzby, zagladajac do kazdego kieliszka, czy
peiny.

Goscie zabawiali sie zrazu glosem przytlumio-
nym zwykly, mieszang gawedks wiejsky o zbiorach
tegorocznych, o ostatniem polowaniu, o polityce,
o literaturze. Co kto wiedzial, umial, wydobywal
z siebie, aby uprzyjemnié sgsiadce wieczér w Stem-
powie. Rozmowa stala sig dopiero ogélna, kiedy
pan Romowski poruszyl sprawe majgcego sig za-
wigzaé W powiecie Towarzystwa rolniczego. Sprawa
ta zajmowala wszystkich oprécz pani Wandy, ktéra
nie rozumiala nic z tego, o czem méwiono. Glaska-
Yo tylko bardzo mile jej dumg kochajacej Zony,
ze jej maz zabieral glos najczgSciej 1 Ze go wszyscy
z uwagg sluchali. Nawet pan Romowski, luminarz
okolicy, potakiwal jego wykladowi. Musial by¢ do-
skonalym rolnikiem i administratorem majgtku, kiedy
mu nie przeczono.

Bylo juz dobrze po poélnocy, kiedy Multanow-
scy wracali do domu. Konie niosly karete przez
widmowe blaski ksigZycowe, prychajac z cicha, za-
dowolone. Wiedzialy, Ze czeka je pod wlasnym da-
chem pelny zX6b doskonalego owsa.

— Czy widziale§, jakie przeliczne solitery
miala pani Romowska w uszaeh? — méwila pani
‘Wanda, tulgc sie ruchem rozpieszczone] kotki do
ramienia meza.

Nie widzial. C6Zz go mogly obchodzié solitery
pani Romowskiej? Ale obchodzilo go bardzo, ze
jego Zona wzdychala dzi§ juz po raz drugi do bry-
lantéw, ktérych jej tego roku nie méglt kupié bez
zaciggnigcia dlugu.

Jak jej to wytlomaczy¢?

Mezczyzngby przekonal, gdyby mu logicznie,
sucho przedstawil, Ze go przygotowania przedslubne
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i sprawunki poslubne pozbawily calego funduszu re-
‘zerwowego, kobieta jednak obrazilaby si¢ takg od-
- mows. Wymawiasz mi pienigdze, wydane z mojego
- powodu, jeste§ niezadowolony, Zalujeszit.d. Potem
" tzy, tkania, zly humor...
i Znal juz na tyle dusze niewieScig, iz wiedzial,
. Ze nie mozna sie odwolywaé do jej logiki, do
~ rozumu,
e Nie méwil dotychezas z Zong nigdy o intere-
sach, o pienigdzach, o swojem polozeniu materyal-
~ mem, nie chegc pierwszych miesiecy - malzefistwa
Zbrukaé szarym prochem powszedniego Zycia. A jed-
. nak trzeba ja nareszcie wtajemniczyé w te wszystkie
- Diemile sprawy, oddzialywajgce stanowczo na dole
'1 ‘niedolg czlowieka. Byla. jego Zong, jego dozgon-
. Oym  towarzyszem 1 powinna znaé dokladnie stan
jego majgtku, ich majgtku, aby si¢ do jego rozmia-
16w mogla zastosowac.

"_’;'_"' Przygarngl ja do siebie, pocalowal i méwil
glosem migkkim:
— Wandeczka kocha swojego meZusia?
Odpowiedziala mu pocalunkiem.
: — Dobra, kochajgca Zonusia nie cheialaby pa-
3 t:zeé na niepokéj, na zmartwienie, na troskg meza?
- — Edmundku!
— Bo m3az i Zona to jedna dusza, _]edno ser-
GB w dwoéch cialach, to jedna myél o wspélnej przy-
- 8zlodci, to dwaj wierni przyjaciele, ktérzy sobie na-
‘Wzagem ustepuja, aby im bylo dobrze razem.
Prawda! On pozbyl si¢ dla niej, dla jej spo-
oju, starej sluzby, do ktérej byl przywiazany, cho-
jego natura samodzielna nie lubila nikomu
gpowaé. Slyszala przeciei, jak stanowczo wyda-
‘wal rozkazy rzgdcy i sluibie folwarcznej, nie zno-
8¢ najmniejszego oporu. On kupil dla niej kare-
powoz, chociaz jezdzil sam bryczks. Kiedy go
teresy wezwaly do Warszawy, pamietal tylke
O niej, Przywiézl jej mnéstwo ladnych drobiazgdw
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toaletowych, cieszgc sig jej radoscig. A dla siebie
nie sprawil niec. y

— Jeste§ dobry, Edmundku — szepnela pani
Wanda, obejmujgc meza ramieniem. ;

— Ty wiesz, Ze zdjaglbym dla eiebie s'ipnce ze
sklepienia niebieskiego, gdyby to bylo mozhwe,,ze
nie odméwitbym ci niczego. Ale nie zawsze mozna
wciela¢é pragnienia wlasnego serca, albowiem czlo-
wiek zalezy od warunkéw, w jakich go ,los postawil.
Nie jestem tak bogaty, jak ci si¢ moze zdaje, nie
moge wspblzawodniczyé z Romowskimi, nie chege
sig oddaé w okrutng, beuzlitosng niewole wierzycie-
li, ktérzy mi mlode lata obrzydzili. Czy '1'02;1-
miesz mnie, Wandeczko, Zonusiu moja najdrozszar

Mgz przeméwil do serca Zony i serce niewies-

ie pojelo go od razu. ; ;
cie p j]_g Nigech Pan Bég broni, zeby cig mer'z_yc.}ele
mieli niepokoié z mojej winy. Twéj spokdj jest
moim spokojem, twdje szczgScie—mojem szczgSciem.
Nie bede cig¢ jui nigdy prosila o blyskotki, albo-
wiem wiem, Ze ucieszysz niep)i sam moje oczy nie-
wiecie, jezeli ci nasze rodki na to pozwols. ;

Niosly racze konie karetg przez widmowe bla-
ski ksigZycowe, prychajg z cicha, a W tej lfa,r_ecile
tulil maz po raz pierwszy do piersi Zong-przyjaciela,
ktory skladal na oltarzu wspélnego szczgcia swoje
osobiste slabostki. ! _

Zona-kochanka rozwinela sig, dojrzawszy, w Zo-
ng towarzysza, biorgcego na siebie bez oporu, 7 ra-
do§cig czes§é wspdlnej doli i niedoli.

IT.

Pierwsze dziecko! ; _
Na te niezwykla uroczystosé rodzing zjecha-
la do Roézany pani Wolifiska, przywibzlszy z soba
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jakas daleky kuzynke, wysoks, chudy, sztywng,
zawsze czarno ubrang wdowe po profesorze.

Bardzo si¢ Multanowski ucieszyl §wiekrze, ro-
zumial bowiem, Ze jego Zonie bedzie Przyjemnie
. mie¢ w chwili cigikiej przy boku swoim «wlasng ro-
" dzicielke, ktora niedo§wiadczonej, mlodej matce mo-
. Ze sluzy¢ dobrg rads. I powaing panig Sulawskg
. przyjal z cala uprzejmoseis polskiego dworu. Sam
 urzadzil dla pain pokoje na pietrze, i przykazal
~ sluibie surowo, aby pamietala o potrzebach 1 wy-
. godach goéci.

= Przyszedl na §wiat syn.

Kiedy ojciec uslyszal z drugiego pokoju pierw-
szy krzyk dziecka, porwal wobjecia tesciowg, 1 wy-
~ calowal jej tluste policzki az do czerwonosci, a kie-
~ dy mu lekarz, po ktorego sam jezdzil do Warty,
znajmil, ze ma syna, zawolal: ,Chwala Bogu, nie

armo pracowalem, bedzie komu po mnie dzie-
iczyé”, '

W pokoju sypialnym, na bialych batystach
zywala pani Wanda bez ruchu, Wyczerpana
pieniem, ktére ja torturowalo przez godzin kil-
nascie. Byla tak bezsilna, iz nie mogla ust otwo-
€, dobyé glosu. Ale na jej bladej twarzy pro-
enily duze, szafirowe oczy, podkrazone fioletowe-
obwodkami, wielkg radoScig szczescia, bo obok
), spowita w pieluszki, lezala drobna istotka, jej
o8ci owoc, jej Zycia cel najwyzszy.

MaZ nie rzekl pic. Nachylil sig tylko do bia-

obwistej reki Zony i przywarl do niej usta, spa-
ONe wzruszeniem nerwowem.
- Ledwie mial czas spojrzeé na dziecko, ktére
alo z zamknigtemi oczkami, z czerwonemi pigst-
Wi przy buzi, kiedy mu kazano opuscié pokéj sy-
alny.
- — Nie trzeba mgczyé chorej. Niech wypocz-
"pouczala go pani Wolinska.

Wyszed! postussny. !
Odtad zmienil si¢ caly porzgdek w domu. Zo-

l‘ibliotekl.— T 440, 8
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na, matka, kuzynka, akuszerka, niania byly zajete
dzieckiem od rana do nocy. Nawet niewiefcia slui-
ba kuchenna pozwalala sobie co jaki§ czas zagly-
daé do ,paniczyka”, podziwiajie jego urode, ktorej
jeszcze weale nie wida¢ nie bylo.

Pan domu przestal istnieé¢ i zmienil si¢ w nie-
wygodny sprzet, ktéry popychano, gdzie si¢g komu
podobalo. Kiedy wracal do domu z pola w cigz-
kich butach, lub stukngl glo$niej drzwiami, zaraz
ukazywal si¢ kto§ z niewieiciego dworu przyszlego
dziedzica Rézany i syczal na niego: sssss, ciiiicho,
dziecko $pi. Kiedy krzykngl z okna na rzadce lub
wlodarza, wzywajac ich do siebie, wybiegala Swie-
kra z paleem na ustach: ,Edmundzie, zmiluj sig,
wystraszysz dziecko...”.

Zywy wruchach Multanowski nauczyl sie cho-
dzié bez szelestu na palcach, zdejmowaé cigzkie bu-
ty, a klasé lekkie w przedsionku, mowie glesem
przyciszonym. Z pokoju sypialnego przeniosl sig do
kancelaryi, gdzie sypial na twarde) otomanie, od-
dawszy swoj materac spreZynowy pani swiekrze.

Poddal sic bez oporu tej zmianie poloZenia,
rozumial bowiem, ze drobng dziecing trzeba oto-
czyé miekkim puchem troskliwej opieki. Widzial
zreszta, Ze mietylko on sam placil za radosé ojcow-
ska ofiarg ze swoich nawyknief i upodoban. I mlo-
da matka, ktéra lubila wizyty w sgsiedztwie, spa-
cery powozikiem do miasta musiala si¢ dla dziecka
wyrzec wszelkich przyjemnofei. Karmila sama syn-
ka, wzywana co trzy godziny do malego tozeczka,
nie mogla si¢ ruszyé krokiem z domu, przytroczona
do miejsca ciezkim laficuchem obowigzku. Nie mia-
I, biedna, ani chwili spokoju. Zaledwie sig wie-
czorem troche zdrzemnela, budzil ja krzyk dziecka,
ktore plakalo nieraz po kilka godzin. Wowezas wo-
laly przeraZone panie ojca: ,Sta§ chory, Stas umie-
ra, §lij po doktora!” Multanowski kazal co tchu

zaprzegal, pedzi¢ na zlamanie karku do Warty po
lekarza.
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~ Doktér, kolega szkolny Multanowski
B _;.Bywa.zy do Rézany po raz dwudziesty i :gzzlaﬂ;:y-
%Bt’asw, wzigl ojea na strong i w te do niego "
o S
S : — Daziecko jest zdrowe; nic m i ;
fKrzyczy, bo kaide dziecko kr‘zycz;r1 “I*“;iei?vgs;az?;
(t}lixema,cac]% swojego rozwoju. Wiszystko takg odyrc
- bing, ulepiony z galarety, jeszcze boli, i powietr.;)f;

: :fgffl dotknigeie twardszej reki, glownie za$§ zbyt tlusty

N k
§ porarn.

Wystarczy wysmarowaé b i
) _ ta rzuszek
él:;;%y; przﬂm{c]ol]({}ad z waty, aby sie uspoflil:ilﬁp
smy nie byli kolegami szkolnymi, zapi :
?g nieszkodliwe mikstury, bral sutg hén(‘)z:g.);;zwr?i;
;P’r z_;?j]:;lclzaﬁcd Glﬁ w arkana mgdroSei lekarsl‘giej-
] 1ela jednak z law gimmazyalnych ni :
wyzyskiwac. Wi s Sormss bl
e lem przeciez, Ze ci majatek nie przy-
- Kiedy Stas zaalarmowal zng i

; | znéw w kilka dni po-
ultav]v;z(;z;?sé{_lem pkrzeraﬁliwym caly dom, usirﬁ)\ga,ol
Lult: sk1 przekonad ’ 1 be / 5
i zbytecznﬁ a¢ matke 1 babke, Ze doktor
- Panie w placz.

- — Nie kochasz rodzone i

‘ i ( go dziecka, zalu;
%ﬁ-érubli dla syna; jezeli umrze, sp,adnieujI:gStf
ol Ha twoje sumienie - lamentowala pani Wo-
~ Wiec lecial stangret, i i
i gret, jak opetany, do Warty
: -éraGdy Multanowski opowiedzial koledze scene
i85 80 zmusila do poslania po niego, wzruszyl le.
“ATZ ramonami, moéwige: , s
-~ — Takie one wsz i 1 i

’ 2 ystkie. Dziecko odl i

*P—rzii(:puqsc, rozum, zmienia je w grozne ]v;ilggaM?nf
1 J:“J%_Ib?z namystu dla takiego fafla Ta beg
AN mi{os¢ macierzyiiska jest i i
Ifmnajwzigksz;_k Cno;;uynskd Jest ich'najwigkszg si-

— Zkad ten Kraski znal t

. “kad t ak dobrze psycho-
J:aev:rescu;_? — myslal nieraz MuItanowsI;iiycp;-

roskliwg milo§é, jaks mloda matka ota-
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czala dziecine. Nie szczedzila ona dla niej Zad-
nych trudéw, noc i dziefi czuwala przy malem 16-
zeczku, nie skarigc si¢ na znuzenie, sama spowija-
Ia, kgpala synka, nie ufajac stuzbie.

On, mezczyzna, przywykly do wysilkéw fizycz-
nych i umystowyeh, czul sig po trzech miesigcach
ustawicznego krzyku dziecinnego, trwogi, bieganiny
tak wyczerpany i oglupialy ta wrzawg, iz zachoro-
wal po raz plerwszy W Zyciu na rozstr) nerwowy.
A ona, slaba kobieta, nie zahartowana w ogniu pra-
cy i walki o byt, znosita ten nuzgcy trud lekko,
z radoScig. Z jakiem szczeSciem wpatrywala sie
mloda matka w nieforemng jeszeze twarzyczke dziec-
ka, &ledzila jego nieudolne ruchy? Chlopak albo
ssal, albo spal, albo wrzeszczal, nudny, nieznoény,
a matka dostrzegala w nim ciggle jakie§ blyski
duszy, inteligencyl, zachwycona, dumna.

Ktérego$s dnia wkolysala sie do kancelaryi pa-
ni Wolifiska, cala czerwona ze wzruszenia.

— Chodz, épiesz siel—naglila zigcia.

— (6% sie stalo?

— Nie pytaj, zobaczysz sam,

Babka, matka, kuzynka, niania staly dokola
tozeczka, w ktérem Stas, rozkopawszy si¢ z pie-
luch, tikal néikami,

Usmiechng!t sig—potwierdzila babka.

— O, moja kruszyna, moje §licznodei, moja
slodka jagédka—roztkliwiala si¢ niania.

Multanowski patrzal na te radosé zdziwione-
mi oczyma analfabety, gapiacego si¢g na elementarz.
UsSmiechnal sie,. Wige ¢6z? Dzieciak skrzywil tro-
che buzig, pokazal bezzghme dzigsla i z tego powo-
du taka uciecha?

— Ach, ci mezezyinil — oburzala sig pani
Wolifiska, nie widzgc w oczach zigeia odblasku
‘powszechnego zachwytu.—Nieczule kloce, nieznoéni
egoifci...

Innym razem przybiegla do niege sama Zona,
promienna, szczgSliwa.

s J
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& - Jaki Stas madry! Spiesz sig, bo nie zoba-
=i Dzieciak, rozgrzebawszy si 6 i

£ 1 ‘ y si¢ znéw z pieluszek

.%", gn;atrywa%: sig. swoim rgczetom z powazl%)n@ minzg
. @stronoma, Sledzgcego bieg gwiazd.

e Babka az glows ki i
bal 3 kiwala nad mgdrosec -
~ ka, niania calowala Stasia w rézowe fﬁéki. B

- Codziennie odkrywaly panie w dziecku jakjes
‘Howe cnoty mgdrosei, i kaz.fly Jje ojeu poltliz']ii%;?
& ojeiec podziwial, nie chege obrazié serca matki,
PO cichu Jednak myslal sobie: dobrze znal Kraski
l'pqchologlg plci niewieSciej, kiedy moéwil, Ze jedy-
3 :e;:f szczerem ukochaniem kobiety jest dziecko, i ze
rola Amora koficzy si¢ w malZefistwie z ch,wilg,

3 d - - . - [ Rd -
ftgo“ plersi milodej matki zakwili pierwsze malefi-

Podziwial nie stud i
' ] v dya poglgdowe Stasia, rozpo-
igg_]qce sie od’ba,da.ma. wlasnych raczst, lécz nIJ)z),-
: el naii'.-ilry, ktéra wyposazyla slabg kobiete w nie-
Z ﬂz% silg ﬁzyczn@. 1 w cierpliwo§é, potrzebne do
‘ ‘?p:rn?j wykarmienia i odchowania dziecka. Dro-
ki gatal.(,i i nieudolna kreatura zmarnialaby bez
: :; lpqdziwial mgdro$é natury, ktéra ustroila mi-
P c};ow:;’w najcieplejsze barwy zludzen, unie-
s, z&lc Wytow, aby zmusi¢ czlowieka do mulsei-

i do tw?rzema nowego, mlodego Zycia.
% lgie mial zalu do Zony za to, iz go zaniedby-
= maa (_12130!{3,,'1;0 ¢0z ona temu winna, Ze in-
_"ﬁtf?!nmﬂoéci;lemymh byl w niej silniejszy od instynk-
: Byla mu dobrg Zona. O ile na to dziecko po-
2 G,dpamlgtala. 0 jego potrzebach, o jego wygo-
}J;a;ltm zorowa’la sfuzbe, aby panu na niczem nie
= 0, brala zywy udzial w jego pracy. W kai-
03;3,] Spojrzeniu, w kazdem slowie, w kazdej pie-
> le ]27;1’11 tego najwierniejszego przyjaciela mez-
¥, Xtory go dopelnia tkliwoScia, migkkoseig
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uczué, idzie za nim az do trumny i nie zapomina
o nim po §mierci.

XIIL.

Minely trzy lata.

We dworze rézanskim przybylo drugie dziec-
ko, malutka Zosia, a Sta§ rozwingl si¢ tymczasem
w ladnego chlopczyka. Wizigwszy po ojeu okragla
czaszke 1 suche, rzezbione rysy, a po matce duze,
szafirowe oczy, wdzieki w rézowych policzkach i buj-
ne, jasne wlosy, ktére spadaly mu w puklach na
ramiona, przypominal portrety dzieciece Greuze'a.

Zachwycala si¢ nim cala okolica. Panie nie
mogly sie do§é nacalowaé Slicznego dziecka, poda-
waly je sobie z rak do rgk, obsypywaly je cukier-
kami, zabawkami.

Psuly chlopca sasiadki, psuly go: babka, mat-
ka, niania, sluzba  nazywajac aniolkiem.

A Stas byl aniolkiem z réikami Psotnik,
samowolny, halasliwy, gospodarowal w calym do-
mu, jak gdyby oprécz niego nie bylo nikego we
dworze rozanskim. Z taczkg, z drewnianym koni-
kiem, z grzechotks, z trabka biegal po wszyst-
kich pokojach, robigc wrzawe za dziesigeiu chlop-
czykow.
— Clicho!—napominala wowezas matka. — Nie
mozna tak halasowaé.

— O la Boga z takiem dzieckiem — lamento-
wala niania, pozerajgc wzrokiem rozkochanym swu-
wolnego urwisa.

Ale Stas robil sobie niewiele z napomnien
matki i z lamentéw niani, wiedzial bowiem z do-
éwiadczenia, Ze ten pozorny gniew nie pociggal za
sobg dotkliwej kary. Co najwyZej oberwal czasem
lekkiego klapsa, po ktorym uwazal za wlasciwe
uderzyé w zalosny placz, tlumiony czempredzej cze-
koladka, cukierkiem, ciastkiem i pocalunkiem: mat-
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thi, babki, niani, pani Sulawskiej, kucharki, podku-
El'larl'ﬂ, panny sluzgcej 1 wszeikiej innej kreatury
- niewiesciej.
: Gdy sie zanadto rozbrykal, straszono go oj-
- cem: Powiem tatusiowi, zawolam tatusia!
_ Grozba ta skutkowala natychmiast. Bo kiedy
- ojciec dal klapsa, swedzila Stasia skérka, raz na-
- wet postawil go tatus w kaciku, czego dziecina nie
%, ~mogla zapomnie¢. Od tego czasu bal sig rodzica
‘ -~ Jego glosu podniesionego, jego SUrowego spojrze-,
" nia. Wystarczalo, gdy kto§ zawolak: , Tatus idzie!”
eby sie Sta$ uspokoil. ; :
hd Mimo tej obawy przed ojcem mial szczegdlne
ppodobg,me do psocenia wlasnie w jego pokoju.
.~ - Kiedy go zostawiono na chwile bexz nadzoru
f:l-_y'rdal w te pedy na malych nézkach do kancela.
- Iyl, wdrapywal si¢ na fotel, nakladal na koniec no-
V-ska. binokle ojca 1 udawal przez jakig czas, 7e Czy-
ta gazetg, potem zaczal gospodarowaé po swojemqt.
~ Cygara pokruszyl, dzienniki i papiery podar! na
‘8trzgpy, zapalki rozsypal, piéra i olowki polamal
trament wylal na otwarta ksigzke. :
Zalatwiwszy si¢ z biurkiem, zlazl z fotelu'i ro-
bit dalsze studya w szafce, w komodzie, pod oknem,
.pi_n_l piecem wszedzie, gdzie si¢ dalo co$ wydobyé,
: ZrzuciC, zniszezy¢é. Tak go ta robota burzyciéla?
) Js_tme._]@'cego porzgdku zajmowala, iz czerwienial ca-
~ 1Y, a kiedy go przeraZona matka lub niania od niej
) drywah, darl sie w nieboglosy.
f{ult Nie bardzo sig ta ‘gospodarka syna podobala
anowskiemu, ale dzieciak byl taki mily, umial
z taky naiwng radoscig powiedzieé: ,,Tatus’iu po-
ulem vygsko!" ze trudno sie bylo na niego ’gm'e-
wagd, {Itqzby takg odrobing karal za niewinng pso-
; _kto;e.] znaczenia nawet nie rozumiala? Stas zre-
wt& mial bardzo dobre serduszko. Kiedy spostrzegl
‘0czach ojca niezadowolenie, calowal go w reke,
Jnawal) za kolana, szezebiocgo:« , Jug psieplosi-
- Wéwczas kazal Multanowski zrobié Jedrko-

i




120

wi w kancelaryi porzadek, synka za$, zamiast vka-
raé, poglaskal po glowce, myslgc sobie: Jak doro-
-§nie, bedzie mgdrzejszy.

Ktérego§ dnia jednak wrocil z lasu podraznio-
ny. Znéw mu zlodzieje ukradli w nocy kilka sosen,
a gajowy, upiwszy sie, spal, jak zabity. Zly, za-
stal w kancelaryi Stasia, ktéry pocial nozyczkami
bilans caloroczny, owoc zmudnej pracy kilku wie-
czorow.

— Utrapienie z tym nieznonym bgbnem!—za-
wolal glosem groZnym.

Chlopiec, wyczuwszy instynktem dziecka, Ze
sig tym razem nie wykreci ,psieplosieniem”, chcial
sig salwowaé ucieczky. _

Ale rozgniewany ojeiec schwycil go i postawil
w kgcie.

— Bedziesz stal w kacie, Zeby$ si¢ raz nau-
czy! nie wchodzié do pokoju ojea podezas jego nie-
obecnosei.

— Ju$ nie bende - prosil si¢ Stas.

A kiedy to nie pomoglo, zaczgl wrzeszcze¢, ze
jego placz rozpaczliwy zaalarmowal caly dom.

Wpadla nasamprzéd niania.

— Czy to kto widzial...

Chciala pana zasypaé zwyklym lamentem nia-
ni, rozmilowanej w swoim wychowaincu, ale pan nie
byl dzi§ w usposobieniu cierpliwem.

— Nie wtrgcaj sig do nieswoich
fukngl.

* A kiedy niania, nie zwaZajgc na gniew pana,
cheiata Stasia uwolni¢ z wigzienia, wzial jg za kark
i wypchng!l za drzwi.

— Co sie tam dzieje, co sie tam dzieje—pla-
kala niania.—Sodoma i Gomora, pan katuje Stasia.

Druga przydreptala babka.

— Edmundzie, miejze rozum, przeciez to two-
je dziecko! : )

— Wilasénie, Ze mam rozum i e to moje dziec-
ko, muszg go ukaraé, bo- sobie ten smarkacz juz

rzeczy —
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- Za wiele pozwala. Psujecie go pieszczotami, zbytnig
- poblazliwoscig, pozwalacie mu w nierozumnej milo-
- fici swoje] na wszystko, chowacie go na nieponia, na
synka maminego. Czas, Zebym ja sie nareszcie do
niego zabral.

g — Bedzie na to do§é czasu za pie¢ lat—nprze-
- kladala pani Wolifiska. v :

: — Za lat pig¢ nie da sobie z nim nikt rady.
— Pustie go, widzisz, e caly czerwony; jesz-
- cze wpadnie w konwulsye.

. — Nic mu nie bedzie, gdy postoi trociig w kg-
i€, a jezeli nie przestanie beczeé, dostanie w skoére.
— O, meiczyzni, tyrani, okrutnicy, samoluby!
~ Teraz nadbiegla matka Na widok najwyzszej
. Instancyi domowej, od ktérej spodziewal sie oswo-
~ bodzenia, dobyl Stas z gardziotka najsilniejszych to-
06w krzyku dziecigeegn. Wrzeszczal, jak gdyby go
‘ze skory obdzierano, caly siny.

e — Dziecko zachoruje — zawolala pani Wanda
 przerazona.

_ — Bylby si¢ juz byl uspokoil, gdybyscie nie
lolewaly swojg przesadng troskliwodcig oliwy do je-
0 wrzasku—rzekl Multanowski.

- — Jezeli zasluzyl na kare, ukarale§ go juz
- dostatecznie. Prosze {:ig, uwolni? go. e

_ — Niech sobie jeszcze troche w kaciku po-
toi, bo gotow mysle¢, Ze mo%na krzykiem wszyst-
ego dopigcé.

: — Prosze cig, puéé go! — domagala sie pani .
Wanda natarczywiej, glosem podniesi(mgym. =

. — Zrozum Wandeczko, Ze nie moge uledz

Wojej woli, jeze'i nie chce narazié powagi ojcow-
~za niechybne bankructwo.

: Ale glos rozumu nie trafit do przekonania
~matki! _Widziala ona tylko dziecko, ktérego placz
ranil jej serce, szarpal jej wnetrznoSci. Mas wydal

%) sig w tej chwili bezlitosnym tyranem, pastwigcym
nad jej skarbem najdrozszym.

Z blyskami gniewu w oczach zawolala:
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— Nie wtragcaj sie do moich dzieci, to rzecz
nie twojal !

Porwawszy Stasia na rece, wybiegla z kance-
laryi, a kiedy ja maz chcial zatrzymaé odepchnela
go z taksa silg, iz sie¢ zatoczyl.

Gorgea krew zywego temperamentu zakipiala
w Zylach Multanowskiego.

Co to bylo? Zona o$mielila sie podniesé reke
na niego, na swojego meza, Zywiciela i opiekuna,
zniewazyla go w obliczu jego dziecka? A uczynila
to z namietno$cig 1 sita kobiety z ludu, ktérej gnie-
wu nie lagodzi kultura domowa i towarzyska. Za-
chowala sig, jak pierwsza lepsza Kaska, wierzaca
jedynie w argument pieSci.

Przez kilka chwil stal Malinowski, odurzony
tem, co sie stalo. Potem odezwal sig¢ w nim czlo-
wiek pierwotny, ‘ten odwieczny, drzemigcy w tajni-
kach duszy natur najwykwintni¢jszych. Slepy gniew
wymiétl z jego serca wszelkie mezucia lagodniejsze,
egoizm rzuci! mu pod nogi ksiege jego miloSei
i pierwszych lat malZefistwa 1 depcac po niej,
urggal:

— Byloz ci potrzebne pozbywaé sig dla tak
zwanego szczeScia malZenskiego swojej zlotej wol-
nosci? Panem byle§ u siebie, kacykiem na swoich
czterdziestu wlokach, a wmalZzenstwo stracilo cie
z tronu samowladey, zmieniajac ci¢ w niewolnika
twoich wlasnych podwladnych. Jezeli ci sie cheialo
pieszczot niewieScich, mogle§ ich mieé¢ bez niezno-
snych pet prawowito$ci wigcej, anizeliby§ pozadal.
Jeste§ meiczyzna, daweg milodci, w ktérej plomie-
nie rzuca si¢ kobieta z uparta glupota émy.

Cheiwie wsluchiwal sig rozbudzony w Multa-
nowskim czlowiek pierwotny w weZowy syk egoizmu.
Przed zwierciadlem jego pamigci przesunely sig
ostatnie cztery lata.

W istocie... ¢c6Zz jemu malZzenistwo dalo? Kilka
tygodni bardzo przyjemnego narzeczenstwa, kilka
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- miesigey bardzo slodkich pieszezot, a potem? Tylko
zdwojony trud i rozezarowania.

JuZ przy koficu pierwszego roku pozycia mal-
efiskiego, ulozywszy bilans dochodéw i rozchodéw,
wiedzial, Ze RoZana nie starczy na dlugo, jezeli nie
- zaprowadzi oszczgdnofci.  Z Zong przybyly mu,
- opréez dziecka i doktora, cztery osoby, $wiekra, ku-
_zynka, pamna sluzgca i niania, ktére trzeba bylo
‘nakarmi¢ i przyodzia¢é. Tak dobrze bylo pani Wo-
lifiskiej i pani Sulawskiej w Rozanie, iz nie myslaly
~ weale ,zostawi¢ samej tej kochanej Wandeczki, kto6-
raby si¢ bez ich towarzystwa na Smieré zanudzila®.
Zabawialy si¢ juz czwarty rok kladzeniem pasyansa,
“rano ,Napoleonem”, po obiedzie ,Bismarkiem”, wie-
- czorem jaka$ inng, niezawodng kombinacya. Od tego
ogromnie inteligentnego zajecia odrywaly sie na
‘chwile po kolacyi, kiedy pani Wanda dysponowala
obiad na dzien nastepny, baczae, aby na stole zna-
lazlo si¢ zawsze jakie§ ulubione przez nich danie.
5 Zeby wyréwnaé réznice, powstaly w budZecie,
zaczgl Multanowski oszczednosci od siebie. Rzadce,
- pisarza prowentowego i forysia oddalil. Wuzigwszy
- sobie do pomocy dwéch wlodarzow, wychowanych
~ W jego szkole, pracowal sam w polu i na folwarku.
~ Sam wydawal kowalowi Zelazo, pilnujgc kazdego
- gwoidzia, stelmachowi drzewo, sam stal przy wadze
na fpichrzu.
Toaleta pani pochlaniala wielkie mnéstwo kor-
- ¢y Zyta. Na swojy garderobe wydal w przeciggu
- lat czterech zaledwie kilkadziesigt rubli, poslugu-
Jac sig resztkami z czaséw kawalerskich, Zonie za$
Sprawil tyle réinych galgankéw, iz moglaby byla
- zaloZy¢ z nich w Warcie sklep ,konfekcyi dam-
e skich”. Nawet o owych upragnionych przez nig hry-
- lantach nie zapomnial. Kiedy mu sie zeszlego ro-
ku buraki obrodzily, uSwietnil jej imieniny wspa-
‘Mialemi dormeuse’ami.

Wszystko, co posiadal — swoja prace, wiedze
agronomiczng, zdolnosci administracyjne, swéj cras
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i majatek, oddawal Zonie i jej otoczeniu, a za to?
Zabroniono mu sig wtrgeaé do wychowania ,jej”
dzieci, zniewaZono go.

Taki gluchy gniew wichrzyl! w duszy Multa-
nowskiego, iz wybiegl z domu, czul bowiem, Ze gdy-
by jego Zona stanela w te] chwili przed nim, ob-
szedlby si¢ z nig brutalnie. Dosiadlszy konia, rungl
.w pole na leb, na szyje. Smagana batem, klita
ostrogami klacz, rozdela chraby i szla, jak wicher
jesienny, straszac ludzi pd drodze.

— Panno Najéwietsza, klacz ponosi — szeptali
chlopi.

Biedne konisko pedzilo bez pamieci, a kiedy
mu sil nie stalo, zwolnilo same w biegu, drigc na
calem ciele.

Byli w lesie.

Lekko szumialy sosny. Uroczysta cisza boru
objela wzburzong dusz¢ Multanowskiego migkkim
uSciskiem, kolyszgc ja lagodnie, jak chorg dziecine

— Uspokdj sie, uspokdj!...

Krew splywala powoli z jego mézgu, czarne
chmury $lepego gniewu rzednialy na jego czole.
Jak wszystkie temperamenty Zywe, nie mial on
w sobie zawzigtoSci, nie umial dlugo nienawidziet.

Teraz przemawial do jego $§wiadomosei czlo-
wiek drugi, wychowaniec kultury szeregu pokolefi —
rozumny, poblazliwy, uwzgledniajacy cudze stabosci.

— Co nazywasz zniewaga, bylo tylko natural-
nym odruchem matki, bronigcej slabej dzieciny.
Kt6z ma stawaé w obronie takiej nieudolnej istotki,
jezeli nie matka, ktéra jg w bélu i trwodze na wiat
wydala i wlasng piersiy wykarmila? Twoja natura
mezka znuzyla sie juz po trzech miesigcach czuwa-
nia nad niemowlgciem, a jej natura niewieScia wy-
trzymuje cierpliwie cale lata. Zrozum, Ze miloéé
matki, wymagajgca ofiar, musi byé¢ silniejszg od mi-
Tosci kochanki. Skarzysz sig na to, Ze musisz sie
dla Zony i dzieci wyrzec samego siebie, zapomina-
Jac, ze oddajesz tylko stary, Swiety ding, albowiem
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E i twdj ojciec stracil wolnosé osobisty z chwilg, gdy

ty zakwililes w kolysee. Nic darmo na tym Swiecie
za wszystko trzeba placié, a najdroZej za milogésl
Byles szczeslivy w milosci, przeto plaé za te naj-
wyiszg rozkosz Zycia. Zresztg — nie obawiaj sie.
Z chwily, gdy dzieci podrosng, ustanie sama przez
si¢ zbyt troskliwa opieka matki, a tobie zostanie
Zona, najlepszy przyjaciel mezczyzny.
Wolno wracal Multanowski do domu.

Prawda... Céz w tem zdroinego, Ze matka nie
mogla znies¢ widoku placzgcego dziecka, ze uzyla
sily, bronigc slabego przeciw mocnemu? I jego zae

- stawiala niegdy§ matu§ kochana przed porywezo-

8cig gwaltownego ojca, za co dotychczas jej pamieé
wdzigeznie blogoslawi., Homy
Obrazony maz zaczgl rozwazaé spokojnie,
W czem mu jego wrodzona dobroé i uczciwosé skwa-
pliwie pomagaly.
4 Zoua'uniosla, zapomniata sig? Ale i on unosi
8¢ czasami bez rozumnego powodu, czego zawsze,
gdy ochlongl z pierwszego gniewu, zalowal, starajac
81¢ naprawié wyrzgdzona krzywde. Pozycie dwojga

~ ludzi, ocierajacych sie ciggle o siebie, nie moze byé

Jednostajnie rézowem, czlowiek bowiem nie jest bez-
wolng maszyng. Whplywajg na niego: stan zdrowia,

taka lub inna pogoda, troski, zmartwienia i ten ca-

1y szereg cigglych zmian, z ktérych si¢ Zycie ludz-
kie skiada. Sztuka zgodnego pozycia malzeniskiego
polega na wzajemnych ustepstwach, na wzajemnej
poblailiwosci. Kt6Z rozumny bedzie §ig roznamie-

- tnial drobnem zajsciem? Bo to, co sig stalo, nie

zaglugiwalo.wlaéciwie wecale na wybuch gwalownego
gmewu. Dzieciak spsocil; zapewne. Ale psocil juz
Dieraz, nie dwa i nie bywal za to karany. Zkadze

~/ Stas 131651 wiedzie¢, Ze ojciec wréei. dzi§ do domu,
. Podrainiony kradzieza lesng? Zawinil gajowy, a on
~  mial za to sta¢ w kacie.

Lekki u$miech zlagodzil twardy dotychczas wy-
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raz ust Multanowskiego, a z tym uSmiechem sply-
nela z jego serca reszta Zolcl

Juz ochlonal z gniewu.

Jak ten chlopak wrzeszezal. Madra kruszyna.
Wie, ze krzyk jest jego bronig najskuteczeiejsza,
A matka zgromila ojca wéicieklem spojrzeniem po-
draznionej lwicy i palnela go w Zebra z sily dziew-
li od widel i cebra. Nigdyby si¢ po niej nie byl
spodziewal takie] krzepkoSci w piesci. Milosé ma-
cierzyfiska, potezniejsza od jej woli, wlala w jej ra-
mie moc niezwykly. Jak to dobrze, Ze dzieci majg
matke. Nigdyby sie ojciec nie zdobyl na tyle cier-
pliwosei i dobroci, jak matka.

Nie ulega watpliwosdci, ze malienstwo odjelo
mu swobode ruchdéw i zabieralo mu caly owoc jego
pracy, zostawiajac dla niego niewiele, resztki, ale
i zong spetalo vbowiazkami, czesto bardzo przykre-
mi, ktorych jako panna nie znala. Za ofiarg jednak
z wolnosci osobistej] wynggradzalo go ciepla atmo-
sfera wlasnego ogniska i rozdzwonilo pusty dawniej,
chlodny dom rozanski szczebiotem dzieci. Niejedny
godzing rozkoszng zawdzigezal temu psotnikowi Sta-
siowi, bawige sie z nim tak wesolo, jak gdyby byl
sam chlopcem trzyletnim. Wezoraj uczyl go mustry
i pekal ze &miechu, kiedy dzieciak na komende:
»Do ataku, warsz!” znizyl laske 1 zmusil odwainym
atakiem panig Wolifiskg do sromotnej rejterady.

Im wigcej zblizal sig do domu, tem wiecej Za-
towal niemgdrego gniewu, ktéry wydobyl z jego du-
szy ziodZwigczne tony egoizmu.

Egoizm jest szpetnym, jednostronnym, bezplo-
dnym krytykiem. Nie stwarza on nic, zdradza w kon-
cu nawet samoluba, omijajacego skwapliwie wszelks
ofiare ze swoich osobistych nawyknien, zachcianek
i wygodek. Kto nie umie okielznaé egoistycznych
instynktéw pierwotnego czlowieka hamulcem obo-
wigzku, ten powinien sie odcigé od gromady uspo-
lecznionej 1 Zyé Zyciem samotnika.

Juz zupelnie ukojony, wszedl Multanowski do
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swoje] kancelaryi, gdzie zastal Zone. Siedziala w je-
go kawalerskim fotelu z twarzg ukryts w dloniach.
Plakala. 1 ona Zalowala swojej gwaltownosci.

Mgz zblizyl sie do zZony, podniésl jg z fotelu,
objal ramieniem. z

Nie przepraszali si¢ slowami.. On calowal jej
jasne wlosy, ona tulila sig do jego piersi, jak nie-
gdys, w pierwszych tygodniach po §lubie. Wstydzila
sig brutalnego wybuchu i byla wdzigezna mezowi,
ze oszezgdza jej milo$é wlasng, nie karzac je zaslu-
zonemi wyrzutami. Nie rozumiala sama, jak mogla
si¢ do tego stopnia zapomnieé. Ale Sta§ jeszcze
taki maly, tak bardzo potrzebuje opieki matki...
Ujawszy reke meza, podniosla ja do ust.

— Taki jeste$ dobry, kochany, méj—szepnela.

Nie méwili z sobg nigdy o przykrem zajciu.

~ Sama pani Wanda czuwala odtad nad bezpieczen-

stwem kancelaryi meza, zamykajac ja na klucz, kie-
dy Multanowski wychodzil z domu. Lekala sie po-
wtorzenia nieprzyjemnej sceny. Nawet kiedy ojciec
postawil znéw kiedy§ malego psotnika za jakies

. przewinienie w kgcie, panowala nad swojemi nerwa-

mi, zachowala si¢ spokojnie, chociaz placz dziecka
smagal ja biczem rozpalonym.

XIV.
‘Wiosna!
NieSmiertelna czarodziejka pomalowala pola
Swiezg zielenia! Jak daleko siggalo oko, falowalo

kg.morze. oziminy, rozkolysane lekko pod miekkiem
“dotknigciem lagodnego wietrzyku.

Miedza, pomiedzy dwoma szlakami Zyta szedl

- Multanowski z Zong. Przed rodzicami biegl szedcio-

letni juz Stas. Rzucil slomkowy kapelusz, ktéry mu
zawadzal 1 pedzil za pokojowemi pieskami matki,
ktore dawaly co chwila nurka na prawo, na lewc, to-
ngc w lesie oziminy. Nic nie pomagaly nawolywa-



128

nia: Sta§, Stasieczek, Zolka, Fifi! Sta§, Zolka i Fifi
pluskali si¢ w zZycie, jak rybki w jeziorze.

Rado§é dziecka 1 pieskéw bolala serce gospo-
darza i mySliwego. Buciki dziecka niszezyly plon
jego pracy, wesole naszczekiwania pieskéw ploszyly
zwierzyne. Ale Stas byl jego synem pierworodnym,
Zolka za$§ i Fifi ulubiefcami pani. Niech Pan Bég
broni dotkngé ktéregokolwiek z nich. Zarazby zmierz-
chla ladna buzia pani Wandy. Niech sobie wiec
uzZywajs,.

Multanowski rozgladal si¢ dokola uwaznem
okiem znawcy. Takie §wieze, wonne tchnienie szlo
nad polami, tak czyste blgkitne niebo spogladale
z géry na radosny obraz mlodego Zycia, tyle do-
broczynnego ciepla lalo sig potokami z promieniste-
go slofica, iz zdawalo sig, Ze niema w takich jasnych
ramach miejsca ma mysli kiopotliwe. Cieszyé sig
tylko Zyciem i kochaé!

Ale rozumny wzrok Multanowskiego nie za-
chwycal si¢ cudami wiosennego krajobrazu. Gospo-
darz badal urodzaje tegoroczne i obliczal ich war-
to$é, zmieniajge spodziewany plon na prozaiczng
mamone.

Ma# i ojciec nie mial ani ochoty, ani czasu
do rozkoszowania si¢ poezyg natury. Zajmowala go
tylko praktyczna strona wiosny, pél rozfalowanych
oziming, obiecujgcych bogate Zniwa.

Od owego czasu, kiedy mu si¢ w Neapolu zda-
walo, Ze wyzwolil sig nareszcie raz na zawsze z kle-
szczow ohydnej walki o byt, przybyly mu: Zona,
troje dzieci, matka Zony, jej krewna, bona Stasia,
niania najmlodszego Tadzia, liczniejsza sluzba w ku-
chni i stajni, stosunki towarzyskie — wielka géra
niezngnych kawalerowi obowigzkow. Bo cale to pel-
ne gniazdo otwieralo dzioby, wolajagc od rana do
wieczora: Dawaj.jes¢c!

Dawal, karmil, przyodziewal, myslgc ciggle
nad tem, zkad wzigé §rodki na zaspokojenie potrzeb
rodziny i jej otoczenia. Wigcej, nii dawniej, za-
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trwazaly go teraz burza, grady, susze, ulewy, poza-
ry, ktore mogly zniszczyé owoc jego energii i pra-
cowito$ci 1 oddaé go znéw w niewolg lichwy.
Kiedy si¢ rozgladal dokola, lustrujac urodza-
je, dolecial go z drogi glos tragbki pocztowej.
— Czyiby do nasP—odezwala si¢ pani Wanda.
— Moze kto§ do Narowskich. W Stempowie
bywaja czesto goscie z Warszawy.
Zblizyli sig do drogi.
Z lasu wyjezdzal jaki$ stary, trajkoegcy powo-
zik, ktéry skrecil na groble rézansks.
— Do nas! Ciekawosé, kto to taki?
Kiedy sie powozik z nimi zrdownal, zawolal
Multanowski zdziwiony: 2
: — Rodryg! Naprawde, Rodryg!
Hrabia Kraski stal przed nim, calowal rece
pani, Sciskal Multanowskiego.
— A ty zkad? Z Chin, Japonii, Australii?
Jakze dobrze, Ze§ sobie nas przypomnial.
— Tylko z Warszawy — odpowiedzial Kra-
- ski-— Jaka$ ciotunia, ktérej prawie wcale ‘nie zna-
lem, przeniosla si¢ z takim impetem na drugi §wiat,
iz ‘mie zdazyla rozporzadzié swoim majgtkiem. By-
. laby go niewgtpliwie zapisala kosciolowi, kalekom,
. niealeczalnym i réinym innym pokrakom, bo pedzila
ostatnie lata Zycia w dewocyi, obawiajac sig jednak,
mimo poboznego wzdychania do Krolestwa Niebie-
- skiego, émierci, zwlekala z testamentem, dzigki cze-
- mu spadfa mi na glowg zgola niespodziewanie cala
k! (-fura mamony.
R — Winszujemy szczerze milej niespodzianki—
rzekla pani Wanda.
— Bylaby jeszcze milsza, gdyby byla przyszla
f:’r_.' trochg wczeéniej. W moim wieku tracg duze pie-
‘ nigdze warto§é, zwlaszeza, gdy sie juz przywyklo
' 'do skromnych warunkdéw Zycia. Zalatwiwszy sig
w Warszawie z formalnoéciami spadkowemi, cheia-
Biblioteka—T. 440. 9
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lem zobaczy¢, co sig tez z pafstwem dzieje? I oto
jestem.

Nadbiegl Stas w podskokach. Ujrzawszy §li-
cznego chlopca, rzekl Kraski.

— Fiu, fiu, arcydzielo papusia i mamusi. Ten
unieszczeSliwi  kiedy§ caly legion kochliwych serc
niewie§cich.

Ucalowawszy glowke Stasia, zapytal:

— DBedziesz kochal wujaszka Rodzia, maly
lobuzku? :

— A gdzie wujaszek Rodzio? — za$wiergotal
chlopezyna, ogladajacy ciekawie paltot Kraskiego.

— Stoi przed tobs. Czego mi sie tak przypa-
trujesz?

— Ech, taki wujaszek. Nic mi nie przywiézl,
kieszenie puste.

— Stasieezku, jak moZna, to niegrzecznie —
strofowala matka synka.

Kraski roze§mial sie. - -

— Oto pierwotny czlowiek! Urodzony, szczery
egoista, jak wszystkie dzieci, ktérych wychowanie
nie nauczylo jeszcze obludy. Jego dewizg: Dawaj,
abym dal. Kieszenie puste, méj ty maly filozofie,
ale wolant pelny. Konika ci przywiozlem i szabel-
k¢ i czapke ulansks i fuzyjke. A teraz bedziesz
mnie kochal?

Stas nie mial czasu na odpowiedz. Zajmowal
go teraz tylko wolant, w ktérym ukrywaly sie owe
przywiezione dla niego §licznodci. Ze zwinnofcig
wiewiérki wdrapal si¢ na koziel i usiadl okok pocz-
tyliona.

— Jedzmy predko!—naglil.

Bylo mu $pieszno zobaczyé konika drewniane-
go, szabelke i fuzyjke,

Pafistwo Multanowscy wracali ze swoim go-
S§ciem pieszo do domu. Krzyiowaly sie owe szyb-
kie, urywane, bezladne pytania i odpowiedzi da-
wnych znajomych, dobrych przyjaciél, ktérzy, spot-
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# kawszy si¢ niespodziewanie. po kilku latach, majg
A sobie tyle do powiedzenia, iz nie wiedza, od czego

zaczgc.

%‘ Opowiadajge, rzucal Kraski od czasu do cza-
¥ su z pod czola badawcze spojrzenia na przyjaciela.
Siwizna zacierala juz naturalny kolor wloséw i wa-

' sow Multanowskiego, jego twarz postarzylo wido-

oy czne znuzenie, ruchy stracily dawng mlodzieficzg

- sprezysto§é. Dziadzieje wol robeczy — pomyslal —

- spracowal sie, Zre go plomien troski. Ale za to

bije od jego Zony luna zdrowia i zadowolenia.

# We dworze przyjela ich wrzawa rozbawionych

dzieci.

Juz shuzba rozpakowala pod komends Stasia
~ przywiezione podarki. Sta$, ubrany w czapke ulan-
i skg, atakowal z drewnianego konia blaszang szabel-
kg olowianych Zolnierzy, ktérych dwuletni Tadzio

ustawial na posadzce, Zosia obcalowywala duig lal-
ke z prawdziwemi wlosami. W chwili, kiedy rodzi-

- ce wchodzili do pokoju dziecinnego, proponowal

- Sta§ rozpréé brzuch lalki nozem kuchennym i roz-
- bié jej glowke o piec, zeby zobaczyé, co ,tam

w srodku”, przeciw czemu protestowala Zosia glo-

Snym placzem. Kilka czekoladek i admonicya mat-

ki w formie lekkiego klapsa, zaaplikowana Stasiowi,

- utulila jej rozpaez.

- — A widzisz, dostale§ w skére, urwipolciu —

~ zartowal Kraski.

: — Heh, jakie tam w skére, nic nie boli — od-

L parl Stas zuchowato.

: Tyle ladnych, jasnych wspommien z Wloch lg-

ezylo Multanewskich z go$ciem, iz przepedzili ra-

zem dzief bardzo mily.

Kiedy prgyjaciele znalezli si¢ po kolacyi bez
Swiadkéw w pokoju goscinnym, rzek! Kraski:

— Powiem ci teraz, dlaczego do was przyje-
chalem. Chcialem sie na wlasne oczy przekonaé,
¢zy m6j horoskop, postawiony ci niegdy§ w Neapo-

s
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lu, byl prawdziwy. Zdaje sie, Ze sie nie mylilem,
wrézge wam obojgu przyszlosé szczebliwg.

— Oile to zalezy odemnie i od mojej Zony,
nie mylile§ sig w istocie — odpowiedzial Multanow-
ski. — Nauczyliémy sie sobie nawzajem ustepowaé
1 dobrze nam teraz razem.

— Wige bywalo zle? Przepraszam cie za nie-
grzeczng ciekawo§é, ale laczy nas tak dawna przy-
Jjazh, Ze moiemy by¢ wzgledem siehie niegrzecznie
ciekawi,

— Zle nie bywalo wlasciwie nigdy, sceny
gwaltowne, przykre, nie stargaly ani razu bru-
talnie zlotej nici naszego zgodnego iycia, serca na-
sze jednak moglyby sig byly od siebie oddalié, gdy-
bym nie byl umial panowaé nad soba, zrozumiaw-
szy odrazu réznice miedzy naturs mesks, a zensky.
Bo psychologie meZczyzny i kobiety nie majg z sobg
nic wspélnego, sg zgola réine, inne, co widzi sig
dopiero w pozyciu wspélnem, blizkiem. Cala sztuka,
aby te réinice pochwyci¢ i zastosowad sie do niej,
- Wzigwszy do pomocy dobroé¢ serca i wyrozumialoé.

— Tak, dobroé serca i wyrozumialo§é —méwil
Kraski—egoizmn jednak ludzki bywa rzadko dobrym
1 wyrozumialym,

— Bardzo dobrze uczyle§ mnie w Neapolu, ze
najwigkszem, moze jedynem ukochaniem kobiety jest
dziecko, Ze instynkt macierzyfski tlumi w niej wszyst-
kie inne, co sie, naturalnie, egoizmowi meZezyzny
1 egoizmowi milo§ci nie moZe podobaé. Z przykro-
Scig spostrzega mai, gdy pierwsza dziecina zakwili
u piersi mlodej matki, ze schodzi wdomu na drugi
plan, Ze byl tylko narzedziem do spelnienia misyi
kobiety. Zrozumiawszy jednak te konieczno§é, tak
poteing, jak prawa matury, wigc silniejszg od woli
czlowieka, godzi si¢ z nowem poloZeniem. Zamiast
kochanki staje obok niego matka jego dziecka, naj-
blizszy, najszczerszy prazyjaciel, zlaczony z nim
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wspélnym celem wychowania wspélnego potomstwa.

. Kochajgca matka nie moze byé wrogiem ojca swoich

dzieci, chotby dlatego, %e nieprzyjaiii rodzicéw po-
zbawia dziecko naturalnego opiekuna i bardzo czg-
sto Zywiciela. Tylko kobieta zla, przewrotna, albo
chorobliwie zmyslowa poéwigei dziecko dla swoich
kaprysow lub poZgdliwoSci _

— Bywajg jednak kobiety zle, przewrotne i

~ chorobliwie zmyslowe, jak bywajg meZezyZni brutal-

ni, samolubni, rozpustni, albo choéby tylko' zanadto
kochajacy swobodg, aby sie chcieli podda¢ drugiej
woli—wtrgcil Kraski. — Ja np. naleze do ostatniej
kategoryi i czulbym sig zawsze pokrzywdzonym, gdy-
bym si¢ musial liczyé z gustami, kaprysami, poje-
ciami kogo§ drugiego, ktéryby mial prawo do mo-
jego serca. Bo przyznasz, ze nie wszystko, co robi

~ najlepsza Zona podoba si¢ najlepszemu meZowi.

a%

-

— I odwrotnie, méj ty niepoprawny scepty-
ku—moéwil Multanowski. — Psychologia meZczyzny
i kobiety jest tak wrgcz inna, rozbieina, i% odmien-
ne ich gusty, kaprysy i pojecia muszg si¢ od czasu

- do czasn wrogo spotkal, uderzyé na siebie z bly-
~ skawicami w oczach. Naszym drogowskazem jest

rozum, kierownikiem za§ kobiety serce, my rzadc%zy
my sig logika, ona uczuciem, my jesteSmy odwaini,
ona wrazliwa, my obliczamy, ona zapala sig do ka-
‘Zdego blasku, do blyskotki nawet, my szanujemy
obowigzek, ona kocha. Natury tak réine muszy
8i¢ przez pewien czas Scieraé, zanim sig zestroja
do zgodnego pozycia, lecz gdy si¢ z sob:? ze§tro']@_,
wowezas wiedzg, %Ze jedno dopelnia drugie, Ze do-
piero razem wziete stanowig calo§é skoficzona. ‘Bo
powiedz, czem bylby mezczyzna bez serca kobiety,
a kobieta bez rozumu meZczyzny?

— Znam duZo Zon, rozumniejszych od me-
26w — wtracil znéw Kraski swoim suchym glosem
zblazowanego viveura.

— O wyjatkach nie méwie.
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— Wiegce zdaniem twojem?

— Zdaniem mojem mozna byé w maliefistwie
szczefliwym,

— Jezeli?

— Jezeli sig'nie jest egoisty, zlym, dziwakiem
Iub rozpustnikiem, jeZeli sie umie i chee wyrzec
pewnej czgSci swoich osobistych gustéw, kaprysow
1 poje¢ dla szczeScia drugiej polowy malienskiej.

— Slowem, jezeli si¢ jest dobrym, uczciwym
1 rozumnym, a poniewaz dobrych, uczeiwych i ro-
zumnych spotyka sig rzadko na tej ziemi, przeto
wolg nie ryzykowaé na stare lata — rzekl Kraski—
na czem twoje dzieci wyjda bardzo dobrze, bo nie
zapomng o nich w testamencie. Nie dzigkuj, nie
zapomng o nich bo tak mi sig podoba, kaidy za$
ma prawo rozporzgdzaé swoim majgtkiem lak, jak
mu si¢ podoba. Wiyliczyle§ mnéstwo ,jezeli”, za-
pomniawszy o jednem, bardzo wainem. Dopelnig
twojej charakterystyki dobrego malzefistwa. I jezeli
zbyt cigzka walka o byt, gorzka troska o chleb
powszedni nie szarpie serca meza i ojca, nie mogg-
cego zaspokoi¢ potrzeb, Zyczeh, pragniefi Zomy 1
dzieci. Ubéstwo nie bylo nigdy wiernym towarzy-
szem milogei.

Multanowski milczal,

— Napracowale§ si¢, Edmundzie, natroskales
sig, troskasz si¢ z kazdym rokiem wigcej? Prawda? —
méwit Kraski glosem innym, niz zwykle, migkkim
glosem przyjaini.—Drogo placisz za szczeScie w mal-
zenstwie? Nie przecz! Siwe wlosy i zmeczony wy-
raz twarzy zadadzg klam twoim slowom, gdybys
si¢ chcial zastonié przed moja domyélnoscig krélew-
skim plaszezem dumy. Nie masz sie czego wstydzit,
za kaide bowiem szezefcie, jakiekolwiekby ono bylo,
trzeba na tej ziemi placi¢ drogo, w ten lub inny
sposéb. Nic za darmo. :

Milczal chwile. Potem dodal jeszeze:
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— Pamigtaj, Ze los wysypal na mnie niespo-
dziewanie takg fure mamony, iZ nie wiem naprawde,

- ¢0 z tem Smieciem poczaé. Bardzobym sie obrazil,
~ gdyby§ w razie potrzeby zapomnial o mnie, Be-

dziesz mial zawsze moj adres, zebys wiedzial, gdzie
mnie szukad.

Warszawa, w kwietnin 1905 roku.

KONIEC.
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